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1. Opste informacije
1.1. Podaci o nosiocu projekta

Nosilac Projekta: Centurion Investment & Development d.o.o. Bar
Bulevar Revolucije 1 B4, Bar
PIB: 03190293

Odgovorna osoba: Adnan Krikor

Kontakt osoba: Radmila Saboti¢
+382 67 606 116
rvracar@businessart.me
Bulevar Dzordza VasSingtona 102
| sprat stan A19 - The Capital Plaza
81000 Podgorica

1.2. Glavni podaci o projektu

Naziv: Objekat mjeSovite namjene
Apartmansko-poslovni kompleks

Lokalitet: DSL Arsenal, u okviru Zone 5, PM1, urbanisticke parcele
UP 2-5, UP2-6 i UP 2-7, Opstina Tivat,

1.3. Podaci o organizaciji i licima koja su ucestvovala u izradi Elaborata

Obradivaé: Instltutza/raZVOJ i istrazivanja u oblasti zastite na radu, Podgorica
// %/7& >
Autori Elaborata: Kek an

f Duborija, dipl.inz.tehn.

Zeljkb Sbasoje i6, dipl.inZ.grad.

y ﬂ—*’

\);ﬂﬁicepa%dml .inz.arh.

Vla/dlmlr F)Ilpowc dipl.inZ.mas.

of oV

rétarlna Todgrovié, dipl.biol.
ie-diplin.el.

Napomena: Registracija Instituta i dokazi o ispunjenim uslovima u smislu ¢lana 19. Zakona
o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,Sl.list CG“ br. 75/18) se nalaze u prilogu
Elaborata.
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1.3.1. Rjesenje o formiranju multidisciplinarnog tima

Na osnovu Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,S1.list CG" br. 75/18) donosim
RjeSenje

0 angaZovanju strucnih lica za izradu ,Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu za
Objekat mjeSovite namjene - Apartmansko-poslovni kompleks, Opstina Tivat ".

Muitidisciplinarni tim Cine:
- mr Aleksandar Duborija, dipl.inZ.tehn.
- Zeljko Spasojevic, dipl.inz.grad,
- Goran Sc¢epanovic, dipl.inz.arh.
- Vladimir Filipovic, dipl.inZ.mas.
- Katarina Todorovi¢, dipl.biol. i
- Dragan Kalinic, dipl.inz.el.

Struéna lica se prilikom izrade Elaborata o procjeni uticaja na zZivotnu sredinu moraju
pridrzavati Zakona o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,SLlist CG* br. 75/18) i drugih
zakonskih i podzakonskih propisa koji reguliSu ovu oblast.

Stru¢na lica ispunjavaju uslove predvidene €lanom 19. Zakona o procjeni uticaja na zivotnu
sredinu (,Sl.list CG" br. 75/18).

Za koordinatora izrade Elaborata odredujem mr Aleksandra Duboriju, dipl.inz.tehn.
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2. Opis lokacije

Predmetni projekat je predviden u gradskoj sredini Tivta.

Predmetni objekat se nalazi u okviru podrucja bivdeg remontnog zavoda ,Arsenal” koje je
obradeno studijom DSL Arsenal, u okviru Zone 5, PM1, na urbanisti¢kim parcelama UP 2-
5, UP2-6 i UP 2-7, Opétina Tivat.

Slika 2.1. Polozaj lokacije

Projektna lokacija se nalazi sjeverozapadno od ograde nekadaSnjeg Arsenala (sada
nauti¢ko-turisticki kompleks Porto Montenegro) i objekta Doma vojske na Seljanovu.

U Sirem i blizem okruzenju projekta se nalaze objekti turistickog naselja PortoMontenegro
(Teuta, Ozana, Zeta, Milena, Tara, Ksenija, Regent Porto Montenegro, Elena, Lido Mar)
Dom Vojske, objekat u kojem se nalazi “Zbirka pomorskog nasleda” i drugi objekti
namjenjeni stanovanju i turizmu.

Morska obala je od projektne lokacije udaljena oko 80m.

Na predmetnoj lokaciji nema moc&varnih i Sumskih djelova.

Izgled lokacije (ortofoto) sa okruZenjem je prikazan na slici 2.2.
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Lokacija u Tivtu je ravan teren, minimalnog nagiba prema zapadu odnosno prema moru.
Kote terena su od 1.40 mnm do 2.50 mnm.

Lokacija je zapusStena, a na njoj se primje€uju manji ostaci objekta koji je prethodno
funkcionisao na dijelu projektne lokacije.
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Slike lokacije projekta su sledece:

Slika 2.3. Izgled lokacije projekta

Kako smo i rekli, u okruzenju projekta su izgradeni objekti slicne namjene, a neki se i sada
grade. Na donjim slikama je prikazan objekat koji je u zavrdnoj fazi izgradnje, kao i
individualni stambeni objekti u neposrednom okruzenju, te objekat u kojem se nalazi
“Zbirka pomorskog nasleda.
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Slika 2.4. Objekti u okruzenju projekta
2.1. Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta

Urbanisticke parcele koje predstavljaju projektnu lokaciju su relativno pravilnog, izduzenog
oblika, medusobno spojene po kracoj strani, a karakteristika lokacije je to $to se izmedu
dve parcele, UP 2-6 i UP 2-7, planom predvida kolsko-pjeSacka povrSina sa ograni¢enim
rezimom koriS¢enja za saobracaj, iznad koje je dozvoljena gradnja na viSim etazama.
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Jedna strana urbanistiCkih parcela okrenuta je prema javnom trgu, dok je druga strana
okrenuta ka parcelama na kojima se planira objekat iste namene i spratnosti (P+5), od
kojih ih dijeli pjeSacka zona i kolska saobracajnica.

Situacioni plan urbanistickih i katastarskih parcela je dat u Prilogu ove Dokumentacije.

Slika 2.5. Pkaz katastarskih parcela

2.2. Podaci o potrebnoj povrsini zemljista

UrbanistiCke parcele su relativho pravilnog, izduzenog oblika, medusobno spojene po
kracoj strani, a karakteristika lokacije je to $to se izmedu dve parcele, UP 2-6 i UP 2-7,
planom predvida kolsko-peSacka povrSina sa ograniCenim rezimom koriS€enja za
saobracaj, iznad koje je dozvoljena gradnja na viSim etazama.

Urbanisticke parcele su sledeéih povrsina: UP 2-5 ima 787m?2, UP 2-6 ima 1112m?2, i UP 2-
7 ima 740m?, dakle ukupno 2639m? na raspolaganju za gradnju, na relativno ravnom
terenu.

Jedna strana urbanistiCkih parcela okrenuta je prema javnom trgu, dok je druga strana
okrenuta ka parcelama na kojima se planira objekat iste namene i spratnosti (P+5), od
kojih ih deli kolska saobracajnica.

Tokom izgradnje projekta Ce biti zauzeta cjelokupna povrsina projektne lokacije (prilog 5.).

UP 2-5 Povrsina BGRP Povrsina pod Indeks Indeks Spratnost
UP 2-6 parcele (m?2) objektima izgradenosti | zauzetosti
UP 2-7 (m?2) (m?2)
ZADATO 2639,00 6468,00 2352,00 2.45 0.89 P+5
OSTVARENO / 6461.42 1988.82 2.45 0.75 P+5
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Urbanisticku parcelu 2-7 ¢ine katastarska parcela 566/1, povrSine P=740m? i katastarska
parcela 965/51 povrSine P=10 m?. Urbanistickoj parceli 2-6 odgovara katastarska parcela
566/2, povrsine P=1112m?2.

Urbanisti¢koj parceli 2-5 odgovara katastarska parcela 566/3, povr§ine P=787m?.
Katastarska parcela 566/4, povrSine P=1345m2 je vlasniStvo investitora, ali nije predmet
projekta vec se daje samo kao predlog parternog uredenja s obzirom da je vlasnik Nosilac
projekta.

2.3. Prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloskih, hidrogeoloskih i seizmoloskih
karakteristika terena

Ispod je dat prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloskih, hidrogeoloskih i seizmoloskih
karakteristika terena Sireg okruzenja lokacije.

PedoloSke karakteristike
Predmetna lokacija se nalazi na smedem antropogenom zemljistu na karbonatno-silikatnoj
podlozi (Izvor: PedolosSka karta SFRJ, list Kotor 2, Poljoprivredni institut Titograd, 1983.g.).

GeomorfoloSke karakteristike

Lokacija u Tivtu je ravan teren, minimalnog nagiba prema zapadu odnosno prema moru.
Kote terena su od 1.40 mnm do 2.50 mnm.

Danasnji izgled lokacije formiran je procesom deponovanja materijala, povrsinskim
spiranjem istog i antropogenim djelovanjem, odnosno radovima na izgradnji postojecih
objekata.

Prikaz geoloskih karakteristika’

U geoloskoj gradi, Sireg podrucja istrazivanja u€estvuju uglavnom sedimenti eocenske i
kvartarne starosti (Osnovna geoloska karta lista "Kotor" 1:100 000, Zavod za geoloska i
geofiziCka istrazivanja Beograd, 1962-1969. godina). Podrucje pripada geotektonskoj
jedinici Paraautohton. Orjentacija slojeva je prema sjeveru i sjeveroistoku.

Predmetna lokacija sa svojom Sirom okolinom, u geoloSkom smislu izgradena je od fliSnih
sedimenata eocena (E2) u podini. To je kompleks sedimenata sastavljen od laporaca i
glinaca, a u manjem obimu od konglomerata i pjeScara.

Kvartarne sedimente €ini uglavnom deluvijalni (dl), proluvijalni (pr) i marinski sedimenti (m).
Sastavljeni su od praSinaste i muljevite gline, Sljunka, pijeska i sitne drobine. To su nanosi
deluvijalnog i proluvijalnog porijekla pretalozeni u marinskoj sredini. Debljina kvartarnih
sedimenata na predmetnoj lokaciji je oko 15.0 m.

Hidrogeoloska svojstva terena

HidrogeolosSka svojstva terena su u funkciji sastava i sklopa terena. Na osnovu litoloSkog
sastava terena, hidrogeoloSkih svojstava i funkcija stijenskih masa u sklopu terena te
poroznosti mogu se izdvojiti dobro i slabo propusne sredine i kompleks propusnih i
nepropusnih sredina:

1 Elaborat o geotehnickim svojstvima terena za potrebe izgradnje objekata mjeSovite namjene na
urbanisti¢kim parcelama UP2-5, UP2-6 i UP2-7, u zahvatu DSL-a "Arsenal" izmjene i dopune, u Opétini
Tivat, DOO Geotehnika, NikSi¢, jun 2020.g.

11
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- propusne sredine intergranularne poroznosti se predstavljene praSinastom i
muljevitom glinom i glinom sa drobinom, Sljunkom i pijeskom, deluvijalnog,
proluvijalnog i marinskog porijekla,

- u podlozi su flisni sedimenti, slabo propusni i nepropusni, pukotinske poroznosti.
Propusnost je nesto vec¢a u povrsinskoj degradiranoj i raspadnutoj zoni. Na vecoj
dubini su vodonepropusni i predstavljaju hidrogeoloSke barijere za vode.

U vrijeme izvodenja istraznih radova (jun 2020. godine) u buSotinama su konstatovane
pojave i nivoi podzemne vode i to blizu povrSine terena na dubinama od 0.7 m do 1.0 m
od povrSine terena. Podzemna voda je u vezi sa nivoom mora a nivo vode varira u
zavisnosti od plime i osjeke. Podzeme vode iz zaleda padina u neposrednoj okolini, koje
se infiltriraju kroz kvartarne sedimente kao i na kontaktu sa fliSnim sedimentima u podini,
imaju smjer cirkulacije sjeverozapad—jugoistok.

Seizmicnost terena

Utvrdeno je da je seizmicnost primorskog pojasa genetski povezana sa pokretima blokova,
u ovom dijelu kore, koji su formirani poslije glavne faze ubiranja Dinarida (laramijska
tektonska faza), kao posledica permanentne subdukcione aktivnosti jadranske mase u
grani¢noj zoni prema Dinaridima. Pri tome su seizmicCki najaktivniji tektonski Savovi,
odnosno zone dubokih rasjeda, koje su aktivhe u duzem periodu vremena.
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Slika 2.6. Seizmicka regionalizaéija [ hézar - Prostorni Plan Crne Gore do 2020.g.

Kompleksna sagledavanja dobijenih podataka ukazuju na postojanje viSe seizmogenih
zona, od kojih su za prostor Primorja posebno vazne one na juznom dijelu Crne Gore {j:
Skadarska zona, zona Ulcinja i zona Budve. U navedenim zonama deSavaju se snazni
zemljotresi, ¢iji se maksimalni intezitet kre¢e oko 9° MCS skale.

Na osnovu Karte seizmicke regionalizacije (1982), Crnogorsko primorje se nalazi u
granicama IX osnovnog stepena seizmicnosti (MCS skale), u uslovima srednjeg tla. Takve
su se pojave manifestovale i kod zemljotresa 1979. godine koji je iskazao maksimalnu
vrijednost ubrzanja oscilovanja tla na potezu Ulcinj - Petrovac, u granicama od 0.49 g do
0.21 g. Mjerenje seizmickih parametara neposredno poslije tog zemljotresa u Baru dala su
sljedeCe podatke: maksimalna akceleracija iznosila je 370 cm/s?, maksimalna brzina 43
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bm/s, a maksimalno pomjeranje 11cm. Ti su podaci od izuzetne vaznosti za potrebe
projektovanja i izgradnje objekata.

Mediteransko podrucje uopste, a posebno Jadran, izlozeni su cunamijima koje uzrokuju
potresi, vulkani i klizanje terena. Nakon zemljotresa 1979. godine, obalno podrucje Crne
Gore zahvatio je cunami najviSe visine do 0,60 metara, uz tri naknadne lokacije (NOAA
2007). Cunamiji u blizini tog podrucja vec¢inom su bili niski i nisu uzrokovali velike Stete.
Cinjenica da je prostor u granicama morskog dobra i neposrednog zaledja, velikim dijelom
izgradjen od fliSnih, pretezno klasticnih sedimenata i kvartarnih tvorevina, predstavija
veliku nepovoljnost sa aspekta seizmickog rizika.

Catalogue complete_k by Mw_reloc
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Slika 2.7. Epicentri dogodenih zemljotresa u regionu 100km od Tivta za period do 2010.
godina

Katalog zemljotresa za region radijusa 100km od lokacije sadrzi 419 zemljotresa
magnitude M>=3.5 za period do 2010 godina. Epicentri zemljotresa prikazani su na slici
2.7.

Prema Karti seizmicke mikrorejonizacije urbanog podrucja Tivta i prema seizmogeoloSkim
istraZivanjima u okviru DSL “Arsena”, posmatrano podrucje pripada zoni sa osnovnim
stepenom seizmickog intenziteta od 9° MCS skale.

U okviru terena podrucje istrazivanja spada u seizmicku zonu C2". To je zona u kojoj se
oCekuje parcijalna pojava dinamicke nestabilnosti lokalne geotehniCke sredine u uslovima
zemljotresa. Seizmicki parametri dati su u narednoj tabeli:

K - . Povratni Maksima.lno Maksimalno| Koeficijent
Zona arakter|s_t|cne osobine Intenzit.| periodi ubrzanje ubrzanje tla| seizmi€nosti
)
zonal podzona T d osnovne K
(go ) stijene ao(g) amax(g) s
Prasinaste gline, 50 0.11 0.17 0.08
c.n drobine, $ljunak i IX 100 0.14 0.21 0.10
2 |pijesak, sa flisem u 200 0.16 0.24 0.12
osnovi 475 0.24 0.36 0.18
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Savremeni geoloSki procesi i pojave

Od savremenih geoloskih procesa i pojava u $iroj okolini podrucja istrazivanja prisutan je
proces planarne erozije i denudacije. Istrazivana lokacija je ravna i nema pojava
nestabilnosti.

InZenjerskogeoloSka svojstva izdvojenih sredina

Na osnovu analize postoje¢e dokumentacije koja se odnosi na samu lokaciju i okolinu, te
na osnovu rezultata izvedenih ispitivanja, teren je u osnovi izgraden od kompleksa
nevezanih ili slabo vezanih, deluvijalnih, marinskih i proluvijalnih sedimenata. Sredine su
prikazane od povrsine terena po dubini kako slijedi:

Deluvijum (G,DR)dI - deluvijum na povrSini terena predstavljen je pjeskovitom i
prasinastom glinom sa sitnom drobinom i uklopcima, prasinastim humificiranim,
tamno-smede i tamno-braon boje. Drobina je sitna i poluzaobljena, dimenzija mm-
cm, od kre¢njaka. Predstavlja heterogenu, srednje zbijenu i srednje konsolidovanu
sredinu, malo vlaznu. Na lokaciji prekriva kompletan teren. Debljina ovih
sedimenata na lokaciji se kre¢e od 1.1 do 1.7 m. Prema kategorizaciji GN-200 ovi
sedimenti pripadaju Ill kategoriji iskopa. FiziCko-mehanicki parametri ove sredine,
na osnovu ispitivanja uzoraka tla, fondovskih podataka i neposrednog uvida u stanje
sredine su date u narednoj tabeli:

Parametri Raspon vrijednosti
v (kN/m3) 18.5-19.5
0(0) 22.0-26.0

¢ (kN/m?) 0.5-10.0

Ms (kN/m?) 4500.0 - 6 000.0

Marinski sedimenti (P,S,DR)m - izgraden je od sitne drobine sa pijeskom i $ljunkom,
malo praSinasti, smede i braon boje. Sredina je heterogena, pretezno nevezana i
jako vlazna (zasi¢ena vodom), srednje do dobro zbijena. Na lokaciji gradi teren na
dubinama od 2.5 do 6.0 m. Prema kategorizaciji GN-200 ovi sedimenti pripadaju Ill
kategoriji iskopa. Fizicko-mehanicki parametri ove sredine, na osnovu ispitivanja
uzoraka tla, fondovskih podataka i neposrednog uvida u stanje sredine su date u
narednoj tabeli:

Parametri Raspon vrijednosti
v (kN/m3) 19.0-20.0

o(0) 26.0 - 30.0

c (kN/m?) 0.0-5.0

Ms (kN/m?) 8 000.0-9500.0

Marinski sedimenti (G,P)m - izgradeni su od praSinaste gline sa pijeskom, tamno-
sive i sivo-plaviCaste boje. Glina je visoke plastiChosti, meke konsistencije (lako se
oblikuje pod prstima) i viazna. Ova sredina se javlja na dubini od 2.5-6.0 m a debljine
je 1.5-4.5 m a javlja se i proslojavanje sa sredinom 2. Prema kategorizaciji GN-200
sredina pripada Il i lll kategoriji iskopa. Vrijednosti fiziCko-mehani¢kih parametara,
na osnovu rezultata laboratorijskih ispitivanja uzoraka tla, neposredne terenske
procjene stanja sredine i fondovskih podataka date su i narednoj tabeli:
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v (kN/m?3) Raspon vrijednosti
o(0) 185-19.5

c (kN/m?) 18.0 - 22.0

Ms (kN/m?) 10.0 - 15.0

y (kN/m?) 4000.0 - 5000.0

- Proluvijum (G,S,P,DR)pr - izgradeni su od prasinaste gline sa $ljunkom, pijeskom i
uklopcima razli€itog petrografskog sastava, tamno-sive i smede boje. Glina je
srednje plasticnosti, srednje tvrde konsistencije i vlazna. Ova sredina se javlja
generalno na dubinama preko 7.0 m. Prema kategorizaciji GN-200 sredina pripada
[l kategoriji iskopa. Vrijednosti fiziCko-mehaniCkih parametara, na osnovu rezultata
laboratorijskih ispitivanja uzoraka tla, neposredne terenske procjene stanja sredine
i fondovskih podataka date su i narednoj tabeli:

Parametri Raspon vrijednosti
v (kN/m3) 19.0-20.0

o(0) 24.0-28.0

¢ (kN/m?) 5.0-15.0

Ms (kN/m?) 6 000.0-7500.0

2.4. Podaci o izvoriStu vodosnabdijevanja i osnovne hidroloske karakteristike

Na lokaciji projekta nema izvorista za vodosnabdijevanije.

Crnogorsko primorje pripada Jadranskom slivu i spada medu vodom najbogatija podrucja
u svijetu. KarakteriSe ga visoka koliCina padavine i nepovoljne sezonske oscilacije. Zbog
brzog oticanja vode kroz tlo, bilans vode nije povoljan pa se u klju¢nim periodima (turistiCka
sezona, vegetacijski period) javlja deficit vode. Voda kroz krasku podlogu oti¢e u more, a
veliki dio se uliva ispod povrsine mora u obliku vrulja.

Na Sirem su prostoru vrlo Cesta pojava buiji¢nih vodotoka koji izazivaju poplave. Karakterise
ih naglo dizanje i opadanje nivoa vode i prenoSenje velike koli€ine usitnjenog materijala -
nanosa. Najvece Stete izazivaju u donjem toku, na us¢u u more.

Opstina Tivat, ima ukupno oko 50 vodotoka i kanala koje Javnho komunalno preduzece
odrzava. Sistem odvodnje oborinskih voda &ine prirodni vodotoci i kiSni kanali (lzvor:
Elaborat: Osnovne karakteristike malih vodotoka crnogorskog primorja, Zavod za
hidrometeorologiju i sezimologiju u saradnji sa UNDP, Podgorica 2013.).

Jadranski akvatorijum Sirok je oko 200km i €ini dio juzno-jadranske kotline u kojoj su
izmjerene i najvece dubine Jadrana (1340m). Odlikuje se najve¢com masom vode i jacom
izmjenom vode s Mediteranom. Duzina obalne linije s ostrvima iznosi oko 311km, sa
koeficijentom razvedenosti oko 2.9.

Vrijednost saliniteta morske vode jako varira kroz godinu, posebno vertikalno. More
obrubljuje uglavnom stjenovita obala, s dobro formiranim klifovima. Strukturu morskog dna
Cine hridinasto, pjeskovito i muljevito dno, Cije Cestice su terigenog i pelagicnog morskog
porijekla.

Talasi su €eSci zimi i to sa sjevera (januar - mart), odnosno juga (novembar), a uglavnom
su visine 0.5 do 1.5 m. Talasi veéi od 1.5m su rijetki i javljaju se iz juznog pravca, a oni
preko 4.5 m su najrjedi.

Morske struje su pod neposrednim uticajem struja juznog Jadrana, s najve¢im brzinama
od 42cm/s (ulazna) do 88cm/s (izlazna). Glavna povrSinska struja kre¢e se od JI prema SZ
brzinom od 42cm/s, prateci obalu. Zbog velikog volumena vode temperatura zimi ne pada
ispod 12°C. Ljeti se povrSinske priobalne vode ugriju do 27°C i viSe, a zimi se uspostavlja
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izotermija, koja se Siri prema otvorenom moru. Proljec¢nim zagrijavanjem u sloju od 10-30m
uspostavlja se termoklima, posebno izrazena krajem ljeta. Salinitet morske vode varira, pa
je na istrazivanim mjestima (Institut za biologiju mora-Kotor) iznosio je 38.30 - 38.48%, a
na otvorenom moru do 39%.

Shodno ¢lanu 13. Uredbe o klasifikaciji i kategorizaciji povrsinskih i podzemnih voda, morske
vode koje se koriste za kupanje i rekreaciju, razvrstavaju se u dvije klase, i to:
klasa K1-odlicne, klasa K2-zadovoljavajuce. Za priobalne morske vode granicne vrijednosti
parametara su date u donjoj tabeli.

Tabela 2.1. Vrijednosti parametara za ocjenu kvaliteta morske vode za kupanje

Parametar Jedinica mjere K1 K2
Intestinalne enterokoke /100ml 100 200
Escherichia coli /100ml 250 500

Vrijednosti parametara za klasu K1 zasniva se na procjeni 95-tog percentila, a klase K2 na
procjeni 90-tog percentila.

Voda Ciji je kvalitet izvan ovih okvira klasifikuje se kao ,van klase - VK" i nije pogodna za
kupanje i rekreaciju.

Program ispitivanja kvaliteta vode na plazama sprovodi JP Morsko dobro.

Slika 2.8. Prostorni prikaz plaza na kojima se ispituje kvalitt vode za kupanje u Opstini
Tivat prema programu JP Morsko dobro (Izvor: http://www.morskodobro.com)

2.5. Prikaz klimatskih karakteristika

Klimatski uslovi predstavljaju veoma vazan faktor razvoja ovog podrucja, posebno ako se
imaju u vidu raspolozivi turisticki resursi.
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Na lokaciji ili u njenom blizem okruZenju nema hidrometeoroloSka stanica pa su odredeni
podatke o klimatskim karakteristikama predmetnog objekta prezentirali za Sire podrucje.
Ogranicen broj podataka je dostupan sa meteoroloSke stanice tivatskog aerodroma.
Tivat odlikuje tipicno mediteranska klima, sa blagim, kiSovitim zimama i vedrim i toplim
ljietima. Srednja godiSnja temperatura vazduha je 15°C, a ljetnja temperatura, u prosjeku,
iznosi 27°C. Tivat se smatra najsuncajnijim gradom Boke Kotorske, sa prosjecno 240
suncanih dana u godini. Sezona kupanja traje 180 dana. GodiSnje u Tivtu ima 1.755 mm
padavina.
Tivat je poznat i po raznim vjetrovima. NajceS¢e zimi duva bura (sjeverni vjetar), a ljeti
maestral (zapadni vjetar). Tokom jeseni i zime Cesto duva i jugo, topli vjetar koji obi¢no
donosi kiSu.
Vijetar (za period 1981-1995) pokazuje razliCite vrijednosti rasporeda ucestalosti pravaca i
brzine, kao i pojave tiSina. Dominantni su vjetrovi iz pravca sjeveroistoka i jugozapada, dok
se na pojedinim stanicama zapazaju odredene specificnosti. Tako su za stanicu Tivat
najucestaliji vjetrovi iz pravaca jugoistok (8.7%), zapad-jugozapad (7.9%), istok-jugoistok i
jug (po 6.4%), a uesdce tiSine je 31%.
Maksimalne brzine imaju vjetrovi iz sjevernog i juznog kvadranta s prosjeCnim brzinama
koje ne prelaze 5m/s. Za stanicu Tivat najvece prosjeCne brzine vjetra po pravcima ima
sjever-sjeveroistok (sa ucestaloS¢u od 3.8%, srednjom brzinom 5.5m/s i maksimalnom
brzinom 19m/s).
Relativna vlaznost vazduha pokazuje stabilan godiSnji hod. Maksimum srednjih mjesecnih
vrijednosti javlja se tokom prelaznih mjeseci (april-jun i jul-avgust), a minimum tokom
ljietnjeg perioda, te u nekim slucajevima i tokom zime (januar - februar). Vrijednosti srednje
dnevne relativne vlaznosti pokazuju oscilacije koje su smanjenog intenziteta u ljetnjem
periodu (oko 10%-20%), a znatno izrazenije tokom zime (oko 20%-30%). Srednja godisSnja
relativna vlaznost vazduha za stanicu Tivat iznosi 70.8 % (min. 62% u julu, max. 75.6% u
oktobru).
Oblacnost izrazava pokrivenost neba oblacima. Na crnogorskom primorju je tokom godine
u prosjeku 4.2 desetine (42%) neba pokriveno oblacima. Oblacnost je u ljetnjem periodu
manja u odnosu na prosje¢nu godisnju za oko 40 %. Srednja godidnja oblacnost za stanicu
Tivat iznosi 3.84 (min. 1.8 u julu, a max. 5.0 u februaru i martu). Srednje mjesecne
vrijednosti na svim stanicama pokazuju da se preko 50% pokrivenosti neba oblacima javlja
u periodu novembar - april, osim Tivta gdje se ove vrijednosti pojavljuju u februaru i martu,
te da se 18 - 22% oblagnosti na svim stanicama javlja u mjesecima julu i avgustu.
Osuncanje predstavlja trajanje sijanja sunca izrazeno u satima, a godisnji prosjek za
Primorje iznosi oko 2455 sati, od kojih je 931 sat (40%) u tokom ljeta (jun, jul, avgust). Zimi
je osuncanje znatno smanjeno, pa tokom januara ima svega oko 125 sati, odnosno 5%
godidnje vrijednosti. Tokom Citave godine ima prosje¢no oko 7 sati osun€anja dnevno, s
dnevnim oscilacijama od £3.5 ¢asova.
Ovo podrucje ima maritimni tip padavina sa minimumom tokom ljetnjeg perioda i
maksimumom tokom hladnog perioda godine.
Hladni period novembar-decembar-januar daje preko 30% godisnje koli€ine padavina.
Interesantno je kada se posmatraju kiSne serije uzastopnih dana sa dnevnom koli¢inom
padavina preko 10lit/m? takozvane jake kiSne serije. Na ovom prostoru ki$nih serija sa
dnevnom koli¢inom padavina preko 10 lit/m? ima:

- 717 dvodnevnih serija sa prosje¢nim intenzitetom od 58 lit/m?

- 245 trajanja od 3 dana sa prosje¢nim intenzitetom od 89.5 lit/m?/dan.

- 72 serije trajanja 4 dana sa prosje¢nim intenzitetom koli¢ine padavina od 126 lit/m?
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- 23 serije sa trajanjem od 5 uzastopnih dana sa dnevnom koli¢inom preko 10 lit/m?i

sa prosje¢nim intenzitetom od 165 lit/m? po seriji.

- Dvije sedmodnevne serija sa prosje¢nim intenzitetom po seriji od 285 lit/m?.
Znacajno opterecenje, svakako, €ine uzastopni dani sa dnevnom koli¢inom padavina preko
30 lit/m? $to predstavlja veoma jake kiSne serije. Na primjer u ovoj zoni bilo je 18 slu¢ajeva
kada je po tri dana uzastopna koli¢ina padavina, u svakom danu, iznosila preko 30 lit/m?2.
Ove kiSne padavine imaju prosjec¢an intenzitet od 183 litm? po seriji. Od ukupnih serija
padavina 29% se realizuje tokom oktobra, 24% tokom januara itd.

Sto se ti¢e susnih perioda oni su veoma &esti u toku ljetnjeg perioda.

- Su8nih perioda trajanja 10 dana ima 2808. Od toga 41% je tokom ljetnjeg perioda

jun-jul-avgust, dok 18% pripada periodu decembarjanuar-februar.

- Sus8nih perioda trajanja 15 dana ima 1441. Od toga 47% njih je tokom ljetnjeg

perioda i 17% je tokom zimskog perioda.

- Susnih perioda trajanja 20 dana ima 747. Od toga 54 % njih je tokom ljetnjeg perioda

i 14% pripada zimskom periodu.
Dati podaci su podaci zvani¢nog, od Svjetske meteoroloSke situacije verifikovanog, niza i
predstavljaju podatke koji su dati i u najnovijem prostornom planu Crne Gore. Kod
klimatoloSkih podataka sustina je u verifikovanom nizu podataka. HMZ nema stanicu u
Tivtu, a podaci sa aerodroma su vlasnistvo nadlezne sluzbe. Njihova razmjena nije
dostupna, zvani¢no, obradivaCima dokumentacije, osim preko podataka koje aerodrom
razmjenjuje sa HMZ. No, verifikovani niz u potpunosti odslikava klimatsku sliku podrucja.

2.6. Podaci o relativnoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativhom
kapacitetu prirodnih resursa

S obzirom da se lokacija nalazi u gradskom okruzenju, mozemo konstatovati da su obim i
kvalitet prirodnih resursa na ovom prostoru uglavnom definisani prirodnim okruzenjem sa
znacajnim uticajem antropogenog djelovanja.

Na osnovu saznanja koja imamo, a imajuéi u vidu lokaciju projekta, konstatujemo da na
lokaciji na kojoj se planira izgradnja projekta nisu prisutne rijetke, prorijedene, endemicne
i ugrozene biljne i Zivotinjske vrste koje su navedene u ,Sluzbeni list Republike Crne Gore”,
br. 36/77 i 2/89 i ,Sluzbeni list Republike Crne Gore”, br. 76/2006. Takode, predmetna
lokacija ne spada u zasti¢ena prirodna podrucja.

U okviru poglavlja 2.8. i 6.3. Elaborata je prikazana flora i fauna lokacije i okruzenja.

Ovaj dio Crnogorskog primorja se odlikuje izuzetno povoljnim klimatskim prilikama, koje su
uslovile nastanak i razvoj veoma zanimljivog biljnog i Zivotinjskog svijeta.

Predmetna lokacija se nalazi na smedem antropogenom zemljistu na karbonatno-silikatnoj
podlozi (Izvor: PedoloSka karta SFRJ, list Kotor 2, Poljoprivredni institut Titograd, 1983.g.).

2.7. Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Prostor u okruzenju lokacije je znaCajno izgraden. Dakle, svaka nova izgradnja ovog
prostora prourokuje povecéanje koncentracije stanovnistva, sa svim potencijalnim uticajima
na pojedine segmente zivotne sredine (buka, aerozagadenje, uticaj na biodiverzitet i sl.).
Na projektnoj lokaciji nema moc&varnih podrucja, nema vodnih tokova, Sumskih oblasti,
zasticenih podrucja, kao ni podrucja obuhva¢ena mrezom Natura 2000.

Morska obala je od projektne lokacije udaljena oko 80m.
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U Opstini Tivat se nalaze dva arheoloSka lokaliteta u podmorju: uvala Przno i Tivatski zaliv
(brodolom). U zoni morskog dobra svo prirodno i graditeljsko naslede, registrovano kao
spomenici kulture, kao i sva evidentirana podrucja karakteristicnih arhitektonskih i
ambijentalnih obiljezja, potrebno je tretirati posebnim uslovima (lzvor: PUP Tivat do
2020.g.).

U blizini lokacije projekta nalazi crkva Blagovjesti, koja je prostorno planskim dokumentom
DSL - Izmjene i dopune Arsenal (,Sl. list CG* br. 57/19) prepoznata kao vrijedno
spomenicko naslijede. Takode, u neposrednoj blizini nalazi se zbirka pomorskog nasljeda
nekadasnjeg MTRZ ,Savo Kovacevic".

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta nijesu velike i treba ih racionalno koristiti.

2.8. Opis flore i faune, zasti¢enih prirodnih dobara, rijetkih i ugrozenih divljih biljnih
i Zivotinjskih vrsta i njihovih stanista

U okviru ovog poglavlja smo saopstili podatke o flori i fauni Sireg okruzenja lokacije.

Na samoj lokaciji i blizem okruZeniju lokacije Arsenala?, biodiverzitet je prilagoden uslovima
poluprirodnog staniSta koje je izmijenjeno i adaptirano urbanim/industrijskim uslovima.
Sama obalna linija je nasuta i izmijenjena i na njoj su decenijama nastanjivane nove
uglavnom ne-autohtone biljne vrste. Takvo izmijenjeno staniSte u kopnenom dijelu je
vezalo za sebe prvenstveno ornitofaunu i slijepe miseve koji su uz drveée najznacajnije
komponente kopnenog dijela biodiverziteta na lokaciji. S druge strane, morski biodiverzitet
se razvijao i opstajao u prisustvu zagadujuéih materija, prilagodavajuci se razli€itim
Zivotnim uslovima morske vode, podvodnih dokova, morskog dna i sedimenata.

Po svojim geografskim, orografskim, hidrografskim i okeanografskim karakteristikama kao
i po svojim prirodnim, nematerijalnim vrijednostima, Boka Kotorska predstavlja specificno
podrucje, jedinstveno u isto¢nom dijelu Jadranske obale. To je jedini zaliv koji ulazi skoro
30km u zalede. Povezan je sa otvorenim morem preko tjesnaca izmedu rtova Ostra i
MiriSte odakle prima slanu vodu. Pored toga, ovaj zaliv prima znacajne koli€ine slatke vode
narocito tokom kiSnog dijela godine (kasna jesen, zima i rano proljece). Boka je podlozna
velikim sezonskim varijacijama klimatskih hidroloskih, okeanografskih i drugih fizi¢kih i
prirodnih uticaja. Osim toga, sa nekoiiko urbanih centara na obali (Kotor, Tivat, Herceg
Novi, Perast i Risan) i velikim brojem manijih naselja, Bokokotorski zaliv je izloZen velikom
uticaju svih ljudskih aktivnosti poCevsi od aktivnosti domacinstava, tunstickih aktivnosti pa
do industrijskih i poljoprivrednih aktivnosti. Do nedavno je ovaj zaliv sluzio kao direktni
recepijent svih oblika teCnog i ¢vrstog otpada, a samo malim procentom ovog otpada se
upravljalo na odgovarajuéi nacin i pri tom koristila adekvatna tehnologija.

Flora

Fitosocioloski, Boka Kotorska je dio Mediterana (fitogeografski) region cvjetnog kraljevstva
Holarktika. Generalno, region Mediterana obuhvata zone sa Sumama hrasta crnike
(Quercus ilex) i faza njihove degradacije se razvila u mediteranskoj klimi na tipu crvenog
zemljista. Prema Stevanovi¢u (1995)3, prostor predmetnog projekta pripada Evro-
mediteranska pod-regiji, koju karakteriSe Evro-mediteranska zona Cetinarske grupe
(Quercion ilicis) raSirena je uskom obalom do visine od 300m-500m iznad nivoa mora (asl).

2 |zvjestaj o strateskoj procjeni uticaja na Zivotnu sredinu za lzmjene i dopuna Drzavne studije lokacije ,Arsenal”, Tivat,
Institut za razvoj i istrazivanja u oblasti zastite na radu, Podgorica, jul 2019.g.

3Stevanovi¢, V. (1995) Biogeografska podela teritorije Jugoslavije. In Stevanovi¢, V. & Vasi¢, V. (eds.) (1995)
Biodiverzitet Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunardonog znacaja. BioloSki fakultet i Ecolibri, Beograd.
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Zbog ljudske aktivnosti, zajednica originalnog hrasta crnike degradirala je u gustu i
neprohodnu makiju koji pripada odredenom jadranskom obliku - Orno - Quercetum ilicis.
U okviru ovog pod-regiona, u oblasti istoénog obalskog dijela tivatskog zaliva, priblizno
2,6km od predmetnog projekta, nalaze se tivatska solila koja sadrzi slano blato - supstrat
gline. Tipovi vegetacije su prvenstveno zajednice koje su otporne na so. Salicornietalia,
Limonetalia, Juncetalia maritimi i Phragmitetalia. Salicornietum herbacei* je prisutna u
veoma slanim i mjestima koja redovno poplavljuju u Donjoj Solani - duz nasipa dovodnog
kanala i u zoni pliéaka na morskoj obali.

Osim dominantnih zajednica Evro-mediteranskih pod-regiona koji su gore opisani u Boki
Kotorskoj se pojavljuju brojne pinonirske i antropogene zajednice ruderalne vegetacije, u
krSevitim pukotinama, kultivisanim oblastima itd. U Citavoj oblasti Boke Kotorske, pa i u
Sirem okruzenju ovog projekta, su mono-kulture borova (Pinus halepensis, Pinus pinea i
Pinus pinaster) koje su inicijalno zasadene ali se sada Sire spontano.

Postojeca vegetacija blizeg okruZenja

U Sirem okruzenju projekta je razvijena tipicna mediteranska vegetacija. Tu se nalaze
najreprezentativnije formacije tvrdolisne mediteranske vegetacije crnogorskog primorja.
Makija predstavla dominantni tip vegetacije. To je prvi degradacioni stadijum
mediteranskih vazdazelenih Suma crnike i crnog jasena (Orno-Quercetum ilicis).

Makija ima viSestruki znacaj: Stiti zemljiSte od erozije, obezbjeduje hranu i skloniSte za
brojne Zivotinjske vrste, ima estetsku vrijednost i daje specifiCan mediteranski karakter
pejzazu. Njeni tipicni predstavnici su: Arbutus unedo, (maginja), Phylirea media (zelenika),
Myrtus comunis (mirta), Qercus ilex (hrast cesvina), Laurus nobilis (lovor), Spartium
junceum (z2uka), Juniperus oxicedrus (kleka), rjede Rus cotinus (ruj). Od drveca su prisutni
Cupresus sempervirens (Cempres), Pinus pinea (pinjol), Pinus halepensis (halepski bor),
a od kultivisanih, oko kuca i po okuénicama Olea europaea (maslina), Ficus carica
(smokva) i agrumi. Brojne su i dekoratvnih vrsta, pa se oko kuca Cesto srije¢u Pitosporum
tobira, Agava americana, Nerium oleander i dr. Oko kanala i na vlaznim mjestima se srije¢u
Salix sp (vrbe), Populus sp.(topole), Fraxinus sp (jasen) a od invazivnih vrsta Ailantus
altissima (pajasen).

Veliki gradski park

U blizini projekta se nalazi zasticeno podrucje-Veliki gradski park. Veliki gradski park je
jedan od najstarijin parkova u Crnoj Gori. Osnovao ga je 1892. godine admiral
Austrougarske mornarice Friherr Von Sternek, a izgradnjom su rukovodili komadanti
brodova o ¢emu svjedoCi natpis na spomen ploCi u centralnom dijelu parka. Bogatstvo
bilinih vrsta park je sticao zahvaljuju¢i nekadasnjem obiaju pomoraca da sa dalekih
putovanja donesu stablo koje bi zasadili u parku.

4Jankovic’:v, M. M. & Stevanovic, V. (1984) Prilog poznavanju slatinske vegetacije Boke Kotorske. - Zbornik Roberta
Visianija Siben&anina, Muzej grada Sibenika 10:377-396.

20



INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
-Sektor za ekologiju -
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

Slika 2.9. Veliki gradski park
Park je oblikovan u kombinaciji baroknog i slobodnog pejzaznog stila. Njegove osnovne
floristiCke, arhitektonske i stilske odlike, jo$ uvijek su oCuvane u izvornom obliku. Tokom
vremena biljni fond je zbog neadekvatne njege postepeno osiromasSivan. U strukturi
vegetacije dominiraju visoka stabla uz evidentan nedostatak spratnosti odnosno ukrasnog
Zbunja i trajnica (perena). Pored autohtonih vrsta drveca i zbunja zastupljene su i brojne
alohtone vrste.

Kao jedinstvena biljna oaza, park sadrzi mrezu putnih pravaca koji dijele cjelinu na manje
parcele. Glavni putni pravci imaju ivicnjake i podzide od krupnijeg, pravilno klesanog
kamena sa kiSnim kanalima, dok su staze unutar blokova omedene kamenim oblutcima
utisnutim u betonsku masu. Uz ivicnjake su postavljene i dodatne niske ogradice od
polukruzno savijenih tankih zeljeznih Sipki. lzgraden je i rasadnik koji je i danas u upotrebi.
Gradski park u Tivtu upisan je 1968. godine u Registar zasti¢enih objekata prirode SRCG
rieSenjem RepubliCkog zavoda za zastitu prirode ( ,Sl.list SRCG* br.30/68 ). Decenijama
je park samo parcijalno njegovan i odrzavan. NVO Evropski dom iz Tivta je 2000. godine
pokrenuo akciju ,Veliki gradski park - zaboravljena ljepota“ Ciji je rezultat donacija USAID-
a kojom je obnovljen gradevinski fond (staze, ivicnjaci, podzide, kanali za odvod kiSnice),
izgraden dio rasvjete i postavljene klupe.

Povrsina zasti¢enog podrucja iznosi 5.91ha.

Opstina Tivat je 2005. godine narucila i finansirala izradu Projekta bioloSke revitalizacije i
pejzaznog uredenja parka. Rekonstukcijom je planirano oCuvanje postojeceg vitalnog
zelenila, zadrzavanje osnovnog stilskog obiljezja i obogacivanje biljnog fonda. Projektom
je planirano da se u Veliki gradski park posadi 250 sadnica drveca i 5448 sadnica ukrasnog
Zbunja i perena.

Odbor za zastitu Velikog gradskog parka formiran je na osnovu Odluke koju je donijela
Skupstine opstine Tivat. Odluka o formiranju Odbora je stupila na snagu 16.03.2015.g.

U okviru postupka revizije 2007. godine, stru¢ni saradnici Zavoda za zastitu prirode su
obavili istrazivanja na prostoru parka i u njegovom neposrednom okruzenju. IstraZivanja
su izvrdena sa ciliem da se izvrSi analiza stanja i vrednovanje biljnog fonda, pejzaznih,
kuturno-istorijskih i ekoloskih vrijednosti i da se prostorno definiSu granice parka. Ispod je
dat pregled registrovane flore Velikog gradskog parka.

Latinski naziv vrste Narodni naziv vrste
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Aesculus hippocastanum L. divlji kesten
Acacia dealbata Lindl. mimoza

Albizzia julibrissin Dur. svilenasta albicija
Araucaria bidwillii Hook. araukarija
Arbutus unedo L. planika, maginja
Buxus sempervirens L. Simsir

Camellia japonica L. kamelija

Catalpa bignonioides Walt. katalpa

Cedrus deodara Laws.
Celtis australis L.

himalajski kedar
koScela, koprivi¢

Ceratonia siliqua L. rogac
Chamaerops excelsa Thunb. visoka Zumara
Citrus limon (L.) Burm. limun
Cupressus sempervirens L. var.pyramidalis Cempres
Cupressus sempervirens L. var.horizontalis Cempres
Cymbalaria ebelii (Cufod.) Speta Ebelov lanilist
Diospyros virginiana L. kaki
Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl. njeSpula
Eucaliptus globulus Labill. eukaliptus
Ficus carica L. smokva
Hedera helix L. brsljan

Hibiscus syriacus L.
Koelreuteria paniculata Laxm.
Laurus nobilis L.

Ligustrum japonicum Thunb.
Magnolia grandiflora L.
Magnolia liliflora Desrouss

sirijska ruza

kelreuterija

lovor

japanska kalina
krupnocvjetna magnolija
ljiljanocvjetna magnolija

Melia azedarach L. melija

Myrtus communis L. mirta, mré
Nerium oleander L. oleander
Ostrya carpinifolia Scop. crni grab
Philadelphus coronarius L. pajasmin
Pinus halepensis Mill. alepski bor
Pinus maritima Mill. primorski bor
Pinus pinea L. pinija
Pittosporum tobira Ait. pitospor
Platanus acerifolia L. javorolisni platan
Prunus laurocerasus L. lovorvisSnja
Punica granatum L. nar, Sipak
Quercus pubescens Willd. hrast medunac
Robinia pseudoacacia L. bagrem

Salix sp. vrba

Sophora japonica L. sofora japanska
Spirea x vanhouttei (Briot.) Zbl. Vanhoutteova
Tilia cordata Mill. sitnolisna lipa
Viburnum tinus L. lemprika
Yucca gloriosa L. juka
Washingtonia filifera (Linden.) kalifornijska
Wistaria sinensis (Sims.) glicinija

Solila u Tivtu

Stanista: 15.5 = mediteranske i termo-atlanske slane livade, 15.6 = mediteransko- Sumsko
Siprazje slanih moc¢vara, 15.8 = mediteranske slane stepe

Bilike: Salicornia europaea, Arthrocnemum fruticosum, Limonium vulgare, Suaeda
maritima, Salsola soda, Juncus maritimus, Juncus acutus, Artemisia caerulescens.

Orjen planina

22



-Sektor za ekologiju -

@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

Stanista: 41.1 = plazne Sume, 41.7 = termofilne i nad-mediteranske hrastove Sume, 41.8
= mijeSane termofilne Sume, 42.62 = Sume crnog bora na zapadnom Balkanu, 42.7 =
visoke oro-mediteranske borove Sume, 65 = Pecine, 61.513 = llirski drypis sipari

Biljke: 2303 = Narcissus angustifolius, Salvia brachyodon, Satureja horvatii, Thymus
bracteosus, Aquilegia grata, Pinus heldraichii, Acer heldraichii, Petteria ramentacea,
Quercus ilex.

Fauna
Podaci o fauni Boke Kotorske su nepotpuni i ne postoje uopste za sve taksonomske grupe.
Dostupna literatura je obi¢no ograniCena kada se radi o podacima o vrstama divljaci.
Sljedece vrste divljaCi su pomenute kao najCesce: zec (Lepus europaeus), lisica (Vulpes
vulpes), znatno rjede su divlje macke (Felis silvestris), Sakali (Canis aureus), divlje svinje
(Sus scrofa) i vukovi (Canis lupus), ali kuna bjelica (Martes foina) je Cesto prisutna. Od
divljih ptica najées$c¢e pominjana je jarebica kamenjarka (Alectoris graeca), golub (Columba
spp.) i Sljuka (Scolapax rusticola).
Posto je koriséen u nekim studijama gdje pouzdani spiskovi vrsta za manje geografske
oblasti nisu dostupni, pristup koriS¢en u ovom dokumentu je bio da bazira informacije na
sintezi radova® pokrivaju¢i S8iru crnogorsku obalsku zonu, gdje postoji dovoljno
taksonomskih podataka. Prisustvo medunarodno vaZznih vrsta ptica je utvrdeno na osnovu
podataka koji su predstavljeni u nacionalnoj bazi podataka EMERALD za solanu u Tivtu,
zaliv Kotor-Risan, Platamuni, Orjen planinu i Lovéen planinu.
Na osnovu svoje bogate faune beskiCmenjaka, oblast Boke Kotorske, uklju€ujuci Orjen,
Lovéen, Grahovo, Herceg Novi i Kotor je centar biodiverziteta, sa visokim brojem (>25)
endemskih i pod-endemskih vrsta insekata®.
Oblast Boke Kotorske je poznata po svojem velikom diverzitetu (>50) vodozemnih vrsta i
gmizavaca i pripada Sirem centru biodiverziteta vodozemaca i puzavaca u Crnoj Gori koji
je lociran u juznom dijelu Crne Gore’.
Nasuprot gore pomenutim taksonomskim grupama, vazan centar za diverzitet sisara nije
direktno smjesten u Boki Kotorskoj, ve¢ zapravo u zoni Lovéena®.
Desk studija za ptice iz oblasti Arsenala i Tivta je da primjenom medunarodnih kriterijuma
datih u konvenciji iz Berna (Konvencija o zastiti evropskog zivotinjskog svijeta i prirodnih
stanista, Bern 1979) i Direktive EU o divljim pticama (79/409 EEC, 91/244/EEC, 94/24 EC
& 94/C241/08) i u okviru EMERALD® projekta u Crnoj Gori, prisustvo sljedecih
medunarodno vaznih vrsta ptica je potvrdeno u odgovarajuéim predjelima Boke Kotorske:
- Solana u Tivtu - Accipiter brevipes, Alcedo atthis, Calonectris diomedea,
Caprimulgus europaeus, Chlidonias hybridus, Ciconia nigra, Circaetus gallicus,
Circus aeruginosus, Egretta alba, Egretta garyetta, Falco columbarius, Falco
eleonorae, Ficedula albicollis, Gavia arctica, Gavia stellata, Grus grus, Himantopus
himantopus, Hippolais olivetorum, Lanius collurio, Lanius minor, Larus genei,

> Stevanovi¢ V., Vasi¢ V. et al: Biodiverzitet Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog znadaja, Beograd 1995.
® Prema Radovié |. et al: Diverzitet entomofaune (Insecta) Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog znacaja.
In: Stevanovic¢ V., Vasi¢ V. et al: Biodiverzitet Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog znacaja, Beograd 1995.
7 Prema Dzuki¢ G.: Diverzitet vodozemaca (Amphibia) i gmizavaca (Reptilia) Jugoslavije sa pregledom vrsta od
medunarodnog znacaja. In: Stevanovi¢ V., Vasi¢ V. et al: Biodiverzitet Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog
znacaja, Beograd 1995.

8 Prema Savi¢ |. et al.: Diverzitet faune sisara (Mammalia) Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog znagaja.
In: Stevanovic¢ V., Vasi¢ V. et al: Biodiverzitet Jugoslavije sa pregledom vrsta od medunarodnog znacaja, Beograd 1995.
? Ministarstvo zastite Zivotne sredine i prostorno planiranje (2006) EMERALD baza podataka. Softver je obezbijeden od
strane G.|.M. SA / Savjet Evrope (ver 2.0, Septembar, 2002.)
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Mergus albellus, Pernis apivorus, Phalacrocorax pygmeus, Philomachus pugnax,
Phoenicopterus ruber, Platalea leucorodia, Pluvialis apricaria, Recurvirostra
avosetfta, Sterna hirundo, Sterna sandvicensis;

- Zaliv Kotor-Risan - Alcedo atthis, Larus genei, Phalacrocorax pygmeu;

- Platamuni - Falco eleonorae, Gavia arctica, Gavia immer, Gavia stellata, Larus
genei, Larus melanocephalus, Phalacrocorax aristotelis desmarestii, Phalacrocorax
pygmeu,

- Orjen planina - Bubo bubo, Caprimulgus europaeus, Circaetus gallicus, Dryocopus
matrtius, Falco columbarius, Falco peregrinus, Ficedula albicollis, Ficedula parva,
Lanius collurio, Lanius minor, Lullula arborea, Picus canus; and

- Lovcen planina - Accipiter brevipes, Aquila chrysaetos, Asio flammeus, Bubo bubo,
Circaetus gallicus, Dendrocopos medius, Dendrocopos syriacus, Falco biarmicus,
Falco peregrinus, Ficedula albicollis, Ficedula parva, Lanius collurio, Lanius minor,
Pernis apivorus, Picus canus

Istrazivanjima faune ptica i slijepih miSeva (2007.) na predmetnoj lokaciji je registrovano
prisustvo odredenih Zivotinskih vrsta (ptica i slijepih miSeva) koje ranije, zbog prirode
objekta, nijesu mogle biti izu¢avane.

Lokacija Arsenala-Ispitivanja slijepih miSeva
Na lokaciji Arsenala tokom ranijih istrazivanja (2007.) su utvrdene sledecCe vrste slijepih
miSeva:
Bjelorubi slijepi mis (Pipistrellus kuhlii)
U Arsenalu i gradskom parku, intenzivha aktivhost sakupljanja hrane ove vrste je
registrovana svake noci u toku Citavog perioda osmatranja. Ispitivanje pojavljivanja u toku
sumraka i ispitivanje ,okupljanja” u zoru pokazala su da sliede¢e zgrade u Arsenalu
predstavljaju legla za ovu vrstu. Inspekcija pokazuje da u gotovo svim zgradama Arsenala
postoje prostori koji su podesni za legla ove vrste.
Druge vrste slijepih miseva
Patuljasti slijepi miSevi (Pipistrellus pipistrellus) su registrovani svake noéi u Arsenalu i
parku, ali ve¢inom u oblastima bez svijetla ili sa veoma slabim svijetlom.
Same jedinke ranog vecernjaka (Nyctalus noctula) su Cesto registrovane visoko iznad
Arsenala i parka tokom noc¢nih ispitivanja.
Potencijalno prisustvo vrsta slijepih miseva
SljedecCe vrste nijesu pozitivno identifikovane detektorima (sa odgovarajuc¢im stepenom
sigurnosti), ali njihovo prisustvo je moguce i vjerovatno u ovoj oblasti:

- Resasti slijepi miS (Myotis nattereri), trobojni slijepi miS (Myotis emarginatus),

velikouhi slijepi mi§ (Myotis bechsteinii), Dugouhi slijepi miSevi (Plecotus spp); Mali
Sumski slijepi mis (Pipistellus nathusii); i Kasni no¢nik (Eptesicus serotinus).

Istrazivanja slijepih miSeva (2007.g9.) pokazala su da su na cijelom istrazivanom podrucju
redovno biljeZeni brojni pripadnici vrste Pipistrelius kuhlii, kao i pojedinacni pripadnici vrsta
Nyctalus noctula i Pipistrellus pipistrellus. Postoje indicije, ali ne sasvim potvrdene, da se
povremeno pojavljuju pojedinacni pripadnici vrsta Pipistellus nathusiii Eptesicus serotinus.
Tom prilikom su utvrdena najvaznija aktuelna i potencijalna sklonisSta i lovna podrucja
slijepih miSeva na podrucju predmetne lokacije.

Jedina vrsta Cija su sklonista registrovana u postojeCim objektima Arsenala je Pipistrellus
kuhlii. Najveca kolonija (oko 3000 jedinki) prisutna je u objektu Motorne radionice, a vece
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kolonije (od po nekoliko stotina jedinki registrovane su u objektima ElektriCne centrale.
Kancelarije/Finomehanike i Upravne zgrade. Pojedinacni primjerci sklanjaju se stalno ili
privremeno i u drugim objektima, npr. Periskopska radionica, Tokarsko-mehaniCarska
radionica i Skladiste. Ni u jednom pregledanom tavanskom prostoru nisu nadeni slijepi
miSevi niti tragovi njihovog prisustva.

Jedina indicija o prisustvu kolonija drugih vrsta slijepih miSeva kao i o prisustvu u tavanskim
prostorima objekata, odnosi se na relativno prostran tavanski prostor objekta Elektricne
centrale, gdje postoji moguénost da se nalazi kolonija od nekoliko desetina jedinki neke od
vrsta Myotis nattereri i Myotus emarginatus | Plecotus spp.

Nije utvrdeno prisustvo ni tragovi prisustva slijepih miSeva u sklonistima u stablima na
cijelom istrazivanom podrucju.

Lovna aktivnost zabiljeZena je na cijelom istrazivanom prostoru Arsenala kao i u Gradskom
Parku, narocito u blizini vegetacije i rasvjete. Ubjedljivo najveci dio lovne aktivnosti otpada
na jedinke vrste Pipistrellus kuhlii, ali su i jedinke vrste Pipistrellus pipistrellus biljezene
relativno Cesto, naroCito u neosvijetljenim ili slabije osvijetljenim djelovima sa vegetacijom.
Pripadnici vrste Nyctalus noctula zabiljeZzeni su samo u pojedinacnim preletima visoko u
vazdusnom prostoru.

Lokacija Arsenala-Ispitivanja slijepih miSeva
Na lokaciji Arsenala tokom istrazivanja (Marina Durovi¢, dipl.biol., 2015.) su utvrdene
sledece vrste slijepih miSeva:
- Bjelorubi slijepi miSi¢ (Pipistrellus kuhlii),
- Mali slijepi miSi¢ (Pipistrellus pipistrellus),
- Mali potkovic€ar (Rhinolophus hipposideros),
- Veliki ve€ernjak (Myotis myotis blythi),
- Ridi veCernjak (Myotus emarginatus),
- Sirokousan (Barbastella barbastellus),
- Nyctalus noctula,
- N. leisleri,
- Epetesicus serotinus.
Sto ukazuje da su slijepi miSevi i dalje prisutni na ovom prostoru.

Ispitivanje ptica gnjezdarica

Nakon ispitivanja tokom sezone gnijezdenja, rezultati su prikazani odvojeno za tri udaljene
oblasti:
- Arsenal - ptice gnjezdarice u okviru zgrada;
- Kopneni dio Arsenala uklju€ujuéi registrovanje njihovog leta iznad i gradski park
(sjeverno od naselja);
- Otvoreno more i luka.

Ptice gnjezdarice koje su primije¢ene u okviru predjela Arsenala (kopnene)
Sljedece vrste su primijecene u okviru zgrada predjela Arsenala.
- Domacdi vrabac (Passer domesticus), (stalno zasticen);
- Gradski golub (Columba livia domestica), (zasticen lovnim zabranom). Oko trideset
parova je primijeceno u Arsenalu;
- Ciopa, (Apus apus), (stalno zastiéena). Predpostavlja se da se na lokaciji nalazi
manje od deset parova gnijezdilo u stubovima;
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- Seoska lasta, (Hirundo rustica), (stalno zasticena) i

- Gradska lasta, (Delichon urbica), (stalno zasticena). Ukupno 28 gnijezda je
primije¢eno u okviru Arsenala.

- Gugutka, (Streptopelia decaocto), (zastiCena lovnim zabranom). Samo jedno
gnijezdo je registrovano u drvetu platana na sjevero-zapadnom dijelu luke.

Druge pticje vrste karakteristiCne za oblast
Uz ispitivanje ptica gnjezdarica, dodatne informacije su dobijene i identifikovan je jedan
broj drugih vrsta ptica koje bi se potencijalno mogle posmatrati u ovom predjelu. Donja
tabela daje spisak pti¢jih vrsta koje su identifikovane u okviru kopnenog dijela predjela
Arsenala i gradskog parka u Tivtu. Sledeca tabela daje spisak onih koje su identifikovane
u otvorenoj vodenoj i/ili luCkoj oblasti. Nije poznato kada su ova posmatranja obavljena.

Tabela 2.2. Ptice gnjezdarice koje su primije¢ene u okviru kopnenog dijela predjela

Arsenala i gradskog parka u Tivtu

Evropsk
Vrste Latinski naziv Crnogorski naziv i zastitni

status*
Levant Sparrowhawk Accipiter brevipes Kratkoprsti kobac Aneks |
Eurasian Sparrowhawk Accipiter nisus Kobac
Northern Goshawk Accipiter gentilis Jastreb
Common Buzzard Buteo buteo Misar
Common Kestrel Falco tinnunculus Vjetruska
Eleonora's Falcon Falco eleonorae Morski soko Aneks |
Merlin Falco columbarius Mali soko Aneks |
Eurasian Hobby Falco subbuteo LastaviCar
Peregrine Falcon Falco peregrinus Sivi soko Aneks |
Rock Pigeon Columba livia Divlji golub
Eurasian Collared-dove Streptopelia decaocto Gugutka
Common Scops-owl Otus scops Cuk
Alpine Swift Tachymarptis melba Bijela Ciopa
Common Swift Apus apus Crna Ciopa
Pallid Swift Apus pallidus Siva Ciopa
Eurasian Hoopoe Upupa epops Pupavac
Syrian Woodpecker Dendrocopos syriacus Seoski detli¢ Aneks |
Crested Lark Galerida cristata Cubasta Seva
Eurasian Skylark Alauda arvensis Poljska Seva

Barn Swallow

Hirundo rustica

Seoska lasta

Northern House-martin

Delichon urbica

Gradska lasta

White Wagtail Motacilla alba Bijela pliska
Winter Wren Troglodytes troglodytes Cari¢
Eurasian Blackbird Turdus merula Obiéni kos
European Robin Erithacus rubecula Crvendac
Common Nightingale Luscinia megarhynchos Mali slavuj

Common Redstart

Phoenicurus phoenicurus

Obi&na crvenrepka

Blackcap Sylvia atricapilla Crnoglava grmusa
Common Whitethroat Sylvia communis Obi¢na grmusa
Lesser Whitethroat Sylvia curruca Grmusa Cavrljanka

Sardinian Warbler

Sylvia melanocephala

Sredozemna crnoglava

grmusa

Great Tit

Parus major

Velika senica

Blue Tit

Parus caeruleus

Plava senica

Wood Nuthatch

Sitta europaea

Brgliez
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Evropsk
Vrste Latinski naziv Crnogorski naziv i zastitni

status*
Cirl Bunting Emberiza cirlus Crnogrla strnadica

Rock Bunting

Emberiza cia

Strnadica kamenjarka

Black-headed Bunting

Emberiza melanocephala

Crnoglava strnadica

Chaffinch Fringilla coelebs Zeba
European Serin Serinus serinus Zutarica
European Greenfinch Carduelis chloris Zelentarka
Eurasian Siskin Carduelis spinus Cizak
European Goldfinch Carduelis carduelis Stigli¢
Hawfinch Coccothraustes coccothraustes  Batokljun

House Sparrow Passer domesticus Vrabac pokucar
Spanish Sparrow Passer hispaniolensis Spanski vrabac
Common Starling Sturnus vulgaris Cvorak
Black-billed Magpie Pica pica Svraka

Alpine Chough Pyroccorax gracullus zutokljuna galica
Eurasian Jackdaw Corvus monedula Cavka

Carrion Crow Corvus cornix Vrana

Common Raven Corvus corax Gavran

* Direktiva o pticama — Vrste pomenute u Aneksu | Direktive podlijezu posebnim
mjerama zastite vezano za njihovo staniste u cilju obezbjedivanja njihovog opstanka
i reprodukcije u oblasti njihove rasprostranjenosti.

Tabela 2.3. Ptice koje su primijecene u otvorenoj vodenoj/lu¢koj oblasti

Evropski
Vrste Latinski naziv Crnogorski naziv zastitni
status

Red throated Diver Gavia stellata Ridogrli morski gnjurac Aneks |
Black throated Diver Gavia arctica Crnogrli morski gnjurac Aneks |
Great northern Diver Gavia immer Veliki morski gnjurac Aneks |
Little Grebe Tachybaptus ruficollis Mali gnjurac
Great Crested Grebe Podiceps cristatus Cubasti gnjurac
Slavonian Grebe Podiceps auritus USati gnjurac Aneks |
Black-necked Grebe Podiceps nigricollis Crnovrati gnjurac
Manx Shearwater Puffinus puffinus Obic¢ni zovoj
Yelkouan Shearwater/ ) : .
Levantine Shearwater Puffinus yelkouan Mali zovoj

IUCN crvena
Pygmy Cormorant Phalacrocorax pygmeus Fendak lista/ Aneks |
Great Cormorant Phalacrocorax carbo Vranac
European Shag Phalacrocorax aristotelis Cubasti kormoran
Eurasian Wigeon Anas penelope Zvizdara
Northern Pintail Anas acuta Silikan
Garganey Anas querquedula Grogotovac
Eurasian Teal Anas crecca Krdza
Common Eider Somateria mollissima Gavka
Black Scoter/Common Melanitta nigra Crni turpan
Scoter
White-winged Scoter/Velvet Melanitta fusca Barsunasti turpan
Scoter
Smew Mergellus albellus Mali ronac Aneks |
Mew Gull/Common Gull Larus canus Sivi galeb
Audouin's Gull Larus audouinii Sredozemni galeb II.UCN crvena

ista/ Aneks |
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Evropski

Vrste Latinski naziv Crnogorski naziv zastitni
status

Yellow-legged Gull Larus cachinnans Sinji galeb
Black-headed Gull Larus ridibundus Obi¢ni galeb
Slender-billed Gull Larus genei Tankokljuni galeb Aneks |
Mediterranean Gull Larus melanocephalus Crnoglavi galeb Aneks |
Little Gull Larus minutus Mali galeb

Vecina gore navedenih vrsta su selice ili se nalaze zimi u ovim vodama.

Dvije vrste galebova se pojavljuju u vodama Arsenala i u njegovim dokovima: Obicni galeb
Larus ridibundus, naj¢esée u zimskim mjesecima i sinji galeb, Larus cachinnans, prisutan
tokom Citave godine (kao rezultat najvece kolonije crnogorskog sinjeg galeba koja je
locirana na ulazu u Boku - ostrvo Mamula. Ranije funkcionisanje deponije Lovanja u blizini
Tivta je vjerovatno odgovorno za pojavu obje vrste preko Citave godine; broj obje vrste se
kre¢e do 2500 jedinki. Mada su stalno zasti¢ene njihov broj u Crnoj Gori je porastao tokom
godina.

Postoje dvije vrste koje koriste ovu oblast koje se nalaze na IUCN Crvenoj listi i sedam
drugih koje su u indeksirane kao vrste iz Aneksa | (Direktiva o pticama). One su pobrojane
u sledecoj tabeli.

Tabela 2.4. Vrste koje se nalaze na IUCN crvenoj listi
podataka i vrste iz Aneksa | u ovoj oblasti

Vrste - Latinski naziv - Opsti naziv Zastita
Phalacrocorax pygmeus - Mali vranac IUCN Crvena lista/ Aneks |
Larus audouinii - Sredozemni galeb IUCN Crvena lista/ Aneks |
Gavia stellata - Morski gnjrac Aneks |
Gavia artica - Obi¢ni gnjurac Aneks |
Gavia immer - Veliki gnjurac Aneks |
Podiceps auritus - Zlatouhi gnjurac Aneks |
Mergellus albellus - Bijeli ronac Aneks |
Larus genei - Tankokljuni galeb Aneks |
Larus melanocephalus - Crnoglavi galeb Aneks |

Veliki gradski park u Tivtu ima razne vrste koje su registrovane, ali iz dostupnih informacija
tesko je potvrditi koje su ptice rezidentne gnjezdarice, a koje su tranzitne. Pet vrsta je
navedeno u donjoj tabeli. Veoma je vjerovatno da su sokolovi selice, te da su kobac pticar
i detli¢ rezidentne gnjezdarice, mada je kratkoprsti kobac poznat kao vrsta ptica selica.

Tabela 2.5. Vrste koje su registrovane u tivatskom parku

Vrste - Latinski naziv - Opsti naziv Zastita
Accipiter brevipes - Kratkoprsti kobac Aneks 1
Falco eleonorae - Morski soko Aneks 1
Falco columbarius - Mali soko Aneks 1
Falco pergrinus - Sivi soko Aneks 1
Dendrocopos syriacus - Sirijski detli¢ Aneks 1

Kako smo ranije naveli, u okviru postupka revizije 2007. godine, stru¢ni saradnici Zavoda
za zastitu prirode su obavili istrazivanja na prostoru parka i u njegovom neposrednom
okruzenju. Istrazivanja su izvrSena sa ciliem da se izvrSi analiza stanja i vrednovanje
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biljnog fonda, pejzaznih, kuturno-istorijskih i ekoloskih vrijednosti i da se prostorno definiSu
granice parka. Ispod je dat pregled registrovane faune Velikog gradskog parka.

Latinski naziv vrste

Narodni naziv vrste

Accipiter brevipes
Accipiter nisus
Accipiter gentilis

Buteo buteo

Falco tinnunculus
Falco eleonorae

Falco columbarius
Falco subbuteo

Falco peregrinus
Columba livia
Streptopelia decaocto
Otus scops
Tachymarptis melba
Apus apus

Apus pallidus

Upupa epops
Dendrocopos syriacus
Galerida cristata
Alauda arvensis
Hirundo rustica
Delichon urbica
Motacilla alba
Troglodytes troglodytes
Turdus merula
Erithacus rubecula
Luscinia megarhynchos
Phoenicurus phoenicurus
Sylvia atricapilla

Sylvia communis
Sylvia curruca

Sitta europaea
Emberiza cirlus
Emberiza cia

Emberiza melanocephala
Fringilla coelebs
Serinus serinus
Carduelis chloris
Carduelis spinus
Carduelis carduelis

Coccothraustes coccothraustes

Passer domesticus
Passer hispaniolensis
Sturnus vulgaris

Pica pica

Pyroccorax gracullus
Corvus monedula
Corvus cornix

Corvus corax

kratkoprsti kobac
kobac

jastreb

misar

vjetruska

morski soko

mali soko
lastavicar

sivi soko

divlji golub
gugutka

¢uk

bijela €iopa

crna Ciopa

siva Ciopa
pupavac

seoski djetli¢
Cubasta Seva
poljska Seva
seoska lasta
gradska lasta
bijela pliska

cari¢

obi¢ni kos
crvendac

mali slavu;j

obi¢na crvenrepka
crnoglava grmusa
obi¢na grmusa
grmusa Cavrljanka
brgljez

crnogrla strnadica
strnadica kamenjarka
crnoglava strnadica
zeba

Zutarica
zelentarka

Cizak

Stigli¢

batokljun

vrabac pokuéar
Spanski vrabac
¢vorak

svraka

zutokljuna galica
Cavka

vrana

gavran

Tokom istraZivanja koja su izvrSena 2015.g. (Mihailo Jovicevi¢, dipl.biol.) doSlo se do
zakljuCka da se fauna ptica na ovom prostoru nije bitnije izmjenila u odnosu na prethodno
saopStene podatke.
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Ekologija mora

Institut za biologiju mora iz Kotora je dobro istraZio i opisao ekologiju mora Boke Kotorske.
Informacije u vezi sa florom i faunom stjenovitih i pjeskovitih biotopa kao i pelagijala su
sakupljene u lIzvjestaju CUW-UK iz 2006'° godine, koji smo Koristili za prikaz stanja o ovom
dokumentu. Dok je pomenuti izvjestaj pruzio vazne osnovne i kontekstualne informacije u
vezi ukupnog stanja podrucja, nisu postojla specifi€na posmatranja lokacije Arsenala, i nije
bilo moguce ustanoviti koji bi bili potencijalni uticaji predvidenog razvoja bez detaljnijih
osnovnih informacija. Kao posledica toga, Istrazivanje ekologije mora je naru¢eno 2007.
godine i sprovedeno tokom maja i juna te godine.

Isto tako, pouzdane informacije u vezi kretanja struja i talasa, kao i mijeSanja vodenih
masa nisu bile lako dostupne, i ako su neke informacije sintetizovane u CUW-UK
izvjestaju iz 2006. godine. Podaci o karakteristikama sedimenta, kao $to je veli€ina zrna i
distribucija, nedostaju, i ne postoji disperzioni model koji omogucava pravilnu procjenu
rasprostranjenosti potencijalnog uticaja.

Bez obzira na to, neki zakljuCci u vezi vaznosti lokacije Arsenala u floristiCkom i
faunistiCkom smislu u kontekstu Boke Kotorske mogu biti napravljeni, i kroz implikaciju
potencijalnih uticaja na Zivotnu sredinu mora mogu biti definisani.

Ovaj Institut je obradio ekologiju mora Boke Kotorske koriste¢i se informacijama koju je
Institut za biologiju mora iz Kotora'" sakupljao tokom vi$e godina.

Geografske, hidrografske i okeanografske karakteristike zaliva, kao i njegove prirodne
vrijednosti znaCe da Boka Kotorska predstavlja specificnu morsku sredinu koja se ne srece
nigdje drugo na istoénom Jadranu. Uski tjesnac izmedu OStra i MiriSte je jedina veza sa
otvorenim morem i iako se odredeno ispiranje vrSi ovim putem, znatno vremena je je
potrebno za promjenu vode u Zalivu. Pri tome, zaliv dobija periodi¢an dotok slatke vode
tokom slivanja tokom kiSne sezone koja donosi mnogo mulja i nutrijenata koji utiCu na
salinitet, gusitnu i ekoloSke procese. Kretanje vode u Zalivu je kompleksno, ali postoje
indikacje da su brzine struja usporene u dubokoj vode, a samo malo brZze na povrsini zbog
uticaja vjetra. Kretanje povrsinskih struja izgleda u juznom pravcu. Zbog toga kretanje
kontaminirajucih supstanci kroz vodeni stubac se najvjerovatnije lokalizuje i viSe utiCe na
juzni nego sjeverni dio podrucja Arsenala gdje ¢e se graditi marina. lzvjestaj o generalnom
rezimu struja u Boki Kotorskoj je proizveden od strane CUW in Februaru 2007'? godine,
koji smo imali u vidu i koristili za potrebe ovog dokumenta.

Dominantni biotop obale Boke Kotorske je stjenovita obala na kojoj se vide tipi¢ni obrasci
zonacije zbog ograni¢enog uticaja plime i oseke, otkrivjuci razli€ite djelove obale tokom
oseke i plime. Nekoliko vrsti morskih algi su dobro zastupljene kroz zaliv i vrijedno je
pomenuti da zelene alge Enteromorpha compressa i Ulotrix implexa, kao i modrozelene
alge Phromidium sp. i Hydroceleum sp. cvjetaju u eutrofnim uslovima (gdje se deSavaju
poviseni nivoi nutrijenata, obi¢no kao rezultat dotoka otpadnih voda). Ove alge su dobri
indikatori zagadenja mora otpadnim vodama i ekoloSke neuravnotezenosti.

Zivotinjskim zajednicama stjenovite obale dominiraju mu$ulje, rakovi vitiGari i puzevi
priliepci, tipiCni za Jadran i Siri Mediteran. MuSulje Mytilus galloprovincialis su posebno
interesnantne jer su zastupljene u velikim koli¢inama na mjestima koja su pod uticajem
slatke vode i tako predstavljaju dobar indikator dotoka slatke vode.

Osnovni biotop se mijenja u sublitoralnoj zoni. Ova zona je uvije pokrimena morem i nije
pod uticajem plime i oseke. U nekim djelovima Cvrste strukture se protezu do dubljih voda

10 Flora and Fauna of the Boka Kotorska: Report XVIII, December 2006. CUW-UK.
" Flora and Fauna of the Boka Kotorska: Report XVIII, December 2006. CUW-UK
2 Boka Kotorska Hydro Model — Sea Currents. Report XXI February 2007. CUW-UK
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i karakteriSe ih bogata raznovrsnost algi, mosluka, bodljokozaca, tunikata i sundera.
Medutim, dominantni biotopi su stanista mekih sedimenata koja se sastoje od pijeska i
mulja u kojima zive veoma razliCite ekoloSke zajednice. MjeSavina pijeska i Cestica fine
gline/mulja je pronadena u Tivatskom regionu.

Najvazniji elementi pjeskovitog biotopa je morska trava, morska biljka-cvjetnica koja je
adaptirana na morsku sredinu. Ovo su veoma produktivna podrucja i uopste prepoznata
kao vazna za razmnozavanje, hranjenje i mrijeS¢enje mnogih raznih morskih organizama.
Dvije vrste morske trave formiraju livade u Hercegnovskom Zalivu. Cymodocea nodosa
Zivi u plitkim vodama do 12m i preferira zasticena podrucja, dok Posidonia oceania moze
da raste do 27m u dubini i spada u najvaznije Mediteranske ekosisteme. Njihova zastita je
visoki nacionalni i medunarodni prioritet (EU Habitats Directive 92/43/CEE, 21st May
1992). Livade Posidonia-e ima viSestruku ulogu u obalnim sistemima i uporediva je sa
ulogom drugih morskih trava u umjerenim i torpskim predjelima, gdje predstavlja podlogu
(substrat) za nastanjivanje drugih organizama, izvor hrane i zaklon, kao i u€estvuje u
kljucnim biogeohemijskim i geoloskim procesima. Vrijednost i podzemne i nadzemne
biomase Posidonia prelazi vrijednosti vec¢ine drugih morskih trava'. Livade Posidonia-e
su pretrpjele progresivnu regresiju kroz Citavi Mediteran usled kocCarenja, ribarenja i
iskopavanja pijeska, kao i zbog izgradnje obalne infrastrukture, kao sto su luke i vieStacke
plaze, kao i zbog povecanog zamucivanja vode i sedimentacije usled ovih aktivnosti.
Eutrofikacija, koja smanjuje providnost vode i promovise rast epifita, je ozbiljna regionalna
prijetnja. Eutrifikacia je ponekad povezana sa uzgajiliStima ribe, ali najceS¢i uzrok
ispustanje gradske kanalizacije i industrijskog otpada.Tokom poslednje decenije livade
Posidonia-e su se smanijile u Boki Kotorskoj i djelimi¢no zamjenjeneu nekim podrucjima sa
Cymodocea. Posidonia se smatra indikatorskom vrstom (element bioloskog kvaliteta -
BQE) pod Direktivnom EU za Vode'.

Shodno prostornoj rasprostranjenosti benti¢kih zajednica u Boki, mogu se izvesti sledeci
zakljucci u vezi sa potencijalno osjetljvim receptorima:

Najgusc¢a oblast livada morskih trava je pronadena na jugu Tivatskog podrucja, u zalivu
blizu aerodroma, nekih 5 km juzno od lokacije za razvoj. Neki ostaci livada morskih trava
se nalaze 1 km sjeverno, ali su odvojeni od lokacije za razvoj pjes€anim sprudom.
Substrati u Tivatskom podrucju su jedini koji podrZzavaju Tonna galea i ugrozenu molusku.
Postoje tri uzgajalista Skoljki na jugu Tivatskog podrucja, u zalivu blizu aerodroma, nekih 5
km juzno od lokacije za razvoj.

Ni jedna vrsta od znacajne vaznosti nije zabiljezena u neposrednoj blizini lokacije a nema
ni invanzivnih vrsta koje bi kasnije imale negativan uticaj na zivotnu sredinu.

Pelagijalne (otvoreno more) zajednice su raznovrsne i bogate i usko zavisne od plitkih
obalnih podrudja.

Promjene u sastavu i biomasi fitoplankona su nedavno otkrivene sa ukupnim povecanjem
koja vodi do uslova cvjetanja u ljetnjim mjesecima. lako ne postoji evidencija o identifikaciji
toksi¢nih vrsta fitoplanktona, vrsta Noctiluca scintillans koja izaziva cvjetanje ,red tide” se
moze pojaviti i periodi¢no cvjetati u Jadranu®.

3 Green and Short (2003). World Status of Seagrasses. IUCN/UNEP.

4 Mediterranean Seagrass Workshop (2006): Use of Posidonia oceania as a bioindicator of water quality in relation

to the implementation of the Water Framework Directive.

5 Fonda Umani et al (2004): Noctiluca scintillans MACARTNEY in the Northern Adriatic Sea: long-term dynamics,
relationships with temperature and eutrophication, and role in the food web. Journal of plankton research, Vol
26 (5):545-561
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Iz 1zvjeStaja o monitoringu za Porto Montenegro koji je izradio Institut za biologiju mora
tokom 2015.g., a koji je uzorkovao fito- i zooplankton, fito- i zoobentos i vrSio
fiziCkohemijsku analizu vode, vidi se da su istrazivanja vrSena na 4 pozicije.

Istrazivanja osnovnih fizi€ko-hemijskih parametara morske vode na ispitivanim lokalitetima
u jesenjem periodu pokazalu su da se temeperatura mora na istazivanim lokacijama
mijenjala u zavisnosti od mjeseca, pa je i prosjeCna temperatura po mjesecima
septembar<oktobar<novembar opadala 24,4<19,7<19,6°C. Vrijednost saliniteta ima
vriejdnost koja odgovara lokacijama koja su pod uticajem otvorenog mora i u jesenjem
periodu vrijednost se kretala od 24,3 do 35,9%o0 u povrSinskom sloju. Koli€ina kiseonika je
varirala po mjesecima tako da je najveca koncentracija izmjerena u oktobru. Prosje¢na
koncentracija kiseonika opada po mjesecima oktobar<septembar< novembar. Povecana
koncentracija kiseonika na pojedinim lokacijama posledica je ubrzane produkcije u gornjim
slojevima vode.

U jesenjem periodu sadrzaj pojedinih nutrijenata varira po mjesecima, tako da je sadrza;j
nitrata najveci u oktobru u odnosu na septembar i novembar. Maksimalne koncentracije
svih nutrijenata izmjerene su u oktobru na svim lokacijama i opadaju sa dubinom. Vece
koliCine nitrata na povrSini bi mogli biti posledica nitrifikacije, odnosno prelaska
amionijumovih soli u nitrate uz pomo¢ bakterija.

Maksimalni sadrzaj silicijumovih jona opada sa dubinom, na svim lokacijama.

Na ispitivanim lokacijama je zabiljeZzen maniji broj fekalnih indikatora tokom oktobra u
odnosu na septembar, ali su vrijednosti svakako vece od granicnih vrijednosti.

Vrijednosti mikroplanktona i fitoplanktonskih grupa koje su zabiljezene tokom istrazivanja
(2015.g.) su uglavnom karakteristicne za eutrofno podrucje izuzev septembra kada su bile
manije i karakteristi¢ne su za mezotrofno podrudje.

Tokom istrazivanog perioda odredeno je ukupno devet grupa zooplanktona. To su:
Hodromeduze, Sinofora, Ostrakode, Kladocera, Kopepoda, Apendikularia, Hetognata,
Thaliace i Meroplanktonski organizmi. Ukupno su odredena 44 taksona, medu kojima je
najdominantnija vrsta kladoceraa Penilia avirotris, $to je karakteristiéna pojava u kasnim
ljetnjim mjesecima.

Istrazivanjima fitobentosa je konstatovano 16 vrsta makroalgi i kao i u prethodnim
periodima istrazivanja na spoljnoj strani doka 1 je nadeno najviSe vrsta, tacnije 9.

Analiza makrozoobentoske komponente morskog biodiverziteta u poredenju sa
prethodnimperiodima monitoringa pokazala je da nema velikog odstupanja u broju vrsta
koliko u njihovoj brojnosti. U odnosu na broj vrsta promjene postoje kad su u pitanju
predstavnici mobilnih bentoskih grupa pri ¢emu njihovo trenutno odsustvo sa istraznog
podrucja nikako ne znaci da ih nema u Siroj zoni.

Za vrijeme monitoringa u jesenjem aspektu (2015.g.) u marini Porto Montenegro uhvaceno
je ukupno 48 riba iz 16 vrsta i jedna rakovica (Maja verrucosa). Dominantna vrsta u ulovu
je bio gavuna (Atherina spp.) sa ukupno 19 jedinki, zatim Kanjac (Serranus cabrilla), pirka
(Serranus scriba) i gira o$trulja (Spicara flexuosa).

2.9. Pregled osnovnih karakteristika pejzaza

Podrucje Tivta se odlikuje izrazitim jasno uocljivim strukturnim elementima koji mu daju
poseben pejzazni identitet - Bokokotorski zaliv. Specificne i raznolike prirodne vrijednosti
(orografske karakteristike, karakteristike autohtone vegetacije) i vrijedno arhitektonsko
naslijede medusobno se proZimaju uz obilje detalja (alohtona flora) i €ine jedinstvenu,
harmoni¢nu cjelinu.
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PejzaZne karakteristike ovog prostora su znacajnog antropogenog karaktera.
2.10. Pregled zasti¢enih objekata i dobara kulturno-istorijske bastine

Na podrucju buduce realizuje predmetnog projekta nema posebno zasticenih objekata
prirode. Predmetna lokacija nije prepoznata kao EMERALD podrucje, kao ni IBA
podrucje (Important Bird Area - Podrucje znacajno za ptice) i IPA (Important Plant Area
Podrucje znagajno za biljke).

Ukupna povrSina zasti¢enih podrucja prirode u Opstini Tivat iznosi 158,897ha, Sto Cini
0,735% teritorije Opstine (Lokalni akcioni plan za biodiverzitet Opstine Tivat za period od
2018. do 2023.g.).

Tabela 2.9. Prikaz povrSina zasti¢enih podrucja prirode u Opstini Tivat
Naziv i nacion. kateg. zastié. podruéja prirode | PovrSina (ha)| Proc. u¢eSée kat. zastite (4.631,6ha)

Rezervati prirode - ukupno 150ha 0,694%
Tivatska solila’® 150

Spomenici prirode - ukupno 8,897ha 0,041%
PlaZza Przno 2

Pojedinacni dendroloski objekti vise stabala -

procijenjena povrsina koji zauzimaju

Gradski park, u Tivtu 5,897
Ukupno, pod nacionalnom zastitom 158,897 0,735%

U Sirem okruzenju se nalaze Tivatska Solila, zasticeni objekat prirode. Solila su RjeSenjem
0 upisu u centralni registar zasticenih objekata prirode (“Sl.list CG”, 70/08) odredena
kategorija “posebni (specijalni) rezervat prirode”. Od 2009.g. Solila su IBA podrucje,
podru¢je od medunarodnog znaCaja za boravak ptica, Emerald staniSte Bernske
konvencije, nalaze se na preliminarnoj Natura 2000 listi, a zvani¢no od 2013.g. su
proglasena i Ramsarskim podrucjem.

Koriste¢i medunarodne kriterijume koji su dati u konvenciji iz Berna (Konvencija o zastiti
evropskog zivotinjskog svijeta i prirodnih stanista, Bern 1979) i koriste¢i bazu podataka
EMERALD u Crnoj Gori, prisustvo medunarodno vaznih stanista i vrsta biljaka je
identifikovano na Solilima:

Stanista: 15.5 = mediteranske i termo-atlanske slane livade, 15.6 = mediteransko- Sumsko
Siprazje slanih moc¢vara, 15.8 = mediteranske slane stepe.

U flori i vegetaciji Crnogorskog primorja, podrucje Solila se prepoznaje po vegetaciji koja
nastanjuje zaslanjena vlazna stanista. Radi se prvenstveno o livadama biljaka Salicornia i
Limonietela, te vegetaciji Juncetalia maritime i vegetaciji slatko - slanih mocvara
Phragmitetalia. Kako su ovakvi kompleksni tipovi prirodne vegetacije na muljevito-glinovitoj
podlozi ve¢ iS€ezli na vecini stanisSta na istocnoj obali Jadrana, to se o€uvanje kompaktnosti
podrucja Tivatskih solila kao sigurnog stanista halofitne vegetacije isti¢e kao posebni
ekoloski izazov.

Rasprostranjenje pojedinih biljnih vrsta (halofitne vrste) koje ucestvuju u izgradnji ove
vegetacije, u crnogorskim okvirima ograniceno je samo na Tivatska solila i podrucje
Ulcinjske solane. Zbog ograni¢enog areala, one su zasti¢cene domacim zakonodavstvom.

'6 Tivatska solila su stavljena pod zastitu RjeSenjem Zavoda za zastitu prirode br 01 — 12 od 26. 12. 2008 u kategoriji ,poosebni (specijalni)
rezervat prirode“, shodno proceduri koja je zapoc¢eta na osnovu prethodno vazec¢eg Zakona o zastiti prirode (,SI. ist SRCG" br. 36/77 i
2/89), €lanovi 41. i 42., a u vezi sa odredbama iz ¢lana 126., stav 3 novog Zakona o zastiti prirode (,SlI. list CG* br 51/08)

33



-Sektor za ekologiju -

@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

Na podrucju Tivatskih solila registrovano je 14 predstavnika vodozemaca i gmizavaca, od
Cega se na IUCN Crvenqj listi nalazi 10 ranjivih i 3 ugrozene vrste. Sve ove vrste dokazuju
oCuvanost ove lagune i njen potencijal da obezbijedi njihovo dugorocno prezivljavanje.
Vrste od posebnog interesa za zastitu na Tivatskim solilima su skadarska Zzaba Rana
shqiperica i blavor, Ophisaurus apodus.

Neposredna blizina mora i prili€éno sacuvana geomorfologija ove lagune ¢ine da ona bude
od posebnog interesa za boravak ptica. Plitka slana voda bogata morskim organizmima i
muljevitim dnom bogatim bentosom privlaci vodene ptice na ishrani, zimovanju, jesenjoj i
prolje¢noj seobi.

Na Solilima je dosad zabiljezeno 47 vrsta ptica vodenih stanista, od ¢ega su 4 vrste stalno
prisutne, oko 35 njih zimuju dok 6 vrsta vjerovatno gnijezde. Sa ostalim grupama ptica,
pjevacicama, grabljivicama i dr., na Solilima je do sada registrovano 111 vrsta. Spisak nije
konacan, jer se svake godine na njima registruje po nekoliko novih za to staniste.

S obzirom da je u Evropi do sada registrovano 526 pticjih vrsta, broj prisutnih ptica na ovoj
laguni Cini viSe od 20% ukupnog broja vrsta evropske ornitofane, $to nije zanemarljivo.
Posebno se istiCe zna€aj najmanje 11 vrsta iz Aneksa | Pti¢je direktive EU, te nekoliko
globalno ugrozenih pticjih vrsta kakav je na primjer fendak, Phalacrocorax pygmeus.
Desk studija za ptice iz oblasti Arsenala i Tivta je da primjenom medunarodnih kriterijuma
datih u konvenciji iz Berna (Konvencija o zastiti evropskog zivotinjskog svijeta i prirodnih
stanista, Bern 1979) i Direktive EU o divljim pticama (79/409 EEC, 91/244/EEC, 94/24 EC
& 94/C241/08) i u okviru EMERALD projekta u Crnoj Gori, potvrdila je prisustvo sljedecih
medunarodno vaznih vrsta ptica na Solilima: Accipiter brevipes, Alcedo atthis, Calonectris
diomedea, Caprimulgus europaeus, Chlidonias hybridus, Ciconia nigra, Circaetus gallicus,
Circus aeruginosus, Egretta alba, Egretta garyetta, Falco columbarius, Falco eleonorae,
Ficedula albicollis, Gavia arctica, Gavia stellata, Grus grus, Himantopus himantopus,
Hippolais olivetorum, Lanius collurio, Lanius minor, Larus genei, Mergus albellus, Pernis
apivorus, Phalacrocorax pygmeus, Philomachus pugnax, Phoenicopterus ruber, Platalea
leucorodia, Pluvialis apricaria, Recurvirostra avosetta, Sterna hirundo, Sterna
sandvicensis.

U Sirem okruzenju projekta se nalazi i plaza Przno koja je u zoni morskog dobra je
zasticena kao spomenik prirode (PUP Tivat do 2020.g.). PUP-om je predlozeno da se i
stjenovite obale u zalivu Traste zastite kao spomenik prirode.

U Opstini Tivat se nalaze dva arheoloSka lokaliteta u podmorju: uvala Przno i Tivatski zaliv
(brodolom). U zoni morskog dobra svo prirodno i graditeljsko naslede, registrovano kao
spomenici kulture, kao i sva evidentirana podrucja karakteristicnih arhitektonskih i
ambijentalnih obiljezja, potrebno je tretirati posebnim uslovima (lzvor: PUP Tivat do
2020.g.).

U blizini lokacije projekta nalazi crkva Blagovjesti, koja je prostorno planskim dokumentom
DSL - Izmjene i dopune Arsenal (,Sl. list CG* br. 57/19) prepoznata kao vrijedno
spomenicko naslijede. Takode, u neposrednoj blizini nalazi se zbirka pomorskog nasljeda
nekadasnjeg MTRZ ,Savo Kovacevic".

2.11. Naseljenost i koncentracija stanovnistva
Tivat je kao grad nastao krajem 19. vijeka sa uspostavljenjem vojnog brodogradilista

Arsenal. Prema rezultatima Popisa iz 2011. godine, Tivatska opstina imala je 14111
stanovnika i 4862 domacinstava. U urbanom dijelu Tivta ima 10149 stanovnika. EtniCku
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strukturu Tivta Cine u najznacajnijem dijelu Crnogorci, Srbi i Hrvati, dok preostalo
stanovnistvo ¢ine Albanci, Muslimani i Bosanci.

2.12. Postojeci privredni i stambeni objekti i objekti infrastrukture

Od privrednih i turistickih objekata na prostoru Tivta, najvazniji su: Porto Montenegro,
hotelsko-turisticka preduzeca ,Mimoza” i ,Primorje”, obrazovne ustanove, Dom zdravlja i
Aerodrom Tivat

U Sirem i blizem okruzenju projekta se nalaze objekti turistickog naselja PortoMontenegro
(Teuta, Ozana, Zeta, Milena, Tara, Ksenija, Regent Porto Montenegro, Elena, Lido Mar)
Dom Vojske, objekat u kojem se nalazi “Zbirka pomorskog nasleda” i drugi objekti
namjenjeni stanovanju i turizmu.

2.13. Postojece stanje u pogledu odlaganja komunalnog otpada

Komunalni otpad sa teritorije opstine Tivat se odlaze na regionalnu sanitarnu deponiju za
opstine Bar i Ulcinj, u Baru (Mozura). U toku su aktivnosti na realizaciji projekta regionalne
sanitarne deponije za opstine Kotor, Tivat i Budva, saglasno Odluci o utvrdivanju javnog
interesa za vrSenje komunalne djelatnosti izgradnje, odrzavanja i koriS¢enja regionalne
sanitarne deponije za opstine Budva, Kotor i Tivat (,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 07/08).
Teritorija sa koje se organizovano sakuplja komunalni otpad je gotovo cjelokupna teritorija
Opstine (osim krajnjih rijetko naseljenih rubnih podruc¢ja). Komunalni otpad se izvan
turistiCke sezone sakuplja dva puta sedmi¢no u prigradskim naseljima, tri puta sedmicno u
centru grada. U sezoni se frekvencija sakupljanja uvecava. Preko 90% stanovnistva je
obuhvaceno sistemom sakupljanja komunalnog otpada. Poslovi sakupljanja i odvoza
komunalnog otpada povjereni su JP Komunalno Tivat. Ono raspolaze sa 460 kontejnera
zapremine 1,1m?3, po 5 kontejnera zapremine od 5 i 7m?® i sedam specijalizovanih vozila za
odvoz smeca. | u narednom periodu, do iznalaZzenja konacnog rjeSenja, organizacija
odlaganja komunalnog otpada orjentiSe na sanitarnu deponiju Mozura u Baru, uz prethodni
tretman na pretvornoj/transfer stanici, kako bi se transport u€inio brzim i ekonomski
isplativijim. Pretovarna stanica je zajedniCka za opStine Kotor i Tivat i nalazi se
administrativno na prostoru Opstine Kotor, i ako je bliza gradu Tivtu, tj. pored zatvorene
regionalne deponije Lovanja. Trenutni kapaciteti postojece pretovarne stanice su dovoljni
za obje opstine.
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3. Opis projekta

Tehni¢ka dokumentacija na osnovu koje je pripremljen ovaj Elaborat o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu, uradena je na osnovu Urbanisti¢ko-tehnickih uslova br. 0902-351-650/4
od 22.11.2019. godine, te dopune UTU br. 0902-351-650/6 od 16.07.2020.g., izdatih od
strane Sekretarijata za planiranje prostora i odrzivi razvoj - Opétina Tivat.

3.1. Opis fizi¢kih karakteristika projekta

Planirana namjena predmetnog objekta je apartmantsko-poslovni kompleks.

UP 2-5 Povrsina BGRP Povrsina pod Indeks Indeks Spratnost
UP 2-6 parcele (m?2) objektima izgradenosti | zauzetosti
UP 2-7 (m?) (m?)
ZADATO 2639,00 6468,00 2352,00 2.45 0.89 P+5
OSTVARENO / 6461.42 1988.82 2.45 0.75 P+5

RjeSenje prostornog koncepta podrazumijeva da se objekat tretira kao jedinstvena cjelina,
povezana konstrukcijom u nivou 3. sprata iznad pjeSacko-kolskog prodora kroz lokaciju,
koja nosi bazen sa pripadaju¢om palubom.

[ e

Objekat maksimalno koristi vizure ka otvorenom javnom prostoru, i upravo ka trgu je
razvijen specifi¢an tretman fasade u dvije ravni, izmedu kojih se razvija sistem terasa,
zelenih krovova i viSeetaznih vazdusnih prostora.

Posledniji, 5.sprat, rezervisan je za ekskluzivne penthouse apartmane, koji su povuceni u
odnosu na osnovne fasadne ravni, dok se horizontalna obogacuje raskoSnim krovnim
bastama, bazenima i terasama.

Planirani objekat je slobodnostojeci, pri Cemu se parcele UP 2-5, UP 2-6 i UP 2-7 tretiraju
kao jedinstvena cjelinu za izgradnju, sa izuzetkom zone prodora kolsko-pjeSacke
saobracajnice, iznad koje se na viSim etaZzama planira bazen na otvorenom sa
iskoriséenim vizurama ka otvorenom javnom prostoru.

Na strani ka javnoj povrsini, gradevinska linijja se poklapa sa regulacionom, dok je na
suprotnoj strani ka kolskoj saobracajnici gradevinska linija povu¢ena od regulacione, u
proseku od 1.2m do 3.8m.

U zoni prodora kolsko-pjeSaCke saobracajnice, gradnja je dozvoljena samo na viSim
etaZzama, a gradevinske linije su znacajnije povucene ka unutrasnjosti parcele odnosno
ove zone.
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3.2. Opis prethodnih/pripremnih radova za izvodenje projekta

Projektom su predvideni sljedeci pripremni radovi za izvodenje projekta:

- Ogradivanje lokacije,
Kao posledica zahtjeva za nesmetanim odvijanjem radova, kao i onemogucavanja ulaska
nazaposlenim licima i lak§im obezbjedenjem materijala i opreme neophodno je formirati
gradiliSnu ogradu koja se poklapa sa granicama parcele.
GradiliSte Ce biti obezbijedeno od neovlasc¢enog pristupa i prolaza svim licima osim
zaposlenih angaZovanih na izvodenju radova. Ukoliko je neophodno prisustvo ili prolaz
drugih on ¢e se izvrsiti uz saglasnost rukovodioca gradilista, upotrebom odgovarajuce
signalizacije, a u sluCaju duzeg zadrzavanja prolaznika potrebno je primijeniti mjere za
nesmetano odvijanje saobracaja. SkladiStenje neophodnih materijala i sredstava rada
izvrSiti bez opasnosti ugroZavanja saobracajnica i sigurnosti lica koja prolaze u
neposrednoj blizini gradilista. Gradiliste mora biti ogradeno ¢vrstom ogradom radi
neovlaséenog pristupa svih lica na gradiliste.
Neposredno na prilazima gradiliStu postavice se tabla sa informacijama o lzvodacu i
Investitoru radova sa sledecim tekstom:

- ,Gradiliste®

- ,Zabranjen pristup nezaposlenim licima“

- ,Obavezna upotreba zastitne opreme*

- ,Opasnost od pada sa visine®

- Organizacija gradilista,
Za potrebe gradilista nije potrebno praviti posebnu saobracéajnicu, ve¢ ¢e za manipulaciju
vozila biti koriS¢eni radni prostori. Pristup gradilistu je sa postojece saobracajnice. PovrSina
lokacije ne dozvoljava parking za mehanizaciju i automobile zaposlenih. Za iste ¢e se
koristiti javni parkinzi i parking prostor investitora na susjednim parcelama.

- Obezbjedenje kancelarijskog i ostalog slicnog prostora
Obezbjedenje kancelarijskog prostora radi stvaranja uslova za rad tehni€kog osoblja i
ostalog osoblja na gradiliStu ¢e se obaviti izgradnjom privremenih objekata montazno-
demontaznog tipa ili postavljanjem modularnih kontejnera dim. 6.00x2.40m sa mini
kuhinjom.
Za gradiliSsne kancelarije Ce se koristiti postojeca gradiliSna kanalizacija gdje god je
moguce. KoristiCe se i bio septicka jama za kucicu obezbjedenja, na ulazu u kompleks.
Takode, tokom izgradnje ¢e se koristiti mobilni toaleti.

- Snadbijevanje gradilista elektricnom energijom
Potrebno je nabaviti i povezati gradiliSni razvodni ormar i rasvjetu gradilista. Za priklju¢enje
gradilista na elektroenergetsku mrezu treba obezbijediti saglasnost elektrodistribucije za
prikljuCak gradilista.
Potro3aci elektricne energije su kancelarijski i magacinski prostor, garderoba, osvjetljenje
gradilista, kao i masine i uredaji na elektriCni pogon (kran, aparat za zavarivanje, betonske
mjeSalice, cirkulari i dr.).

- Pogoni, skladista, odlagalista i sl.
Veci dio armiranobetonskih i betonskih radova rade se u oplati, odnosno liveno na licu
mjesta. Imajuci u vidu da je najveci dio ovih radova predviden kod izrade konstrukcije
objekta (AB zidovi i plo¢e) predvidena je primjena glatke oplate.
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Uslovi lokacije ne dozvoljavaju formiranje tesarskog pogona vec¢ je Izvodac obavezan da
uradi plan krojenja oplate i njegovu specifikaciju i istu uradi u tesarskoj radionici van
gradilista i istu doprema za potrebe pojedinih pozicija.
Moguce su eventualno manje dorade ru¢nim cirkularima i sl.
S obzirom na uslove lokacije, nije moguce formiranje armirackog pogona na gradiliStu, ve¢
je lzvoda€ obavezan da prema detaljima armature i planovima pozicija istu obraduje u
pogonu van gradiliSta i istu doprema prema trenutnim potrebama.

- Skladista materijala, opreme i alata
Radi skladiStenja materijala na gradiliStu biCe potrebno izgraditi minimalni prostor
prevashodno za skladistenje cementa i pijeska (oko 10m?).
Osim toga nakon zavrSetka grubih gradevinskih radova podruma, ovi djelovi objekta se
mogu privremeno koristiti kao skladiSta materijala za zanatske radove.

- Garderoba
Za presvlaCenje radnika i odlaganje licnih stvari radnika potrebno je obezbijediti jedan
montaZno-demontazni objekat ili objekat kontejnerskog tipa sa gradevinskom bruto
povrsinom oko 15m?. Ovo ée se obezbijediti pored privremenog kancelarijskog prostora, a
nakon zavrSetka grubih gradevinskih radova suterena jedan dio ovih prostorija obezbijediti
Za OvuU namjenu.

- Zemljani radovi

- iskop rova masinskim putem,
- dio zemlje Ce se odvesti na lokaciju koju odredi nadlezna sluzba Opstine, a dio
Ce se vratiti nasipanjem oko objekta kao podloga.

- Betonski i arm-betonski radovi.
Za zemljane i betonske radove, te transport ¢e biti angaZovani: kombinovana gradevinska
masina i kamioni/mikser.
Duzina gradevinskih radova ¢e se definisati u skladu sa Elaboratom o uredenju gradilista
koji Ce da izradi IzvodacC radova.
Radovi se nece izvoditi u periodu u kojem su radovi zabranjeni shodno odluci nadleznog
organa (ljetnji period).

3.3. Opis glavnih karakteristika projekta

Tabelarni prikaz ostvarenih kapaciteta je dat u sledec¢im tabelama.

REKAPITULACIJA POVRSINA OBJEKTA - NETO POVRSINE (m?)

NIVO korisno | terase | trem okna | tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
bazena | bazeni | bazena | krovovi
nivo P | 2343,16 - -1 240 - - - - 2345,56
PODZ. | 2343,16 - -1 2,40 - - - - 2345,56
pr. 949,83 -1926,30 | 2,40 - - - - 1878,53
1. sprat | 1024,64 | 130,61 -1 240 - - - | 403,97 1561,62
2. sprat | 1017,16 | 123,10 -1 240 - - - 30,76 1173,42
3.sprat | 908,03 | 113,17 -| 240 | 276,68 - - 32,51 1332,79
4.sprat | 706,75 | 75,55 -1 240 -| 76,87 | 186,00 | 275,97 1323,54

5.sprat | 538,82 | 82,08 -1 2,40 - - | 188,68 870,95
NADZ. | 5145,23 | 524,51 | 926,30 | 14,40 | 276,68 | 135,84 | 186,00 | 931,89 | 8140,85
UKUPNO NETO POVRSINE (m?) 10486,41
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REKAPITULACIJA POVRSINA OBJEKTA - BRUTO POVRSINE (m?)

NIVO korisno | terase | trem inst. tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
Sahtovi | bazena | bazeni | bazena | krovovi

nivo P | 2486,45 - - 2,40 - - - - | 2488,85
PODZ. | 2486,45 - - 2,40 - - - - | 2488,15
pr. 1035,94 - 1 952,59 2,40 - - - - 1990,93
1. sprat| 1172,35 | 145,04 - 2,40 - - -| 492,15 1811,94
2. sprat| 1164,44 | 147,34 - 2,40 - - - 42,51 | 1356,69
3. sprat| 1035,54 | 135,50 - 240 | 312,60 - - 42,55 1528,59
4.sprat| 816,18 | 91,51 - 2,40 -| 85,88 | 200,83 | 303,68 1500,48
5.sprat| 627,12 | 87,40 - 2,40 -| 70,51 -| 225,40 1012,83
NADZ. | 5851,57 | 606,79 | 952,59 14,40 | 312,60 | 156,39 | 200,83 | 1106,29 | 9201,46
UKUPNO BRUTO POVRSINE (m?) 11689,61
UKUPNO BRGP POVRSINE (m?) (korisno+terase) 6458,36
| | ;
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Slika 3.1. Osnova prizemlja

~

osnova prizemija | |

U prizemlju objekta smjesteno je poslovanje (administrativne, ugostiteljske-caffe bar i sl.),
prodajni lokali i ulazi u smjestajne kapacitete. Citavo prizemlje odnosno zona pjesackih
tokova natkrivena je tremom - portikom, kako bi boravak u spoljasnjem prostoru u ovim
mediteranskim uslovima bio maksimalno udoban. Trem sa kolonadama predstavlja bazis
iz kojeg izrasta Citav kompleks. Krov bazisa je zeleni vrt koji predstavlja tampon zonu koja
odvaja apartmane na nizim spratovima od gradske vreve.
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Prema trgu su orjentisane dnevne zone apartmana gdje god je to moguce, a dvije osnovne
vertikalne ravni koje Cine fasadu trga su smaknute i u meduprostor se smjesSta vertikalni
sistem terasa, zelenih basti i viSeetazni vazdusni prostor.

Spoljasnja fasadna ravan ima nesto ekskluzivniji tretman u materijalizacji, adekvatno svojoj
poziciji u odnosu na urbani ambijent, u pitanju su plo€e svetlog prirodnog kamena vecih
dimenzija. Ova ravan ima dominantnu vertikalnu strukturu proizvoljnog ritma, spojenu
horizontalnim gredama i parapetima, uspostavljajuci jedan likovni red prijatan oku.

Ona se u kontrastu naslanja na drugu ravan tamnijeg tonaliteta, materilaziovana
kompozitnim panelima farbanim u tonu starog zlata, koja ima mirniji tretman punih i
otvorenih zona i koja povezuje dve razdvojene cjeline bazenskom konstrukcijom u nivou
3. etaze. Zona bazena je obradena u istom gore navedenom materijalu i tonu ali kao
skulpturalna reljefna povrsina.

Fasada koje je orijentisana ka suprotnoj strani, ka kolskoj saobracajnici, je introvertnog
tipa, sa minimalnim brojem otvora u odnosu na funkcionalne zahtjeve, u urednom ritmu,
bez terasa.

Na svim pozicijama gdje je to bilo moguce, horizontalne krovne ravni su pretvarane u
zelene krovove, a posebno na viSim povucCenim etazama, gdje se uvode i pergole kao
sistem zasjencenja.

Objekat je iz tipologije slobodnostojecCih objekata, i sastoji se od dvije cjeline koje su
medusobno povezane konstrukcijom u nivou viSih etaza, gabarita cca 120x20,5m u bazisu,
odnosno 120x15m u nivou tipskih etaza.

Kota vijenca bazisa je na cca +5.00m, kota vijenca osnovnog korupsa je na +19.20m, i
kota vijenca neprohodnog krova povucene, 5. etaze, je na cca +22.80m.

Prostorna organizacija i sadrZaj

U prizemlju kompleksa ispod portika sa kolonadama nalaze se poslovni i prodajni prostori.
Prizemlje ima spratnu visinu od 5m. U prizemlju se takode, sa strane kolske saobracéajnice,
nalaze i glavni ulazi u apartmantske sadrzaje, organizovani u tri vertikalna jezgra koja se
sastoje od putnickog lifta i stepeniSnog jezgra. U prizemlju su uz glavni ulaz smjeStene
pozicije sa portirom, i pozicije sa odmoriStem, gdje se nalaze postanski sanducici i sli¢no.
Pod glavnog ulaza u apartmane je izdignut za 30cm.

Na nivou prizemlja, izmedu parcela UP 2-6 i UP 2-7, kroz kompleks prolazi kolsko-pjeSacka
saobracéajnica, sa kontrolisanim rezimom koriséenja. Posebna paznja posvecena je i
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parternoj obradi saobracajnice u ovoj zoni, kako bi ona izgledala kao integralni dio
pjeSackih tokova, uz odgovarajuce saobracajne signalizacije.

Od pomenute kolske saobracajnice na poCetku parcele UP 2-5 nalazi se rampa koja vodi
ka podzemnoj garaZzi, koja se prostire ispod Citavog kompleksa. Spratna visina podzemnog
nivoa je 3m, a ostvarena su 66 parking mjesta, od toga 6 mjesta za osobe sa posebnim
potrebama.

Na viSim etazama nalaze se apartmanske jedinice, od jednosobnih do ¢etvorosobnih (broj
soba podrazumijeva broj spavacih soba). Nize etaze rezervisane su za manje stanove,
dok sa spratnoscu raste ekskluzivitet stanovanja.

Ukupan broj smjestajnih jedinica je 43, a ostvarena struktura je sledeca:

tip apartmana ostvaren broj apart. | u¢eSce u %
1B - apartman sa jednom spava¢om sobom (45-60m?) 17 kom 39,5 %
2B - apartman sa dvije spavace sobe (75-100m?) 17 kom 39,5 %
3B - apartman sa tri spavacée sobe (>100m?) 6 kom 14,0 %
4B - apartman sa Cetiri spavace sobe (>150m?) 3kom 7,00 %
ukupno: 43 kom

Vertikalna komunikacija se odvija kroz tri armirano-betonska jezgra koja se sastoje od
evakuacionog stepenista, vertikalnih Sahtova za instalacije i putnickih liftova. Vertikalna
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komunikacija se odvija od podzemnog nivoa garaze, pa do poslednjeg nivoa sa
smjestajnim jedinicama.

StepeniSta su dvokraka, svijetle Sirine kraka od 125cm. Liftovsko okno je dim. 200x210cm.
Spratna visina podzemne garaze je 3m, spartna visina prizemlja je 500cm, zatim tipske
etaze 320cm. Zone meduspratne konstrukcije 1. i 5. sprata imaju duple plo€e za smjestanje
zelenog zasada, bazena (ravan vode bazena je u ravni sa podom terase) i sli¢no.

Saobracaj

Kolski pristup objektu obezbijeden je iz pravca saobraéajnice u neposrednoj blizini. Na
pocCetku parcele UP 2-5 na ovu saobracajnicu prikljuCuje se rampa u nagibu od 12% koja
vodi ka podzemnoj garazi.

Garaza ima jedan ulaz, odnosno izlaz, i razvijena je na nivou jedne podzemne etaze, ispod
Citavog kompleksa.

Saobracajnice u garazi su Sirine 6m. Sve vertikalne komunikacije vode do garaze.

U podzemnim etaZzama smjesteni su osim vozila, stanarske ostave i tehniCke prostorije.
Ukupan ostvareni broj parking mesta vozila u garazi je 66, od toga je 6 mjesta za lica sa
posebnim potrebama.

U okvru urbanistiCke parcele na nivou prizemlja, nije predvideno parkiranje vozila.

Konstrukcija

Konstruktivni sklop objekta je armirano-betonski skelet u kombinaciji sa AB platnima, u
okviru kojeg je su smjesStena jezgra vertikalne komunikacije sa stepenistem i liftovskim
oknima. Konstruktivni raster je prilagoden funkcionalnoj $emi objekta, pa kao takav varira,
s tim da osnovni raster predstavlja konstruktivni modul 8x8m, koji pogoduje kako za
potrebe garaziranja, tako i za funkcionalne potrebe nadzemnih sadrzaja.

Spoljasnje obrade

Fasadne ravni tretirane su na dva razliCita nacina: razlikujemo fasadna platna u prvoj ravni
prema trgu, koja imaju za oblogu kamene plo€e vecih formata u bjeloj boji, i fasadna platna
u drugom planu, odnosno na strani objekta prema saobracajnici i na kalkanskim
pozicijama, gdje se primenjuje visokokvalitetna kompozitna fasada u tonovima starog
Zlata.

Staklene pozicije projektovane su kao klasiCha staklena fasada, sa niskoemisionim
staklom u dvostrukom paketu.

Prohodni delovi terasa zavrdno su oblozeni granithnom keramikom.

Balkonske ograde su sigurnosno transparentno staklo, ili pun parapet oblozen bijelim
kamenom, u zavisnosti od pozicije na objektu.

Zastita od sunca postize se pergolama u Celicnoj konstrukciji.

Ispunu AB skeletne konstrukcije €ini porobeton blok tipa Ytong, d=20cm.

Termoizolaciju objekta Cine fasadne EPS ploCe d=8cm, i krovne XPS ploce d=20 i 25cm.
Toplotna, zvuéna i PP izolacija meduspratne konstrukcije prema parking prostoru su ploce
kamene mineralne vune d=8cm.

Hidroizolacija ravnog krova je PVC membrana d=1.5mm. Na pozicijama kupatila, toaleta i
balkona primenjuju se cementni premazi d=2mm.
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Na neprohodnom ravnom krovu je predviden zastini sloj rjie¢nog $ljunka d=8cm, dok su
zeleni krovovi opremljeni drenaznim slojem, i odgovarajuc¢om podlogom za zeleni zasad.
Parterno uredenje predvida zastor kamenih ploCa koji prati logiku, savremene principe i
visoki standard uredenja kada su u pitanju objekti visoke kategorije. Predvida se tretiranje
odredenih djelova drvenim i metalnim oblogama i razliCitom opremom za oblikovanje
prostora - klupe, kandelabri, ugradena svetla u podu, informativni elementi, kao i oprema
vodenim povrSinama.

Unutrasnje obrade

U smjeStajnim jedinicama su predvideni pregradni gips-karton zidovi tipa Knauf W112,
d=12.5cm. Izmedu susednih jedinica, kao i izmedu smestajnih jedinica i spoljnih
zajednickih komunikacija je primijenjen gips-karton zid tipa Knauf W115W, d=21.5¢cm.
Zvucna izolacija pregradnih zidova, i zidnih povrSina prema komunikacijama je kamena
mineralna vuna d=7.5cm, a izolacija podova su plo¢e kamene mineralne vune d=3cm.

Pejzazno uredenje

Prateci uslove i smjernice za pejzazno oblikovanje, koncept izrade projekta ozelenjavanja,
odnosno pejzazne arhitekture, uskladen je sa planiranim, urbanisticko arhitektnoskim
reSenjem objekta.

Projektom arhitekture su ispostovani normative uredenja zelenih povrsina, predvidenih za
objekte ovog tipa, u turistiCko - komercijalnoj zoni.

Uzimajuci u obzir veliki indeks zauzetosti, kao i potrebnu infrastrukturu, projektom je
predvideni nivo ozelenjenosti postignut upravo kroz pejzazno uredenje terasa, po etazama,
zajednickih povrSina objekta, kao i kroz uredenje krovne ravni, posebnim vidom -
“ekstezivnim zelenim krovom”. Ovim konceptom, ne samo da se postiZze predvideni nivo
ozelenjenosti, ve¢ se kroz reSenje prate svetski trendovi “zelene “ arhitekture, odnosno,
postize se jedinstvo zelenih povrSina sa arhitekturom objekta, a po projektovanim etazama.

TABELARNI PREGLED ZELENIH POVRSINA U OKVIRU UP 2-5, 2-6, 2- 7
Zelene povrsine u Otvorene |Ukupno zelene
Broj Povrsina PovrSina pod|  Indeks okviru U P(m?) prema Zelene krovne i povrsine sa
UpP upP objektom zauzetosti plan. dok. povrSine u| terasaste |ozelenjavanjem
30% + dodatnih okviru UP | ozelenjene | objekta (m?)
ozelenjenih 20% u (m?) povrsine
odnosu na zelen.povr$ (m?)
UP 2-5 787 507.95 0.64 236+47 51 240 291
UPH 1112 869.85 0.78 333+67 21 531 552
UPH 740 482.39 0.65 222+44 17 123 140
UKUPNO 2639 1860 0.70 950 89 894 983

Projektnim reSenjem dizajna zelenih povrSina u objektu i u okviru parcele objekta,
uspostavljen je odnos i uklapanje samog arhitektonskog objekta u ambijentalnu cjelinu
prostora.

Vizure su ispostovane, uspostavljen je harmoni¢an odnos izmedu objekta i gradske cjeline
u neposrednom okruzenju.

Adekvatnim odabirom vrsta, prilagodenih mediteranskom klimatu uspostavljena je
harmonija arhitekture, funkcionalnih imperativa i kompozicione estetike.
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Opis projektovanog resenja

Projektno reSenje obuhvata sedam etaza: prizemlje sa ulazom u garazu i zelene povrsine
na

terasama, privatnih apartmana, zajednickih prostora (deo oko bazena) i na krovnoj ravni.

Etaza - prizemlje

Zelena povrsina na ulazu u podzemnu garazu je prilagodena liniji objekta. Uz prateée
arhitektonske elemente fasade, a vodeci raCuna o ukupnoj kompoziciji, ali o tehnickim
detaljima, kao $to su debljina slojeva iznad garaze i saobraéajne vizure, odabrane vrste su
potpuno prilagodene ovim zahtevima.

Parterna kompozicija se odlikuje rasko$nim koloritom, viSegodiSnjim biljnim vrstama i
ukrasnim travama. Kompoziciju, koja je slobodnog pejzaznog stila, Cine vrste iz sledecih
rodova: Miscanthus, Thymus, Iberis, Salvia i Santolina. Njihova raznolikost, u habitusu, i u
bojama cvjetova ilistova, ali i razliCitim visinama, daje odredenu dinamiku pejzaznog stila
arhitekturi objekta.

Kroz projektno reSenje pejzaznog uredenja, u zoni izmedu objekata, nalaze se Cetiri
soliterna stabla, Cetinarske vrste Pinus pinea. Stabla su postavljena u mobilne Zardinjere,
odgovarajucih dimenzija za ovu vrstu.

Bor pinjol je jedna od lepSih mediteranskih vrsta, odlicno se uklapa u projektovanu,
arhitekturu objekta i ambijentalnu celinu, pa je i pozicioniranje ova Cetiri stabla zamisljeno
tako, da simbolizuje stabilnost.

Stabla su visoka najmanje 4m i sa svojom impozantnoSC€u i habitusom doprinose
estetskom ugodaju.

U zoni, koja je van urbanistiCkih parcela, kao predlog, u ukopanim, kasetnim Zardinjerama
date su vrste Lagerstroemia indica i Amelanchier lamarckii.

Ovo su dve izuzetno dekorativne | cvetajuce vrste, mediteranskog podneblja, koje ce u
predvidenoj dinamici dodatno podici estetski ugodaj ovog ambijenta.

Ovaj predlog je dat u skladu sa planom Izmjene i dopune DSL Arsenal.

Privatni apartmani i pripadajuce zelene terase

U zavisnosti od tipa apartmana, pripada i odgovarajuci “zeleni” dio terase. Terase su
razliCitih povrSina irazliCitih debljina slojeva zemljiSta, a sve u skladu sa statiCkim
ikonstrukcijskim normativima iproracunima.

Ovaj tehniCkiparameter je u velikoj mjeri uticao na odabir biljaka, pored prirodnih i estetskih
zahteva, kojisu ovim projektnim reSenjem obuhvaceni.

Zelene povrSine u apartmanima su kompoziciono osmisljene da korisnicima istih,
obezbjede prijatne vizure, ugodnu spoljadnost, komfor u vezi odrzavanja i trendi ekoloSku
notu.

ZajedniCke zelene povrsine na etazama

Odabrane vrste su viSegodiSnje perene, zimzemleno ukrasno Zzbunje sa prijatnim
mediteranskim mirisima i raskoSnim koloritom.

Od rodova su zastupljene: Lavandula, Rosmarinus, Salvia, Miscanthus, Geranium, Ajuga,
Carex, Santolina i Iberis.

Ove vrste, razli€itih visina i potreba za razvojem se smenjuju po etazama i apartmanima u
skladu sa dogovarajucim slojevima zemljiSta | orijentacijom prema suncu.
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Na prvoj etazi, gdje je arhitektonskim reSenjem obezbjedena velika zelena povrsSina,
korisnicima apartmana je pored atraktivhog dizajna omogucena i privatnost vertikalnim
zelenilom, tacnije podizanjem “zelene” ograde od penjacica, vrste Trahelospermium
Jjasminoides.

Zone “zelenih” terasa, koje se u svom jednom delu sastoje od Sljunkovitih traka, Sirine
60cm, su reSene postavljanjem atraktivnih saksija- Zardinjera @60, u kojima je posadena
vrsta Lavandula angustifolia, izuzetno dekorativna i cijenjena vrsta u mediteranskoj zoni.
Na poslednjem spratu je komfornija zona dubine zemljiSnog supstrata, pa je samim tim
projektantsko reSenje usmereno i na postizanje dodatne note atraktivnosti ukljuivanjem u
kompoziciju niZzeg dekorativnog drveca iz roda Lagerstroemia i Pittosporum.

Vrste iz ovog roda dekorativhog drveca doprinose atraktivnosti vizura sa pete etaze, ali i
na petu etazu, bojom svojih cvetova, multistem stablom, habitusom i izuzetno lijepim
kozastim jasno zelenim listovima, “umbrella” kroSnje.

ZajedniCke zelene povrsine imaju ulogu postizanja prijatnog ugodaja, prilikom njihovog
koriS¢enja. Projektnim reSenjem je to reSeno adekvatnim odabirom boja, oblika sadnica,
mediteranskog imidza uklopljenog u pejzazni stil reSenja | prijatnog mirisa biljaka. To sve
korisnicima ovog objekta | ovih prostora obezbeduje osecaj prirodnog okruzenja, Cistog |
jasnog sa prirodnim tempom u pozicioniranju biljaka, vodeci racuna o obliku njihovog
habitusa, bojama | visinama, koje Ce postici kroz vreme.

Posebna paznja je upravo data | trendu ekoloSke note, koja dodatno doprinosi celovitom
imidZu objekta.

Projektno reSenje ovih povrsina je sastavljeno od svih ve¢ imenovanih vrsta, samo su ovde,
prikupljene sve na jednom mestu, formirajuci jednu bogatu dinamicku celinu.

Krovna ravan na poslednjoj etazi je ozelenjena ekstenzivnim zelenim krovom, kao sto je
sedum tepih. Ovo je jedno od idealnih reSenja za koncept reSenja ozelenjavanja krovnih
povrSina. Primenom ovog koncepta ne utiCe se samo na estetiku objekta, vec i na druge
elemente, kao Sto su temperaturna regulacija, upijanje atmosferskih padavina, zvu¢na
izolacija, uticaj na kvalitet vazduha kao | na biodiverzitet. Sedum tepih je sasatavljen od
razliCitih i bogatih koloritom vrsta seduma, kreirajuci tako jednu atraktivhu povrsinu.

Numeri¢ka dokumentacija - sadni materijal

Obracun sadnog materijala - perene

2-1-1 Ajuga reptans "Burgundy Glow" komad 762
2-1-2 Thymus serpyllum "Minor" komad 1.067
2-1-3 Iberis sempervirens komad 775
2-1-4 Geranium phaeum "Rose Madder" komad 21
2-1-5 Salvia officinalis komad 94
2-1-6 Santolina chamaecyparisus komad 689
2-1-7 Lavandula angustifolia Munstead komad 200

Obracun sadnog materijala - dekorativno Zbunje i penjacice

2-2-1 Rosmarinus officialis komad 216
2-2-2 [Trahelospermium jasminoides komad 128
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Obracun sadnog materijala - ukrasne trave

2-3-1 Miscanthus sinensis "Strictus" komad 380
2-3-2 Carex morrowii "lce Dance" komad 391
2-3-3 Carex morrowii "Evergold" komad 508

Obracun sadnog materijala - drvece

2-4-1 Pittosporum tobira multistem umbrella, komad 5
2-4-2 Lagerstroemia indica, multistem komad 5

Obracun sadnog materijala - saksijske biljke

R-5-1  |Lavandula angustifolia Munstead komad | 19 |

Obracun sadnog materijala - sedum tepih

2-6-1 ISedum tepih m?2 | 166.90 |

Pergole

Zastita od sunca postiZze se pergolama od Celi¢nih elemenata. Ivicne grede su predvidene
od “U” profila, a ispune od kutijastih profila pravougaonog oblika. Stubovi su, tamo gde ih
ima kvadratnog preseka, a pojedine pergola se nose konzolno, sa fasadnog zida.
Plastificiraju se u tamno sivu boju, po RAL-u potvrdenom od strane autora na osnovu
uzorka.

Instalacije i oprema

Vertikalna jezgra opremljena su sa po jednim putni¢kim liftom.

Sistem klimatizacije je multisplit sa spoljasnjim jedinicama smjeStenim na krovu objekta i u
zoni bazenske tehnike na trecoj etazi. Odvodnjavanje ravnih neprohodnih i zelenih krovova
se vrsi preko unutradnijih kisnih vertikala @125. U okviru objekta predvideni su prostori za
razvod elektro i ViK instalacija.

Objekat ¢e biti prikljucen na gradske infrastrukturne mrezZe: vodovodnu, kanalizacionu,
elektro i nn mrezu.

U okviru parking povrsine predviden je prostor za odlaganje otpada. Komunalni otpad se
odlaze u kontejnere u skladu sa ,Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG”, br. 64/11 i
39/16).

3.4. Prikaz vrste i kolicine potrebne energije i energenata, vode

Tokom izvodenja projekta, osnovni energent su naftni derivati koji se koriste kao pogonsko
gorivo za gradevinske masine koje izvode projekat.

Objekat ce biti priklju€en na gradsku vodovodnu, elektro i nn mrezu, kao i na kanalizacionu
mrezu Opstine Tivat.
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3.5. Prikaz vrste i kolic¢ine ispuStenih gasova, otpadne vode i drugih cvrstih, tecnih i
gasovitih otpadnih materija

Projektovana koli¢ina zemljanih iskopa iznosi 1,790.40m3. Ovu zemlju ¢e izvoda¢ radova
odlagati na za to predvidenu deponiju, a u svemu prema odobrenju nadleznog organa. U
ovom trenutku nije izabran izvodac radova, te je obaveza Nosioca projekta da o odlaganju
zemlje sklopi ugovor sa izvodacem radova.

Tokom izvodenja radova, emitovace se buka usled rada gradevinskih masina. Prosjecni
nivo buke koji Ce se generisati iznosi 75-95dB.

Vrijednosti zvu€ne snage izvora (Lw), za osnovne gradevinske masine koje ¢e biti
angazovane na izgradnji objekta prikazane su u sledecoj tabeli.

Tabela 3.3. Vrijednosti zvu€ne snage izvora (Lw) za osnovne gradevinske masine
koje Ce biti angazovane na izgradnji objekata

Vrsta opreme Lw dBA
Bager 100
Utovarivag 95
Kamion (kiper) 95
Mikser 95
Pumpa za beton 85
Vibrator za beton 85
Valjak 90

U toku izgradnje objekta, nastaju vibracije uslijed rada gradevinske mehanizacije. U
sledecoj tabeli su date udaljenosti na kojoj se vibracije mogu registrovati na osnovu
odredene vrste gradevinske aktivnosti. Vrijednosti su zasnovane na terenskim mjerenjima
i informacijama iz literature”.

Tabela 3.4. Razdaljine na kojima mogu biti registrovane vibracije usled rada gradevinske
mehanizacije

Razdaljine na kojima vibracije mogu
biti registrovane (m)

Gradevinske aktivnosti

Iskopavanje 10-15
Kompaktiranje 10-15
TesSka vozila 5-10

Imajuci u vidu da na navedenoj razdaljini od lokacije nema objekata to samim tim nema
objekata koji mogu biti ugrozeni.

Shodno vrsti radova, a imajuéi u vidu stru€nu literaturu koja se odnosi na koli€ine emisije
zagadujuc¢ih materija tokom izvodenja ovakvih projekta, veoma je tesko procijeniti kolicine
zagadujucih materija.

Prilikom izgradnje doci ¢e do emisije prasine koja nastaju usled iskopa i emisije izduvnih
gasova iz gradevinske mehanizacije koja ¢e biti angazovana na izgradniji objekta i usled
transporta razli€itih materijala prilikom prolaska kamiona i mehanizacije.

Imajuci u vidu da se radi o privremenim i povremenim poslovima to koriS¢enje poznatih
modela za procjenu imisionih koncentracija gasova i PM Cestica nije primjenljivo.

7Hao, H., Ang, T. C., Shen J.: Building Vibration to Trafficinduced Ground Motion, Building and Environment,
Vol. 36, pp. 321-336, 2001.
https://planning.lacity.org/eir/5750HollywoodBIvd/DEIR/4.F _Noise&Vibration.pdf

47



-Sektor za ekologiju -
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

Iz navedenih razloga proracun imisionih koncentracija gasova i PM Cestica u fazi izgradnje
objekta nije raden, vec¢ su u tabeli 3.5. navedene grani¢ne vrijednosti emisija gasovitih
polutanata i lebdecih Cestica prema Evropskom standardu za vanputnu mehanizaciju (EU
Stage Il B i Stage IV iz 2006. odnosno 2014.g. prema Direktivi 2004/26/EC).

Tabela 3.5. EU faza lll B, standarda za vanputnu mehanizaciju Faza Ill B

Kategorija Snaga motora Datum Emisija gasova g/kWh
kW co HC | NOx | PM
L 130< P <560 Jan. 2011. 3,5 0,19 2,0 0,025
M 75<P <130 Jan. 2012. 50 0,19 3,3 0,025
N 56 <P <75 Jan. 2012. 50 0,19 3,3 0,025
P 37<P<56 Jan. 2013. 5,0 4,7* 0,025
*NOx + HC
Faza IV
Q 130< P <560 Jan. 2014. 3,5 0,19 0,4 0,025
M 75<P <130 Okt. 2014. 50 0,19 0,4 0,025

Obaveza je Nosioca projekta da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitih
polutanata zadovoljiti navedeni standard.

Takode pri iskopu materijala do negativnog uticaja na kvalitet vazduha moze doéi uslijed
pojave prasine, zato je u suSnom periodu i za vrijeme vjetra neophodno kvasenje iskopa.
Prilikom funkcionisanja objekta do naruSavanja kvaliteta vazduha moze do¢i samo uslijed
uticaja izduvnih gasova iz automobila koji dolaze ili odlaze od objekta, jer se grijanje u
objektima ostvaruje pomocu elektriCne energije.

Gradevinski otpad koji nastaje usled izvodenja radova ¢e se predavati ovlaséenom
sakupljaCu gradevinskog otpada u skladu sa ,Pravilnikom o postupanju sa gradevinskim
otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacinu odlaganja
cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG, br. 50/12). Gradevinski otpad na
gradilistu ¢ée se privremeno skladisti odvojeno po vrstama gradevinskog otpada u skladu
sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na nacin kojim se ne zagaduje zivotna
sredina. Projektom nije predvideno odlaganje bilo kakvog materijala na zemljiste.

Koli€inu gradevinskog otpada koja ¢e nastati ne mozemo procijeniti.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,SlI. list CG” br. 59/13 i 83/16)
navedeni otpad tokom izgradnje se klasira u sledece grupe:

Neopasni otpad:

Gradevinski otpad:
- 17 01 Beton, cigla, ploCice i keramika
- 17 01 01 beton
- 17 01 02 cigle
- 17 01 03 plocice i keramika
- 17 02 Drvo, staklo i plastika
- 17 05 Zemljiste
- 17 08 02 gradevinski materijal na bazi gipsa
- 17 09 04 mijeSani otpad od gradenja i ruSenja
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Ambalazni otpad:
- 15 01 Ambalaza (ukljuujuéi posebno sakupljenu ambalazu u komunalnom
otpadu)
- 1501 01 papirna i kartonska ambalaza
- 1501 02 plastitna ambalaza
- 1501 03 drvena ambalaza
- 1501 04 metalna ambalaza
- 1501 06 mijeSana ambalaza
Komunalni otpad:
- 20 03 01 mijeSani komunalni otpad

U toku eksploatacije buka se javlja od automobila koji dolaze i odlaze do apartmansko-
poslovnog kompleksa i ona nece biti znacajnog karaktera (shodno kapacitetima objekta).
U fazi eksploatacije objekta vibracije nece biti prisutne.

Funkcionisanjem projekta nec¢e doc¢i do emisije zagadujucih materija, s obzirom na to da
nije predvideno sagorijevanje bilo kog energenta.

Glavni otpad koji nastaje prilikom funkcionisanja ovog projekta su fekalne vode iz objekta
i atmosferske vode koje se izliju na parcelu. Fekalna kanalizacija iz objekta ¢e se rijesiti
ispustanjem voda u gradsku kanalizacionu mrezu.

Atmosferska kanalizacija ¢e se spoijiti na gradsku atmosfersku mrezu.

Tokom funkcionisanja projekta komunalni otpad ¢e se odlagati u kontejnere u skladu sa
»Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG, br. 64/11 i 39/16). Kontejnere ¢ée redovno
prazniti nadlezno preduzece.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (,SlI. list CG” br. 59/13 i 83/16)
navedeni otpad tokom eksploatacije se klasira u sledece grupe:

Komunalni otpad
Privremeno deponovanje komunalnog otpada, do evakuacije na gradsku deponiju
komunalnim vozilima, bi¢e obezbijedeno u kontejnerima koji Ce biti potpuno obezbijedeni
sa higijenskom zastitom. Broj i kapacitet kontejnera bi¢e definisan prema sanitarno
tehnickim kriterijumima, propisima i standardima za ovaj tip objekata.
Komunalni otpad se svrstava u klasu:

- 20 03 01 mijeSani komunalni otpad

Ne mozemo precizno procijeniti koliCinu opasnog i komunalnog otpada koja ¢e nastati
tokom funkcionisanja. Shodno teorijskim i raspolozZivim podacima, koli€ina otpada koja
nastaje po stanovniku u juznom predjelu Crne Gore iznosi 0,9kg/dan.

Usled funkcionisanja projekta nece doci do emisije vibracije, toplote i zraCenja.

3.6. Prikaz tehnologije tretiranja svih vrsta otpadnih materija

Postupanje sa gradevinskim otpadom se vrsi u skladu sa ,Pravilikom o postupanju sa
gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacinu
odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG”, br. 50/12).

Gradevinski otpad se moze privremeno skladistiti na gradiliStu do zavrSetka gradevinskih
radova, a najduze jednu godinu.

ProizvodaC otpada/lzvodac radova je dakle duzan da sakupljanje, sortiranje i odvajanje
otpada vrsi na mjestu njegovog nastanka.
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Privremeno odlagaliste mora biti ogradeno i obiljezeno.

Nosilac projekta i Izvodac¢ radova je duzan da postupa u skladu sa Pravilnikom o nacinu
vodenja evidencije otpada i sadrzaju formulara o transportu otpada (“Sl. list Crne Gore” br.
50/12) propisuje se nacin vodenja evidencije otpada (koli€ine i vrste otpada), sadrzaj i
nacin popunjavanja formulara o transportu otpada i nacin sacinjavanja godisnjih izvjeStaja
o otpadu.

Za upravljanje otpadom za sve radove tokom izgradnje objekta odgovoran ¢e biti Nosilac
projekta. Nosilac projekta i lzvodaC radova (u skladu sa medusobnim ugovornim
obavezama) ¢e sav prikupljeni otpad koji nastane na gradiliStu predavati ovlaS¢enom
sakupljaCu koji ima dozvolu za preradu i/ili zbrinjavanje otpada u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/11 i 39/16).

Komunalni otpad koji ¢e nastajati tokom funkcionisanja Ce se reciklirati i odlagati u zasebne
kontejnere, iz kojih ¢e otpad preuzimati nadlezno komunalno preduzece. Komunalni otpad
se dakle tretira u skladu sa ,Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG”, br. 64/11 i
39/16).

Sve sanitarne i atmosferske otpadne vode se uvode u kanalizacioni sistem.
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4. lzvjeStaj o postojeéem stanju segmenata zivotne sredine

ZemljiSte na lokaciji Arsenala je prema analizama koje je za potrebe projektovanja naselja
Porto Montenegro izvrSio JU CETI, Podgorica (ispitivanja tokom 2007. godine), izuzetno
zagadeno toksicnim i opasnim materijama. Prikaz stanja zagadujucih materija u zemljiStu
na lokaciji Arsenala koji su posledica dosadas$njih aktivnosti zasnovan na podacima i
rezultatima sprovedenih ispitivanja tokom 2007. godine i dat je u tabeli 4.1.

Tabela 4.1. Prikaz zagadujuc¢ih materija u tlu na lokaciji ,Arsenala“

Namjena zemljista Zagadujuée materije

Sljunak na deponiji od pjeskarenja PAH,

Hlorovani alifatiéni ugljovodonici

Metali i organo- metali (Ba, Be, Cd, Cr, Cu, Pb,
Hg, Ni, V, Zn, Ad, B, Se, B, Se),

TBT

Materijal za nasipanje Metali i organo- metali (Ba, Be, Cd, Cr, Cu, Pb,

Hg, Ni, V, Zn, Ad, B, Se, B, Se),

Kompleksni i slobodni cijanidi, sulfati

Azbest, pH

Fenol, Uljni/ naftni ugljovodonici,

Aromati¢ni ugljovodonici,

PAHSs,

Razni VOCs, Hlorovani alifati¢ni ugljovodonici,
BTEX itd.

PCBs

Razni SVOCs, Ftalati itd

Ranija ispustanja na lokaciji pH

Fenol, Uljni/ naftni ugljovodonici,
Aromati€ni ugljovodonici,

PAHSs,

Hlorovani alifati¢ni ugljovodonici
Ftalati

PCBs

TBT

Na osnovu ispitivanja Agencije za zastitu Zivotne sredine iz 2018.g. (Informacija o stanju
Zivotne sredine, 2019.g9.) kada su vr8ena ispitivanja zagadenosti zemljista (na podrucju
Opstine Tivat uzorkovanje je izvrSeno na 3 lokacije: Tivatsko polje (zemljiste pored
saobracéajnice), DijecCije igraliste (u parku na trgu Dara Petkovi¢a) i zemljiSte uz
Konventorsku stanicu, doslo se do sledecih saznanja:

Analizom uzorka zemljiSta uzorkovanog na lokaciji Tivatsko polje evidentirano je
odstupanje od norme propisane Pravilnikom u pogledu sadrzaja neorganskih
polutanata nikla, hroma i fluora, dok sadrzaj ostalih neorganskih i svih organskih
parametara ne premasuje limite normiranih vrijednosti.

U uzorku zemljiSta sa lokacije Konventorska stanica sadrzaj nikla, hroma i fluora,
odstupaju od vrijednosti propisanih Pravilnikom, dok je sadrzaj ostalih
neorganskih i svih organskih parametara u okviru normiranih koncentracija.
Rezultati analize zemljiSta uzorkovanom u djecijem igraliStu (u parku na trgu Dara
Petkovi¢a) navedeni su u posebnom poglavlju ovog izvjestaja koji se odnosi na

ispitivanje zemljiSta na djecijim igraliStima.
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Kvalitet vazduha na Sirem podrucju projekta nije znacCajnije ugrozen. Kako bi se takvo
stanje i odrzalo potrebno je redovno vrsiti provjeru kvaliteta vazduha Sto se postize
mjerenjem nivoa zagadenosti vazduha osnovnim i specificnim zagaduju¢im materijama
porijeklom iz stacionarnih izvora (lozista, industrija) i ostvaruje se:

- Sistematskim mjerenjem emisije osnovnih zagadujucih materija: sumpordioksida,
ukupnih azotnih oksida, prizemnog ozona, dima i ¢adi, lebdeéih Cestica i taloznih
materija i sadrzaja teskih metala i policiklicnih aromaticnih ugljovodonika u njima.
Od tedkih metala se prate kadmijum, olovo i Ziva.

- Povremenim mjerenjem emisije specificnih zagadujuéih materija i to: ukupnih
fluorida, farmaldehida, amonijaka, fenola, vodonik-sulfida i ukupnih ugljovodonika
kao metana.

- Povremenim mjerenjem emisije zagadujuc¢ih materija iz izduvnih gasova motornih
vozila: sumpordioksida, ozona, uglienmonoksida, azotnih oksida, ugljovodonika
(metanskih,nemetanskih i ukupnih), kancerogenih aromati¢nih ugljovodonika
(benzol, toluol, ksilol), lebdecih Cestica i sadrzaja olova u njima.

- Povremenim mjerenjem kvaliteta padavina odredivanjem sadrzaja sledecih
parametara: sulfata, hlorida, amonijaka, bikarbonata, nitrata, natrijuma, kalijuma,
kalcijuma, magnezijuma i teSkih metala (olova, kadmijuma, cinka, arsena, nikla i
hroma).

- Pracenjem uticaja zagadenog vazduha na Zivotnu sredinu: sistematska kontrola
depozicije zagadujuc¢ih materija u bioloSkom materijalu kao i sitematska kontrola
kumilacije teSkih metala u liSajevima i pojedinim delovima biljaka.

Osnovna mreza stanica za pracenje zagadenosti vazduha na teritoriji Crne Gore, utvrduje
se godisnjim Programom monitoringa Zivotne sredine koji realizuje Ministarstvo nadlezno
za zastitu Zivotne sredine.

Program monitoring stanja Zivotne sredine u Crnoj Gori sprovodi Agencija za zastitu
Zivotne sredine.

U lzvjestaju o stanju Zivotne sredine u Crnoj Gori za 2010. - 2020.g. (Agencija za zastitu
Zivotne sredine Crne Gore) nema podataka o kvalitetu vazduha na lokaciji projekta, te zato
prikazujemo podatke o Sirem okruzeniju.

D.0O.0. ,Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Crne Gore” (CETI), realizovao je Program
kontrole kvaliteta vazduha Crne Gore za 2019. godinu. Programom je obuhvaceno
sistematsko mjerenje imisije zagadujucih materija u vazduhu na automatskim mjernim
stanicama.

Srednja godiS$nja koncentracija iznosila je 14ug/m3, §to je ispod grani¢ne godi$nje
vrijednosti od 25ug/m?3 (Izvor: Informacija o stanju Zivotne sredine za 2020.g., Agencija za
zastitu prirode i zZivotne sredine Crne Gore).

Prema Uredbi o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha u Crnoj
Gori (SI. list CG", br. 44/10 i 13/11), ovaj prostor se nalazi u zona odrzavanja kvaliteta
vazduha.

U Opstini Tivat postavljen je instrument za mjerenje polena u vazduhu, tzv. “klopka”, koja
je pozicionirana na zgradi Opstine Tivat, i Cini dio Drzavne mreze za pracenje koncentracije
polena suspendovanog u vazduhu. VrSi se identifikacija polena 26 biljnih vrsta (lijeska,
jova, tisa/Cempresi, brijest, topola, javor, vrba, jasen, breza, grab, platan, orah, hrast, dud,
Ziva ograda, bor/jela/smr€a, konoplja/hmelj, trave, lipa, bokvica, kiselica, koprive, Stira,
parijetarija, pepeljuge/stirovi, pelin, ambrozija, maslina). U toku 2019. godine, zabiljezeno
je (11673 zrna/m3) znatno smanjenje ukupne koncentracije polenovih zrna u odnosu na
prethodnu godinu.

52



-Sektor za ekologiju -

@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

U okviru Programa pracenja kvaliteta vode i sedimenta HOT SPOT-ova (lzvjestaj o stanju
zivotne sredine u 2016.g. koji je priredila Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore
2017.9.) izvrSeno je uzorkovanje sedimenta i morske vode na lokaciji Porto.

Program pracenja kvaliteta vode i sedimenta obuhvatao je analizu istih na teSke metale
(Cd, Hg, Cu, Ni, Fe, Mn, Pb, Zn, Cr, As) i organske polutante (Organokalajna jedinjenja
(TBT i TMT), Organohlorni pesticidi (Aldrin, dieldrin, endrin, DDT, DDE, Heptahlor, HCB,
Toxafen, Mirex), PCBs, PAH-ovi, mineralna ulja naftnog porijekla, dioksini i furani,
hlorbenzeni i hlorfenoli.

Regulativa za maksimalno dozvoljene koncentracije polutanata u sedimentu u Crnoj Gori
ne postoji, pa su rezultati analize uzoraka sedimenata posmatrani u odnosu na preporuke
standarda UK (United Kingdom) i holandskog standarda za navedene supstance, kao i
kriterijuma OSPAR Konvencije (Konvencija o zastiti morskog ekosistema sjevero-isto¢nog
Atlantika) za sediment.

UK (United Kingdom) i holandski standard smatraju se reprezentativnim i strogim, i oba
standarda se odnose na bagerovane sediment.

Klasifikacija UK koju primenjuje DEFRA je u saglasnosti sa ve¢im delom Evrope i Koristi
dva nivoa akcije. Ako koncentracije zagaduju¢e materije u sedimentu padnu ispod nivoa
1, nije verovatno da ¢e zaostati zagadenje u sedimentu. Koncentracije izmedu nivoa 1 i 2
ukazuju da je neophodna dalja procjena. Vrijednosti iznad nivoa 2 ukazuju da materijal nije
prihvatljiv za odlaganje u more, osim ako nisu primjenjeni rigorozni sistemi zastite od
procurivanja.

U sedimentu uzorkovanom na lokaciji Porto Montenegro, sadrzaj kako neorganskih
polutanata (ziva, bakar, olovo, cink, arsen, nikal) tako i organskih polutanata (PAH i PCB
kongeneri) prelaze BAC, ERL i EAC kriterijume (prema OSPAR-u) $to ukazuje da prisutni
polutanti mogu imati negativni uticaj na morske organizme.

Prema UK standardu sadrzaj arsena, bakra, nikla, olova i cinka je izmedu nivoa 1 i 2 &to
ukazuju da je neophodna dalja procjena, dok je sadrzaj Zive iznad nivoa 2 $to ukazuje na
vrijednost iznad koje materijal nije prihvatljiv za odlaganje u more. Prema holandskom
standardu sadrzaj arsena, bakra, nikla, cinka, policiklicnih aromati¢nih ugljovodonika i
mineralnih ulja su izmedu ciljnog i interventnog nivoa dok je sadrzaj Zive iznad interventnog
nivoa.

Prema rezultatima fizicko-hemijske analize, uzorak morske vode uzorkovan na lokaciji
Porto Montenegro odgovara klasi A2 Uredbe o klasifikaciji i kategorizaciji povrsinskih i
podzemnih voda (“Sl. list CG”, br. 02/07).
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5. Opis razmatranih alternativa
Projekat nije ponudio varijantna rjeSenja.
5.1. Lokacija

Shodno namjeni projekta i prostornom planu, odabrana je lokacija za predmetni projekat.
Shodno re€enom, nije moglo biti alternative u izboru lokacije.

5.2. Uticaj na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi

S obzirom na karakter projekta, te nepostojanje varijantnih rjeSenja za koriS¢enje prostora
ili varijantnih rjeSenja koji se odnose na tip objekta, ne mozemo procijeniti uticaje na
segmente Zivotne sredine usled varijantnih rjeSenja.

5.3. Proizvodni procesi ili tehnologija

Izabrani tip izgradnje i funkcionisanja projekta je karakteristiCan za namjenu projekta,
standardizovan i funkcionalan. Projekat nije predvidio nikakve alternative za proizvodne
procese. U objektu se nece obavljati bilo kakakv vid proizvodnije.

5.4. Metode rada u toku izvodenja i funkcionisanja projekta

Izvodenje i funkcionisanje projekta je planirano u skladu sa standardima ovih objekata.
Objekat ¢e biti izveden u svemu prema vazecim propisima. Projektnom dokumentacijom
nijesu razmatrane alternative u cilju izgradnje objekta. Shodno projektnom rjeSeniju,
predvidena je obrada i zauzimanje cjelokupne urbanistiCke parcele i njeno privodenje
planiranoj namjeni.

5.5. Planovi lokacije

Predmetna lokacija se nalazi u zoni koja je planskim dokumentom (lzmjene i dopune DSL
Arsenal, SL.I. CG, br. 57/19) predvidena za ovu svrhu.

5.6. Vrste i izbor materijala za izvodenje projekta

Propisi koji odreduju nacin i karakteristike projekta ne ostavljaju mnogo alternativa za vrstu
i izbor materijala za izgradnju ovakvog projekta. Dakle, predvideni su oni materijali koji su
propisani u cilju slijeda pozitivnih navoda Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(,Sl. list Crne Gore”, br. 64/17 i 82/20).

5.7. Vremenski raspored za izvodenje i prestanak funkcionisanja projekta
Vremenski period izvodenja projekta zavisi¢e od odabira izvodaca radova, trenutka prijave

radova i vremenskih uslova. Svakako, radovi Ce se izvoditi u periodu kada je to odobreno
od strane nadleZznog organa.
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5.8. Datum pocetka i zavrsetka izvodenja

Datum pocetka, a samim tim i zavrSetka izvodenja radova se u ovom trenutku ne moze
definisati (zavisi od dobijanja odgovarajucih dozvola).

5.9. Veli¢ina lokacije ili objekta

Povrsina projekta je odredena u skladu sa raspolozivim prostorom i prostornim planom.
Shodno predvidenim metodama izgradnje i namjeni objekta, nijesu se mogle razmatrati
alternative.

5.10. Obim proizvodnje
Projektom se ne predvida proizvodnja.
5.11. Kontrola zagadenja

Kontrola odlaganja otpada nema alternativu. Sa svim vrstama otpada se mora postupati u
skladu sa ,Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG”, br. 64/11 i 39/16). Takode,
neophodno je kontrolisati (vizuelno) emisiju prasine sa gradilista.

5.12. Uredenje odlaganja otpada

Gradevinski otpad koji nastaje usled izvodenja radova Ce se preradivati u skladu sa ¢lanom
14. ,Zakona o upravljanju otpadom” (,Sllist CG, br. 64/11 i 39/16) i ,Pravilnikom o
postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada,
uslovima i nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG, br.
50/12). Gradevinski otpad na gradiliStu ¢e se privremeno skladisti odvojeno po vrstama
gradevinskog otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na nacin
kojim se ne zagaduje Zivotna sredina.

Eventualni opasni otpad koji moze nastati ¢e se predavati ovlaS¢enom sakupljacu.
Tokom funkcionisanja projekta komunalni otpad ¢e se odlagati u kontejnere u skladu sa
,<Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG, br. 64/11 i 39/16). Kontejnere ¢e redovno
prazniti nadlezno preduzece.

Opisani nacCin upravljanja otpadom nije imao alternative, jer je odreden Zakonom o
upravljanju otpadom i podzakonskim aktima.

5.13. Uredenje pristupa i saobracajnih puteva

Uredenje pristupa objektu je u skladu sa Planskim dokumentom te se saobracajna veza
predmetnog projekta nije razmatrala u alternativama.

5.14. Odgovornost i procedure za upravljanje Zivotnom sredinom
Sve aktivnosti i planovi buducih rjeSenja moraju biti uskladeni sa strategijom odrzZivog

razvoja Crne Gore. Takode sva rjeSenja i projekti moraju biti uskladeni sa zahtjevima
zastite zivotne sredine, definisanim zakonskom procedurom.
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U procesu izvodenja, Izvodac Ce biti odgovoran za procedure radi zastite Zivotne sredine.
Nosilac projekta ¢e ovu obavezu definisati Ugovorom sa izvoda¢em radova.

5.15. Obuke

Svi koji u€estvuju u procesu izgradnje i funkcionisanja projekta moraju biti obucCeni za
bezbjedan rad.

5.16. Monitoring

U razmatranje procesa i vrste monitoringa doslo se do zakljuCaka da sprovodenje
monitoringa tokom izvodenja projekta treba da se odnosi na upravljanje gradevinskim
otpadom.

5.17. Planovi za vanredne prilike

Planovi za vanredne prilike su zakonska obaveza i za njih nema alternative. U sklopu
tehnicke dokumentacije ¢e biti izradeni planovi za vanredne prilike.

Eventualni pozar, incident koji moze nastati tokom funkcionisanja projekta je predmet
Projekta protivpozarne zastite.

Shodno opisanim radovima tokom izgradnje, konstatujemo da ne postoji znacajan rizik
nastanka udesa. Rizici koji se mogu javiti tokom izvodenja se odnose na eventualno
prosipanje/izlivanje na zemljiSte opasnih materija koje se koriste u izgradnji objekata.
Izvodac€ radova mora biti spreman da odmah prikupu prosute opasne materije i da ih preda
ovlas¢enom sakupljacu. Navedeno nema alternativu.

Tokom funkcionisanja moze nastati incident ukoliko se ne bude postupalo sa komunalnim
otpadom u skladu sa propisima.

5.18. Uklanjanje projekta

Nije predvideno uklanjanje projekta.

56



-Sektor za ekologiju -
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

6. Opis segmenata zivotne sredine

U ovom poglavlju su prikazani raspolozivi podaci o stanju zivotne sredine u okruzenju
lokacije.

6.1. Stanovnistvo

Prema rezultatima popisa iz 2011. godine, Tivatska opstina imala je 14111 stanovnika i
4.862 domacinstava. U urbanom dijelu Tivta ima 10149 stanovnika.

Naravno, prezentirani podaci se moraju uzeti sa rezervom, obzirom da se broj stanovnika
(privremenih) znacajno uvecava u toku ljetnjih mjeseci.

U neposrednoj blizini projekta se nalaze individualni stambeni objekti i objekat u izgradnji
namjenjen smjestajnim kapacitetima.

6.2. Zdravlje ljudi

Tokom 2017.g. je broj posjeta domovima zdravlja u Crnoj Gori iznosio 286 hiljada, dok je
broj posjeta u ordinacijma u bolnicama i specijalistickim ambulantama bio 992 hiljade. Ne
raspolazemo zdravstvenim podacima o zdravlju ljudi u blizem okruzenju projekta.
Zdravlje ljudi ne moze biti ugrozeno implementacijom projekta.

6.3. Flora i fauna

U okviru poglavlja 2. Elaborata je detaljno prikazana flora i fauna lokacije i okruzenja.

Na prostoru u okruzZenju projekta je razvijena tipiCna mediteranska vegetacija. Tu se nalaze
najreprezentativnije formacije tvrdolisne mediteranske vegetacije crnogorskog primorja.
Makija predstavlja dominantni tip vegetacije. To je prvi degradacioni stadijum
mediteranskih vazdazelenih Suma crnike i crnog jasena (Orno-Quercetum ilicis).

Makija ima viSestruki znacaj: Stiti zemljiSte od erozije, obezbjeduje hranu i skloniste za
brojne Zivotinjske vrste, ima estetsku vrijednost i daje specifiCan mediteranski karakter
pejzazu. Njeni tipi€ni predstavnici su: Arbutus unedo, (maginja), Phylirea media (zelenika),
Myrtus comunis (mirta), Qercus ilex (hrast cesvina), Laurus nobilis (lovor), Spartium
junceum (2uka), Juniperus oxicedrus (kleka), riede Rus cotinus (ruj). Od drveca su prisutni
Cupresus sempetrvirens (Cempres), Pinus pinea (pinjol), Pinus halepensis (halepski bor),
a od kultivisanih, oko kuc¢a i po okuénicama Olea europaea (maslina), Ficus carica
(smokva) i agrumi. Brojne su i dekoratvnih vrsta, pa se oko kuca Cesto srije¢u Pitosporum
tobira, Agava americana, Nerium oleander i dr. Oko kanala i na vlaznim mjestima se srije¢u
Salix sp (vrbe), Populus sp.(topole), Fraxinus sp (jasen) a od invazivnih vrsta Ailantus
altissima (pajasen).

Na projektnoj lokaciji se nalazi nekoliko stabala smokve, japanskih jabuka, dunja, palmi,
kruSaka, tresniji, Sipurka i divljeg nara.

Fauna Sireg prostora opisana u poglavlju 2. je karakteristiCna i za projektnu lokaciju.

6.4. Zemljiste

Predmetna lokacija se nalazi na smedem antropogenom zemljiStu na karbonatno-silikatnoj
podlozi (Izvor: Pedolo$ka karta SFRJ, list Kotor 2, Poljoprivredni institut Titograd, 1983.9.).
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Lokacija u Tivtu je ravan teren, minimalnog nagiba prema zapadu odnosno prema moru.
Kote terena su od 1.40 mnm do 2.50 mnm.

Na osnovu analize postoje¢e dokumentacije koja se odnosi na samu lokaciju i okolinu, te
na osnovu rezultata izvedenih ispitivanja, teren je u osnovi izgraden od kompleksa
nevezanih ili slabo vezanih, deluvijalnih, marinskih i proluvijalnih sedimenata.

6.5. Tlo
Tlo na lokaciji projekta je takvo da ne moze doci do njegovog naruSavanja.
6.6. Voda

Na Sirem prostoru projekta nema znacajnijih vodotoka, niti stalnih izvora slatke vode.
Vode Crnogorskog kontinentalnog Selfa pripadaju zoni intenzivne izmjene vodenih masa
izmedu Jadranskog i Jonskog mora. Tako, ulaz slane i tople Jonske povrSinske vode,
prevladava u povrSinskom i srednjem sloju, dok izlaz hladnije i manje slane Jadranske
vode, preovladava u prizemnom sloju. Stoga je dominantno strujanje u povrSinskom sloju
u smjeru NW, posebno tokom toplijeg dijela godine. Brzina povrsinskog strujanja kreée se
izmedu 0,2 0,5 ms™'. Temperatura u povrsinskom sloju se kre¢e izmedu 13°C i 27°C, dok
u prizemnim slojevima nikada ne pada ispod 12-13°C. Zasi¢enje kiseonikom krece se
izmedu 80 i 112%. lako se u obalno more ispustaju cjelokupne koli€ine nepreciséenih
urbanih otpadnih voda, sanitarni kvalitet mora na javnim plazama je poslednjih godina je
zadovoljavao sanitarne uslove.

Shodno ¢lanu 13. Uredbe o klasifikaciji i kategorizaciji povrSinskih i podzemnih voda, morske
vode koje se koriste za kupanje i rekreaciju, razvrstavaju se u dvije klase, i to:
klasa K1-odli¢ne, klasa K2-zadovoljavajuce. Za priobalne morske vode grani¢ne vrijednosti
parametara su date u sledecoj tabeli.

Tabela 6.1. Vrijednosti parametara za ocenu kvaliteta morske vode za kupanje

Parametar Jedinica mjere K1 K2
Intestinalne enterokoke /100ml 100 200
Escherichia coli /100ml 250 500

Vrijednosti parametara za klasu K1 zasniva se na procjeni 95-tog percentila, a klase K2 na
procjeni 90-tog percentila.

U Opstini Tivat (Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine, Informacija o stanju zZivotne
sredine, 2019.9.), na 5 od 9 pracenih lokacija, kvalitet vode bio je odlican (K1) tokom cijele
sezone, dok je na kupalidtu hotela “Kamelija” u 3 ispitivanja (pocetak jula, poCetak avgusta
i sredina septembra) zabiljezen zadovoljavajuci (K2) kvalitet vode. Na kupalistu “Almara
beach” dva puta (sredinom i krajem septembra) je zabiljeZzen kvalitet K2 klase. Isti kvalitet
je po jednom bio i na kupaliStu “Anderba i Volat” (kraj avgusta) i na kupaliStu hotela “Plavi
horizonti” (kraj septembra).

U blizini projekta se nalaze kanalisani povrsinski tokovi. Sistem za odvodenje atmosferskih
voda uzvodno od projektne lokacije rijeSen je reguilisanim kanalima. Tokovi koji dreniraju
uzvodno slivno podrucja izlivaju u more. U lzmjenama i dopunama DSL Arsenal je
navedeno da se iz pojedinih objekata na slivnom podrucju kanala ispustaju prelivne fekalne
vode iz septiCkih jama u pomenute vodotoke i da kao takve prestavljaju problem na
nizvodnom dijelu.
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Ne raspolazemo podacima o kvaltetu vode u ovim kanalima.
6.7. Vazduh

Programom monitoring stanja Zivotne sredine u Crnoj Gori sprovodi Agencija za zastitu
prirode i zivotne sredine.

U lzvjeStaju o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2010.- 2019.g9. (Agencija za zastitu
prirode i zivotne sredine Crne Gore) nema podataka o kvalitetu vazduha na predmetnoj
lokaciji.

D.0.0. ,Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Crne Gore” (CETI), realizovao je Program
kontrole kvaliteta vazduha Crne Gore za 2019. godinu (Informacija o stanju zZivotne sredine
za 2020.g., Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine Crne Gore).

Na lokaciji u Tivtu srednja godiSnja koncentracija suspendovanih ¢estica PM2:s je bila ispod
propisane grani¢ne vrijednosti i iznosila je 14ug/m?® (lzvor: Informacija o stanju Zivotne
sredine za 2020.g., Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine Crne Gore).

Prema Uredbi o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha u Crnoj
Gori (SI. list CG", br. 44/10 i 13/11), ovaj prostor se nalazi u zona odrzavanja kvaliteta
vazduha.

Tokom 2019. godine, mjerena je i koncentracija polena u Tivtu (Informacija o stanju Zivotne
sredine za 2020.g., Agencija za za$titu prirode i Zivotne sredine Crne Gore). U toku 2019.
godine, zabiljezeno je (11673 zrna/m?) znatno smanjenje ukupne koncentracije polenovih
zrna u odnosu na prethodnu godinu.

Prema lzvjeStajima o ispitivanju Stetnih i opasnih materija u vazduhu (D.O.O. CETI,
Podgorica, 2018. i 2019.g.) na lokaciji JU OS ,Branko Brini¢“ u naselju Radovic¢i, Tivat,
konstatuje se da su vrijednosti sumpordioksida, azotdioksida, suspendovanih Cestica,
ozona, uglienmonoksida, benzena, olova, arsena, kadmijuma, nikla i benzopirena bile
ispod propisanih granica.

6.8. Klimatski cinioci

Klima Tivta ima sve odlike mediteranske klime sa blagim i kiSnim zimama, i toplim i
relativno susnim ljetima. Za klimatske prilike ovog kraja, pored uticaja mora, od posebnog
je znacCaja i brdsko - planinsko zalede, Sto se odrazava prije svega na temperaturu,
padavine i vjetrove. Srednje mjeseCne temperature u svim mjesecima u godini imaju
pozitivne vrijednosti.

Klimatski uslovi predstavljaju veoma vazan faktor razvoja ovog podrucja, posebno ako se
imaju u vidu raspolozivi turisticki resursi.

Klimatski parametri su saopsteni u okviru poglavlja br. 2 Elaborata, a s obzirom na to da
ne raspolazemo preciznim klimatskim karakteristikama predmetne lokacije, necemo
ponavljati saopsteno.

6.9. Materijalna dobra

Na lokaciji projekta nema materijalnih dobara koja bi mogla biti ugroZzena realizacijom
projekta.

Projektna lokacija se nalazi sjeverozapadno od ograde nekadasSnjeg Arsenala (sada
nauticko-turisticki kompleks Porto Montenegro) i objekta Doma vojske na Seljanovu.
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U Sirem i blizem okruzenju projekta se nalaze objekti turistickog naselja PortoMontenegro
(Teuta, Ozana, Zeta, Milena, Tara, Ksenija, Regent Porto Montenegro, Elena, Lido Mar)
Dom Vojske, objekat u kojem se nalazi “Zbirka pomorskog nasleda” i drugi objekti
namjenjeni stanovanju i turizmu.

6.10. Kulturno nasljede-nepokretna kulturna dobra

U Opétini Tivat se nalaze dva arheolo$ka lokaliteta u podmorju: uvala Przno i Tivatski zaliv
(brodolom). U zoni morskog dobra svo prirodno i graditeljsko naslede, registrovano kao
spomenici kulture, kao i sva evidentirana podrucja karakteristi¢nih arhitektonskih i
ambijentalnih obiljezja, potrebno je tretirati posebnim uslovima (lzvor: PUP Tivat do
2020.g9.).

U blizini lokacije projekta nalazi crkva Blagovjesti, koja je prostorno planskim dokumentom
DSL - Izmjene i dopune Arsenal (,Sl. list CG* br. 57/19) prepoznata kao vrijedno
spomenicko naslijede. Takode, u neposrednoj blizini nalazi se zbirka pomorskog nasljeda
nekadasnjeg MTRZ ,Savo Kovacevic".

6.11. Predio i topografija

Pejzaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruzenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih
komponenti. Kvalitativna i kvantitativha analiza pejzaza vrSi se njegovim rastavljanjem na
dvije kategorije: fizicke-materijalne karakteristike i afektivne-psiholoske karakteristike.
FiziCke karakteristike se dijele na prirodne (morfologija terena, vegetacija, povrSinske
vode) i stvorene (obradenost i izgradenost). U psiholoSke odlike spadaju Zivotopisnost,
jedinstvo, hoherentnost, harmonija i drugo.

Opstina Tivat nalazi se u juznom, primorskom dijelu Crne Gore. Primorski region ima sva
tipitna obiljeZja mediteranskog prostora. Obalni pojas je razuden i u njemu se javljaju
klifovi, zalivi, Zala i prevlake koje su od posebnog znacaja za turizam.

6.12. Izgradenost prostora lokacije i njenu okolinu

Intenzivna viSegodiSnja izgradnja na podrucju OpsStine Tivat, uslovila je stvaranje novih
struktura grada i prigradskih naselja, koje su pracene opremanjem i uredenjem, ¢ime su
stvorene nove kvalitetne cjeline.

Normativnim rjeSenjima i planskom dokumentacijom usmjerava se koriS¢enje prostora u
pravcu maksimalne zastite prirodnih uslova i pejzaza, gdje svaki korisnik doprinosi
njihovom oCuvanju i unapredenju.

Lokacija projekta se nalazi u prostoru koji je u Sirem okruzenju znacajno izgraden.
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7. Opis moguéih zna€ajnih uticaja projekta na zivotnu sredinu

U daljem tekstu ovog poglavlja ¢emo procijenjivati uticaje koje realizacija ovog projekta
moze imati na segmente Zivotne sredine.

7.1. Kvalitet vazduha
7.1.1. Nivo i koncentracija emisija zagadujucih materija u vazduh

Potencijalni uticaji projekta su razdvojeni na dvije cjeline:
- Uticaj tokom izgradnje projekta, i
- Uticaji tokom funkcionisanja projekta.

Uticaji tokom izgradnje projekta
Tokom izgradnje projekta, moze doci do povremenih prekoracenja prasSine i zagadujucih
materija u vazduhu na mikrolokaciji.

Prilikom izgradnje do naru$avanja kvaliteta vazduha moze doci usled:
- uticaja lebdecih Cestica (prasina) koje nastaju usljed iskopa
- uticaja izduvnih gasova iz gradevinske mehanizacije koja ¢e biti angazovana na
izgradnji objekta i
- usljed transporta razli€itih materijala prilikom prolaska kamiona i mehanizacije.

Imajuci u vidu da se radi o privremenim i povremenim poslovima to koriS¢enje poznatih
modela za procjenu imisionih koncentracija gasova i PM Cestica nije primjenljivo.

Iz navedenih razloga prora¢un imisionih koncentracija gasova i PM Cestica u fazi izgradnje
objekta nije raden, vec¢ su u tabeli 7.1. navedene graniCne vrijednosti emisija gasovitih
polutanata i lebdecih Cestica prema Evropskom standardu za vanputnu mehanizaciju (EU
Stage Ill B i Stage IV iz 2006. odnosno 2014.g. prema Direktivi 2004/26/EC).

Tabela 7.1. EU faza lll B, standarda za vanputnu mehanizaciju Faza Il B

Kategorija Snaga motora Datum Emisija gasova g/kWh
kW co HC | NOx | PM
L 130< P < 560 Jan. 2011. 3,5 0,19 2,0 0,025
M 75<P <130 Jan. 2012, 50 0,19 3,3 0,025
N 56 <P <75 Jan. 2012. 50 0,19 3,3 0,025
P 37<P<56 Jan. 2013. 50 4,7* 0,025
*NOx + HC
Faza IV
Q 130< P <560 Jan. 2014. 3,5 0,19 0,4 0,025
M 75<P <130 Okt. 2014. 5,0 0,19 0,4 0,025

Angazovanje gradevinske operative, ne¢e dovesti do znacajnije promjene u imisijskim
koncetracijama zagadujucih Cestica.

Obaveza je Nosioca projekta da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitih
polutanata zadovoljiti navedeni standard.
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Grani¢ne vrijednosti imisija CO, SO2 NO2 i PM1o, shodno Uredbi o utvrdivanju vrsta
zagaduju¢ih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (,SI. list
CG?”, br. 25/12), prikazane su u tabeli 7.2.

Tabela 7.2. Grani¢na vrijednost imisije za neorganske materije

Zagadujuca Period usrednjavanja Granicna vrijednost za zastitu zdravlja ljudi
materija
CcoO Maxsimalna osmocasovna 10 mg/m?3
srednja dnevna vrijednost
SO, Jednoc¢asovna srednja vrijednost | 350 pg/m3, ne smije se prekoraditi vise od
24 puta tokom jedne godine
Dnevna srednja vrijednost 125 pg/m?3, ne smije se prekoraditi vise od
3 puta tokom jedne godine
NO, JednoCasovna srednja vrijednost 200 pg/m3, ne smije se prekoraciti vise od
18 puta tokom jedne godine
GodiSnja srednja vrijednost 40 ug/m?3
PMio Dnevna srednja vrijednost 50 ug/m3, ne smije se prekoraciti vise od
35 puta tokom jedne godine
GodiSnja srednja vrijednost 40 pg/m3

Odvodenije izduvnih gasova iz gradevinske mehanizacije pri izvodenju predmetnog objekta
ne predstavlja poseban problem, posto se sa aspekta morfologije terena radi o otvorenom
prostoru, ¢ime se smanjuje opasnost od zagadenja. Svakako, na to utiCu i meteoroloski
uslovi kao §to su brzina i pravac vjetra, temperatura i vlaznost, turbulencija i topografija, a
povoljna okolnost je i ta Sto se radi o privremenim i povremenim radovima.

Takode pri iskopu materijala do negativnhog uticaja na kvalitet vazduha moze doéi uslijed
pojave prasine, zato je u suSnom periodu i za vrijeme vjetra neophodno kvasenje iskopa.
Procjenom vrednovanja uticaja mozZe se konstatovati da ¢e uticaj izgradnje objekta na
kvalitet vazduha biti lokalnog karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

Uticaji tokom funkcionisanja projekta

Prilikom funkcionisanja objekta do naruSavanja kvaliteta vazduha moze do¢i samo uslijed
uticaja izduvnih gasova iz automobila koji dolaze ili odlaze od objekta, jer se grijanje u
objektima ostvaruje pomocu elektriCne energije.

Imajuci u vidu kapacitet objekata, odnosno broj vozila koja dolaze ili odlaze od objekata,
koliCine zagadujucih materija po ovom osnovu ne mogu izazvati veci negativan uticaj na
kvalitet vazduha na ovom podrucju.

Procjenom vrednovanja uticaja moze se konstatovati da ¢e uticaj tokom funkcionisanja
objekta na kvalitet vazduha biti lokalnog karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

Uticaji u slu¢aju incidenta

Nisu nam poznati bilo kakvi dugotrajni uticaji na vazduh koji se mogu javiti usled incidentne
situacije. Eventualni pozar bi prouzrokovao lokalno zagadenje vazduha, a Sirenje
zagadujucih Cestica u prostoru bi zavisilo od smjera i jacine vjetra.
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7.1.2. Uticaj na meteoroloSke parametre i klimatske karakteristike

Iz svega navedenog je jasno da se u fazi izvodenja i funkcionisanja predmetnog projekta
ne moze govoriti 0 moguéim uticajima na meteoroloSske parametre i klimatske
karakteristike.

7.1.3. Mogucénost uticaja na prekograni¢no zagadivanje vazduha

Ne postoji mogucnost uticaja na prekograni¢no zagadivanje vazduha kada je djelatnost
predmetnog projekta u pitanju.

7.2. Kvalitet voda
7.2.1. Uticaj zagadujucih materija na kvalitet voda

Uticaji tokom izgradnje projekta

Projektom organizacije gradiliSta je predvideno uredeno odlaganje gradevinskog otpada.
Iz reCenog se moze zakljuCiti da nece biti odlaganja bilo kakvog materijala na okolno
zemljiSte ili druge povrSine Cime bi se ugrozile podzemne vode i povrSinska voda u
obliznjim kanalima.

Morska obala je od projektne lokacije udaljena oko 80m. Tokom izgradnje projekta, ne
moze doc¢i do zamucenja morske vode. Gradevinski otpad se nece odlagati u more ili na
okolni prostor.

Uticaji tokom funkcionisanja projekta

Tokom redovnog funkcionisanja projekta ne oCekuju se negativni efekti na kvalitet vode.
U skladu sa projektnim rjeSenjem, evakuacija kanalizacionih voda iz objekata, krovova,
saobracajnica i platoa cijelog kompleksa se vrSi po separacionom sistemu. Separacioni
sistem znaCi da su projektovane razdvojene kanalizacije: kanalizacija za sanitarnu
(otpadnu) vodu i kanalizacija za atmosfersku (kiSnu) vodu.

Vode koje se ispustaju iz kompleksa, bilo sanitarne ili atmosferske, moraju zadovoljiti
navode Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda,
naCinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu
otpadnih voda (,Sl. list CG” br. 56/19) i Zakona o upravljanju komunalnim otpadnim
vodama (,Sluzbeni list CG", br. 2/17).

Uticaji u slu¢aju incidenta

U slucaju incidentne situacije, nekontrolisanog-namjernog odlaganja otpada ili ispustanja
te€nih zagadujucih materija u more ili obliznje kanale, doslo bi do zagadenja tih vodnih
objekata. Ove aktivnosti se sprjeCavaju strogom kontrolom koliCena nastalog otpada i
propisanog zbrinjavanja, u skladu sa Zakonom.

7.2.2. Moguénost uticaja na prekograni¢no zagadivanje voda

S obzirom na karakteristike projekta i njegovu lokaciju, jasno je da se ne moze ocekivati
prekograni¢ni uticaj na vode usled funkcionisanja projekta.
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7.3. Zemljiste

Tokom izgradnje i funkcionisanja projekta ¢e se zauzeti kompletna povrSina projektne
lokacije.

Uticaji tokom izgradnje projekta

Sto se fizi¢kih uticaja na zemljiste tiGe, ono se ogleda u zauzimanju planirane povrsine.
Izgradnjom predmetnog projekta ¢e se izvrsiti uticaj na lokalnu topografiju.

Neadekvatno odlaganje otpada (gradevinski Sut i materijal iz otkopa) moze dovesti do
devastacije prostora prilikom izvodenja projekta. Ovaj uticaj je ogranicenog vremenskog
trajanja, odnosno do momenta zavrSetka projekta, ali u svakom slu€aju izvodace treba
obavezati na pravilan nacin tretitranja gradevinskog otpada.

Sa otpadom ¢&e se postupati u skladu sa ,Pravilikom o postupanju sa gradevinskim
otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacinu odlaganja
cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG”, br. 50/12).

Komunalni otpad se tokom izgradnje odlaze u kontejnere u skladu sa ,Zakonom o
upravljanju otpadom” (,Sl.list CG”, br. 64/11 i 39/16).

Uticaji tokom funkcionisanja projekta

Eksploatacijom projekta nece se izvrsiti depozicija hemijskih i drugih materija koje bi mogle
uticati na zagadenje zemljiSta, s obzirom da je Nosilac projekta u obavezi da postupi u
skladu sa rjeSenjima i predlozima koji su dati u ovom elaboratu. Komunalni otpad se tokom
funkcionisanja odlaze u kontejnere u skladu sa ,Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list
CG”, br. 64/11 i 39/16). Komunalni otpad ¢e se kontrolisano sakupljati u kontejnerima i
redovno odvoziti od strane D.O.0O. Komunalno, Tivat na predvidenu deponiju.

Predmetni projekat za potrebe funkcionisanja koristice kompletnu povrsinu zemljista na
lokaciji, ali to nece imati znacajnije posljedice.

S obzirom da predmetna lokacija ne predstavlja poljoprivredno zemljiste, ne postoji uticaj
na koliCinu i kvalitet izgubljenog poljoprivrednog zemljista.

Na lokaciji nema mineralnih bogatstava, pa nema ni uticaja projekta na njih.

Uticaji u slucaju incidenta

Rizici koji se mogu javiti tokom izvodenja se odnose na eventualno prosipanje/izlivanje na
zemljiste opasnih materija (bitulit, boje, lakovi, ...) koje se koriste u izgradnji objekata.
Takode, tokom izgradnje postoji rizik (veoma mali) od izlivanja goriva iz gradevinskih
masina koje izvode radove. S obzirom da na prostoru lokacije nece biti promjene ulja u
motorima gradevinskih masina, kao ni njihovog servisiranja, eventualni rizici po osnovu
njihovog izlivanja su sprijeCeni.

Usled neadekvatnog sakupljanja komunalnog otpada, tokom funkcionisanja projekta,
moze doci do incidentne situacije, koja se ogleda u nagomilavanju ovog otpada na lokaciji.
Ovo treba sprijeciti redovnim odvozenjem otpada.

7.4. Lokalno stanovnistvo
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Uticaji tokom izgradnje projekta

Iz tehniCkog opisa izvodenja i opisa funkcionisanja projekta, moze se zakljuCiti da nema
ugrozavajucih otpadnih materija.

Iz tehniCkog opisa izvodenja projekta moze se zakljuciti da ¢e u ovoj fazi doci do
povecanog nivoa buke koja nastaje usled rada mehanizacije i ru¢nih alata. Najveci nivo
buke se moZe ocekivati tokom iskopa temelja i tokom pripreme terena za polaganje
podzemnih instalacija.

Najveci nivo buke je onaj koji se moze ocCekivati u fazi iskopa temelja.

Prilikom izvodenja Sipova, emitovace se nivo impulsne buke oko 100dB. Prosjec¢ni nivo
buke koji ¢e se generisati iznosi 75-95dB. Iz reCenog je jasno da Ce sa stanovista
zagadenja bukom, u fazi izvodenja projekta doc¢i do uticaja na Zivotnu sredinu. Vazno je
napomenuti da je ovaj uticaj ogranicen na dnevne uslove i na 10-tak dana, koliko su
predvideni da traju zemljani radovi i to van turistiCke sezone. U ostalim fazama izgradnje
nivo buke je limitiran dopremom materijala i betona koji se vrSi kamionima odnosno
automikserima.

Usled povecanih nivoa buke najviSe ¢e biti ugrozeni zitelji u individualnim stambenim
objektima u neposrednoj blizini, kao i turisti/zaposleni u objektu koji se nalazi u blizini, a
koji je u zavrsnoj fazi izgradnje (objekti su prikazani na slici 2.4.).

U toku izvodenja projekta na lokaciji ¢e biti prisutna pojava vibracija usljed rada
gradevinskih masina i kretanja kamiona. Medutim, vibracije su periodi¢nog karaktera, jer
traju dok se obavlja izvodenje projekta, odnosno dok radi gradevinska operativa, bez
znacajnijeg uticaja na okolinu.

Vizuelni uticaji svakako nece biti povoljni u toku izvodenja projekta, s obzirom na to da ¢e
u tom periodu biti gradiliSte, ali ¢e nakon zavrSetka izvodenja projekta u toku njegovog
funkcionisanja ovi uticaji biti pozitivni, jer se radi o objektu savremenog izgleda.

Vec¢ je navedeno da sama lokacija predstavlja dio zone na kojoj funkcioniSu objekti islicne
namjene. Stanovnistvo u okruZenju projekta, koje se nalazi ispred predmetne lokacije ¢e
biti izlozeno Stetnim uticajima buke i vibracija koja ¢e se pojaviti usled povecanog
transporta ka lokaciji projekta. Ne oCekuje se znacajniji uticaj na kvalitet vazduha usled
rada gradevinskih masina.

Uticaji tokom funkcionisanja projekta

U toku funkcionisanja projekta, u skladu sa planiranom izgradnjom prostora, indirektno ce
dovesti do promjene u broju i strukturi stanovnistva u ovoj zoni. Promjena se ogleda u
povecanju broja ljudi na lokaciji, prvenstveno za broj zaposlenih i gostiju.

Projekat ¢e omoguciti novo zapoSljavanje, tako da ¢e biti uticaja na strukturu i brojnost
stanovniStva ovog podrucja.

Niti u fazi izgradnje projekta, niti u njegovoj eksploataciji nece doc¢i do stvaranja toplote, ili
nekih drugih vidova zracCenja koji mogu uticati na lokalno stanovnistvo.

Shodno opisanim procedurama funkcionisanja, te mjerama zastite koje su predvidene, sa
sigurnoséu se moze reCi da tokom funkcionisanja projekta nec¢e doci do ugrozavanja
stanovnistva.

Uticaji u slu¢aju incidenta
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U slucaju pojave pozara, obezbjeden je nesmetani prilaz vatrogasnog vozila. Nisu nam
poznati drugi uticaji na lokalno stanovnistvo koji se mogu javiti usled incidentne situacije.

7.5. Ekosistemi i geoloska sredina

Na lokaciji projekta nijesu zabiljezene zasticene vrste.

Usled izgradnje ¢e doci do uklanjanja biljnih vrsta (smokve, japanske jabuke, dunja, palma,
kruSke, tresnje, Sipurak, divlji nara) sa lokacije.

S obzirom na lokaciju projekta, te njeno okruzenje jasno je da se ne mogu ocekivati bilo
kakvi uticaji na geolosku sredinu.

7.6. Namjena i koriséenje povrsina

Planskom dokumentacijom je ovaj prostor odreden za opisanu namjenu, te stoga nema
bilo kakvih neusaglasenosti sa vaze¢im dokumentima.

7.7. Komunalna infrastruktura

Projekat ce biti prikljucen na vodovodnu, kanalizacionu, elektroenergetsku i nn mrezu
prema uslovima nadleznih preduzeca.

Tokom funkcionisanja projekta komunalni otpad ¢e se odlagati u kontejnere u skladu sa
»Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG*, br. 64/11 i 39/16). Kontejnere ¢e redovno
prazniti nadlezno preduzece.

7.8. Zasti¢ena prirodna i kulturna dobra

U blizini projekta se nalazi zasticeno podrucje - Veliki gradski park. Veliki gradski park je
jedan od najstarijih parkova u Crnoj Gori. Osnovao ga je 1892. godine admiral
Austrougarske mornarice Friherr Von Sternek, a izgradnjom su rukovodili komadanti
brodova o ¢emu svjedoci natpis na spomen ploCi u centralnom dijelu parka. Bogatstvo
bilinih vrsta park je sticao zahvaljuju¢i nekadasnjem obiaju pomoraca da sa dalekih
putovanja donesu stablo koje bi zasadili u parku.

Veliki Gradski park je udaljen 360m od projektne lokacije.
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Lokacija projekta

Slika 7.1. Odnos projektne lokacije i Velikog Gradskog parka

U Sirem okruzenju se nalaze Tivatska Solila, zasti¢eni objekat prirode. Solila su RjeSenjem
0 upisu u centralni registar zasti¢enih objekata prirode (“Sl.list CG”, 70/08) odredena
kategorija “posebni (specijalni) rezervat prirode”. Od 2009.g. Solila su IBA podrucje,
podru¢je od medunarodnog znaCaja za boravak ptica, Emerald staniSte Bernske
konvencije, nalaze se na preliminarnoj Natura 2000 listi, a zvani¢no od 2013.g. su
proglasena i Ramsarskim podrucjem.

U Sirem okruzenju projekta se nalazi i plaza Przno koja je u zoni morskog dobra je
zasticena kao spomenik prirode (PUP Tivat do 2020.g.). PUP-om je predloZeno da se i
stjenovite obale u zalivu Traste zastite kao spomenik prirode.

U Opétini Tivat se nalaze dva arheolo$ka lokaliteta u podmorju: uvala Przno i Tivatski zaliv
(brodolom). U zoni morskog dobra svo prirodno i graditeljsko naslede, registrovano kao
spomenici kulture, kao i sva evidentirana podruCja karakteristicnih arhitektonskih i
ambijentalnih obiljezZja, potrebno je tretirati posebnim uslovima (lzvor: PUP Tivat do
2020.g.).

U blizini lokacije projekta nalazi crkva Blagovjesti, koja je prostorno planskim dokumentom
DSL - Izmjene i dopune Arsenal (,Sl. list CG* br. 57/19) prepoznata kao vrijedno
spomenicko naslijede. Takode, u neposrednoj blizini nalazi se zbirka pomorskog nasljeda
nekadasnjeg MTRZ ,Savo Kovacevic".

7.9. Karakteristike pejzaza

Uticaji na pejzaz predstavljaju fizicke promjene koje su uzrokovane zahvatima koji utiCu na
karakter pejzaza i na nacin na koji se on dozivljava.
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Vizuelni efekti (aspekti) predstavljaju promjene vizure/vidika izazvani zahvatima,
promjenama u ljepoti pogleda u kome uZivaju oni koji imaju koristi od toga, kao i reakciju
ljudi u odnosu na ove promjene.

Izvodenje projekta nece znacajnije promijeniti postojeCi pejzaz predijela, jer predvida
izgradnju objekta koji slicnih karakteristika postojecem antropogenom pejzazu.

Sliku predjela odlikuje prozimanje prirodnih, kultivisanih i urbanih struktura. Dosadas$nji
razvoj je doveo do brojnih promjena karaktera ovog predjela. UniStavanje autohtone
vegetacije (sje€a), izgradnja saobracajnica, stambenih i turistiCkih objekata su najvazniji
procesi koji su uticali na sadasnji karakter predjela.

7.10. Kumulativni uticaj

S obzirom na ranije opisani prostor lokacije projekta, ne oCekuje se kumuliranje, u
negativnhom smislu, sa efektima drugih projekata.

U blizini projekta se nalaze izgradeni turisticki objekti koji sa planiranim projektom ne mogu
ostvariti kumulativni uticaj po bilo koji segment Zivotne sredine.
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8. Opis mjera za sprje€avanje, smanjenje ili otklanjanje stetnih uticaja
8.1. Mjere predvidene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima

Zastita zivotne sredine podrazumijeva trajnu zastitu vrijednih prirodnih i stvorenih
vrijednosti u cilju odrzavanja i poboljSanja kvaliteta sredine, teritorije projekta i Sireg
okruzenja.

Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl. list CG* 75/18), propisana je obaveza
da se uz svaki Elaborat o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, moraju i detaljno predvidjeti
mjere za ublazavanje ili eliminisanje uticaja. Takode ¢lanom 10. Pravilnika o sadrZini
elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu, ,Sl.list CG* br.19/19, precizirano je koje se
sve mjere moraju predvidjeti i sprovjesti u toku izvodenja, koriS¢enja i u slu€aju Incidenata
ili prirodnih katastrofa.

U ovom poglavlju bi¢e navedene mjere za procjenjene i navedene moguce uticaje iz
poglavlja 6. ovog Elaborata, kao i eventualno druge mjere.

U cilju zastite zZivotne sredine neophodno je pridrzavati se vazecCih zakonskih propisa i
normativa.

Tehnologija izvodenja radova i upotreba potrebne mehanizacije, moraju biti prilagodene
komunalnim odlukama koje Stite uslove planiranih objekata, o€uvanje sredine i sanitarno-
higijenske mjere za oCuvanje prostora.

Tokom izvodenja i funkcionisanja projekta je neophodno pridrzavati se vazecih zakona u
Crnoj Gori (navodimo osnovne zakone: Zakon o upravljanju otpadom, Zakon o uredenju
prostora i izgradnji objekata, Zakon o Zivotnoj sredini, Zakon o zastiti na radu, Zakon o
zastiti vazduha i Zakon o vodama).

Pomenuti zakonski akti, kao i podzakonski dokumenti specificiraju mjere kojih se treba
pridrzavati u smjeru zastite ljudi i Zivotne sredine.

Prilikom izrade tehniCke dokumentacije primjenjena su savremena rjeSenja uz postovanje
vazecih standarda i normi za svaku oblast, kao i uslovi nadleznih institucija. Sve radove na
uredenju prostora i izgradnji objekata izvrsiti prema verifikovanoj tehnickoj dokumentaciji.

8.2. Mjere u sluc¢aju incidenta

Osnovna mjera za izbjegavanja udesne situacije u toku izgradnje projekta je strogo
pridrzavanje navoda iz projektne dokumentacije koja definiSe tehnologiju gradenja.
Incidentna situacija koja se moZe javiti, koja je istina malo vjerovatna, je nekontrolisano
odlaganje iskopanog materijala koji bi mogao ugroziti radnike na realizaciji projekta, ali i
izvrsiti negativni vizuelni uticaj na prostor.

Ove incidentne situacije ne mogu imati znacajniji negativni uticaj na druge segmente
Zivotne sredine.

Eventualno prosipanje naftnih derivata na lokaciji se takode smatra ozbiljnom incidentnom
situacijom. U slu€aju izlivanja naftnih derivata, neophodna ja hitna reakcija njihovog
prikupljanja, te dalja remedijacija zagadenog zemljiSta. Nadzor nad ovom aktivnoS¢u mora
da sprovodi ekoloska inspekcija.

U sluc€aju prosipanja goriva i ulja iz gradevinskih masina, neophodno je izvrsiti hitnu
remedijaciju zemljista.

Eventualni pozar, incident koji moze nastati tokom funkcionisanja projekta je predmet
Projekta protivpozarne zastite.
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Elaborat zastite na radu Ce definisati mjere zastite u domenu svojih obaveza. Navedenih
mjera je duzan da se pridrzava izvodac u toku izvodenja projekta.

8.3. Planovi i tehni¢ka rjesenja zaStite Zivotne sredine

Mjere zaStite vazduha
Primjena savremenih i tehnicki ispravnih masina koje zadovoljavaju vazeée standard u
pogledu vrste i karakteristika motora, je osnovna mjera zastite vazduha prilikom izgradnje
objekta.
Realizacija projekta ne moze imati znacCajnije uticaje na vazduh, odnosno ti uticaji su
prakticno zanemarivi.
Tokom realizacije na lokaciji kompleksa ¢e se uvesti odgovarajuée mjere kontrole i
upravljanja kako bi se kontrolisala emisija prasSine. Gradevinske operacije e se tako
definisati da nema nepotrebnih kretanja materijala i opreme koji su potencijalni izvori
stvaranja praSine (radi se o veoma malim koli¢inama praSine usled radova na iskopu).
Uopsteno, mjere ublazavanja ¢e se sprovoditi gdje je to god moguce prakti¢no izvesti:

- Uklanjanje nagomilanog materijala;

- Upravljanje emisijom prasine tokom iskopa;

- Ciséenje lokacije, poravnavanje i upravljanje otpadnim materijalom;

- Vizuelna kontrola emisije zagadivaca.

Mjere zaStite zemiljista

Projektovana koli¢ina zemljanih iskopa iznosi 1,790.40m3. Ovu zemlju ¢e izvodac¢ radova
odlagati na za to predvidenu deponiju, a u svemu prema odobrenju nadleznog organa. U
ovom trenutku nije izabran izvodac radova, te je obaveza Nosioca projekta da o odlaganju
zemlje sklopi ugovor sa izvodacem radova.

Aktivnosti koje Ce se obavljati na lokaciji tokom izgradnje vodice do oStecenja tla. Vrsice
se stalna kontrola eventualnog iscurivanja ulja i goriva iz masSina koje rade na ovom
projektu.

U slucaju obilnih kiSa obavezno je zaustavljanje radova i zastita postojecih lokacija radova
od ispiranja.

Otkopani, a neutroSeni materijal nije dopusteno odlagati na Sumske i poljoprivredne
povrsine, te “divlja” odlagalista, ve¢ na za to unaprijed odredeno mjesto.

Gradevinski otpad koji nastaje usled izvodenja radova Ce se preradivati u skladu sa ¢lanom
14. ,Zakona o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG, br. 64/11 i 39/16) i ,Pravilnikom o
postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada,
uslovima i nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG, br.
50/12).

Shodno Zakonu o planiranju prostora i izgradnji objekata (SI.I. CG, br. 64/17 i 82/20), ¢lan
95, prilikom izvodenja radova lice koje vrsi stru€ni nadzor je duzno da obezbijedi da izvodac
radova obraduje gradevinski otpad nastao tokom gradenja na gradilistu u skladu sa planom
upravljanja gradevinskim otpadom.

Neophodno je zastititi sve djelove terena van neposredne zone radova, $to znaci da se
van planirane, druge povrSine ne mogu koristiti kao stalna ili privremena odlagalista
materijala, kao pozajmista, te kao platoi za parkiranje i popravku masina.

Sve manipulacije sa naftom i njenim derivatima u toku procesa gradenja, snabdjevanja
masina, neophodno je obavljati na posebno definisanom mjestu i uz maksimalne mjere
zastite kako ne bi doSlo do prosipanja.
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U fazi gradenja je potrebno postovati Pravilnik o postupanju sa gradevinskim
otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacdinu odlaganja
cement azbestnog gradevinskog otpada (Sl.list Crne Gore, br. 50/12). U skladu sa
¢lanom 4. Pravilnika gradevinski otpad na gradilistu skladisti se odvojeno po vrstama
Upravljanje otpadom zasniva se u skladu sa ¢lanom 5. istog Zakona na principima:

- odrzivog razvoja, kojim se obezbjeduje efikasnije koriS¢enje resursa, smanjenje
koliCine otpada i postupanje sa otpadom na nacin kojim se doprinosi
ostvarivanju ciljeva odrzivog razvoja;

- blizine i regionalnog upravljanja otpadom, radi obrade otpada Sto je moguce
blize mjestu nastajanja u skladu sa ekonomskom opravdanoScu izbora lokacije,
dok se regionalno upravljanje otpadom obezbjeduje razvojem i primjenom
regionalnih strateSkih planova zasnovanih na nacionalnoj politici;

- predostroznosti, odnosno preventivhog djelovanja, preduzimanjem mjera za
spreCavanje negativnih uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi i u slu¢aju
nepostojanja naucnih i struénih podataka;

- ,zagadivacC placa®“, prema kojem proizvodac otpada snosi troSkove upravljanja
otpadom i preventivnog djelovanja i troSkove sanacionih mjera zbog negativnih
uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi;

- hijerarhije, kojim se obezbjeduje postovanje redosljeda prioriteta u upravljanju
otpadom i to: sprjeCavanje, priprema za ponovnu upotrebu, recikliranje i drugi
nacin prerade (upotreba energije) i zbrinjavanje otpada.

U skladu sa ¢lanom 6. istog Zakona upravljanje otpadom sprovodi se na nacin kojim se
ne stvara negativan uticaj na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi, a narocito:

- navodu, vazduh, zemljiste, biljke i zZivotinje;

- u pogledu buke i mirisa;

- na podrucja od posebnog interesa (zasti¢ena prirodna i kulturna dobra).
Tokom funkcionisanja projekta komunalni otpad ¢e se odlagati u kontejnere u skladu sa
,<Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG, br. 64/11 i 39/16). Kontejnere ¢e redovno
prazniti nadlezno preduzece.

Mijere zaStite voda

Tokom izvodenja radova je zabranjeno odlagavanje/ispustanje bilo kakvog materijala u
vodne objekte (more, obliznje kanale i sl.). Na gradiliStu se predvida kori§¢enje propisanog
sanitarnog ¢vora - WC kabina.

Tokom redovnog funkcionisanja projekta ne oCekuju se negativni efekti na kvalitet vode, s
obzirom da Ce se objekat spojiti na kanalizacioni sistem.

Praksa dobrog odrzavanja kompleksa mora biti nametnuta od strane nosioca projekta i
primjenjena od strane izvodaca radova.

Vode koje se ispustaju iz kompleksa, bilo sanitarne ili atmosferske, moraju zadovoljiti
navode Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda,
nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjeStaja o kvalitetu
otpadnih voda (,SI. list CG” br. 56/19) i Zakona o upravljanju komunalnim otpadnim
vodama (,Sluzbeni list CG", br. 2/17).

Otpad iz separatora masti iz kuhinjske kanalizacije Ce se predavati ovlaS¢enom sakupljacu
ovih vrsta otpada.

Mjere za zaStitu od buke
Prilikom izvodenja radova, iste treba izvoditi u toku dnevnih uslova, sa savremenom
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gradevinskom operativom.

Ne treba dozvoliti ,prazan hod rada“ gradevinskih masina.

Mijere zastite od buke treba sprovoditi u skladu sa Odlukom o utvrdivanju akusti¢kih zona
u Opstini Tivat (,SI. list CG - Opstinski propisi®, br. 43/17);

Mjere za zaStitu stanovniStva, biodiverziteta, prirodnih i kulturnih dobara

Mjere za ublazavanje negativnog uticaja neprijatnih mirisa i buke su opisane u poglavlju
koji se odnosi na vazduh i na buku.

Prilikom ozelenjavanja kompleksa treba narocito obratiti paznju da odabrane biljne vrste
budu u $to je manje mogucéoj mjeri podlozne napadu StetoCina. Zastita bilja na takvoj
lokaciji uzro€no-posljedic¢no uslovljava primjenu hemijskih sredstava otrovnog dejstva, i taj
je uticaj potrebno svesti na minimum.

Mijere zaStite na radu pri izgradnji i transportu materijala

Zakonom o zastiti i zdravlju na radu (,Sl. list CG”, br. 34/14), propisana je obaveza izrade
normativa i uputstava za zastitu na radu pri izvodenju svih radova koji mogu imati rizik po
Zivot i zdravlje radnika.

Tokom izgradnje mogudéi uticaj na gradevinske radnike se izrazava kroz fiziCku opasnost.
Za radnike na lokaciji i posjetioce bi¢e pripremljena procjena rizika i plan zastite na radu.
Procjena rizika i plan zastite na radu obuhvataju bezbjednosna pravila koje se moraju
sprovoditi na lokaciji, obuku, izdavanje i koris¢enje licnih zastitnih sredstava, oznake za
opasnost, obezbjedenje mokrog ¢vora i Cistih prostorija za jelo i pice.

Mjere pri izgradnji objekata

Prije izgradnje objekata izradice se Projekat uredenja gradiliSta kojim Ce se definisati
neophodni sadrzaji za izvodenje ovog projekta. Projektom ¢e se definisati uredenje terena
tokom izgradnje sa mjestima za privremeno odlaganje iskopane zemlje, gradevinskog
otpada i materijala koji ¢e se koristiti za izgradnju objekata.

Pri radu na izgradnji objekta moraju se strogo primjenjivati odredbe Pravilnika o tehnickim
normativima za ovu vrstu posla i mjerama zastite na radu.

Opsta mjere zastite odnosi se na pridrzavanje posebnih mjera zastite na radu sa
primjenjenim vrstama gradevinske operative.

Rukovaoci gradevinskih masina moraju biti lica sa odgovarajucom kvalifikacijom, i pri radu
se moraju pridrzavati uputstva za rukovanje gradevinskim masinama.

Prije poCetka radova na utovaru mora se raskrciti radni prostor masine radi zastite hodnih
uredaja od ostecenja.

U vozilima se mora nalaziti aparat za gasSenje pozara.

Pregled gradevinskih masina vr§e sami rukovaoci na poCetku rada i nedostatke u smislu
tehniCke neispravnosti upisuju u knjigu pregleda i obavestavaju neposredno rukovodioca.
Neispravna gradevinska masina ne smije se koristiti dok se ne otklone uo€eni nedostaci.
Rukovalac gradevinske masine mora biti snabdjeven svim zastitnim sredstvima.

Zastitne mjere pri transportu

Motorna vozila koja sluze za prevoz moraju biti registrovana su za javni saobracaj.

Sva vozila moraju biti tehniCki potpuno ispravna. Vozaci vozila moze biti lice koje ljekarska
komisija proglasi sposobnim za taj posao, a koje ima polozen ispit za kvalifikovanog vozaca
i druge uslove u skladu sa odnosnim propisima.
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Vozila kojima Ce se prevoziti viSak iskopanog materijala treba redovno prati, kako bi se
odrzavala CistoCa saobracajnica.

Vozila koja Ce prevoziti mulj moraju biti adekvatno opremljena i zatvorenog tipa.

Li¢na zastitna sredstva i oprema

Na radnim mjestima gdje su radnici izlozeni opasnostima, a ne postoji mogucnost
sprovodenja tehniCkih mjera zastite, radnicima se moraju staviti na raspologanje li¢na
zastitna sredstva i to: zastitno odijelo, zastitne cipele, zastitne kozne rukavice, zastitni
opasac, zastitni Slem, zastitne naocari za rad na autogenom aparatu, pojasi sa zakivkama,
zastitna pasta za ruke.

Svim radnicima na objektu kao zastitha oprema se daje za zimski period krzneni grudnjaci,
bunde ili vindjakne, kabanice po potrebi i kape.

Precizniji opis licnih zastitnih sredstava ¢e se definisati Elaboratom zastite na radu.

Odlaganje otpada

Gradevinski otpad se mora tretirati (prerada gradevinskog otpada) u skladu sa Zakonom o
upravljanju otpadom (“Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/11 i 39/16) i Pravilnikom o blizem
sadrzaju i naCinu sacCinjavanja plana upravljanja otpadom proizvodaca otpada (“Sl. list
Crne Gore”, br. 05/13).

Opasni otpad koji moze nastati usled izgradnje projekta, ¢e se redovno sakupljati u
nepropusnim posudama i predavati ovla§éenom sakupljau otpada.

O predaji otpada ¢e se voditi Djelovodnik otpada (evidencija otpada) u svemu prema
Pravilniku o na€inu vodenja evidencije otpada i sadrZaju formulara o transportu otpada ,SI.
list Crne Gore, br. 50/12°.

Komunalni otpad na lokaciji projekta odlaZze se u kontejnere, koje ¢e da prazni nadlezno
komunalno preduzece.

8.4. Opste mjere zastite

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrzi karakteristike koje su bile
prezentovane u fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize
izvrSene u ovom Elaboratu.

Takode eventualno povecéanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji, ne moze se
izvrsiti prije nego Sto se odgovaraju¢im analizama dokaze da takve izmjene nece imati
negativnih uticaja na Zivotnu sredinu.

Prilikom vrSenja iskopa treba sprovoditi stalan nadzor, te u slu€aju arheoloSkog nalazista
prijaviti Konzervatorskom odijelu, a dalje iskope vrsiti u skladu sa upustvima arheologa.
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9. Program pracenja uticaja na zivotnu sredinu

Zivotna sredina obuhvata prirodno okruZenje: vazduh, zemljiste, vode, biljni i Zivotinjski
svijet; pojave i djelovanja: klimu, jonizujuc¢a i nejonizuju¢a zra€enja, buku i vibracije, kao i
okruZzenje koje je stvorio Covjek: gradove, naselja, kulturno istorijsku bastinu,
infrastrukturne, industrijske i druge objekte, i predstavlja kompleksni i meduzavisni sistem,
te da je veoma vazno uspostaviti kompletan monitoring Zivotne sredine sa pouzdanim i
preciznim informacijama i podacima.

Prac¢enje stanja osnovnih segmenata Zivotne sredine je obaveza koja proizilazi iz
zakonskih propisa. Drzavni Program monitoringa sprovodi Agencija za zastitu prirode i
zivotne sredine Crne Gore preko ovlas¢enih institucija.

Monitoring se sprovodi sistematskim mjerenjem, ispitivanjem i ocjenjivanjem indikatora
stanja Zzivotne sredine i obuhvata pracenje prirodnih faktota, promjene stanja i
karakteristike Zivotne sredine , uklju€ujuci i prekograni¢ni monitoring.

Pored monitoringa koga sprovodi Drzava preko Agencije za za$titu prirode i zivotne
sredine, odnosno struc¢nih institucija, ¢lanom 35. obavezuje se da monitoring vrsi i
zagadivac, koji moze biti pravno lice i preduzetnik koje je korisnik postrojenja koje zagaduje
Zivotnu sredinu. ZagadivaC€ je duzZan da obezbijedi finansijska sredstva za realizaciju
monitoringa, bilo u sopstvenoj reziji, bilo angazovanjem ovlascenih i akreditovanih
institucija. Podaci iz monitoringa, dostavljaju se nadleznom organu, u ovom slucaju
Agenciji za zastitu prirode i zivotne sredine Crne Gore.

Ukoliko se u toku sprovodenja monitoringa utvrdi zagadenje Zzivotne sredine preko
dozvoljenih granica, koje moze ugroziti zivot i zdravlje ljudi ili prouzrokovati zagadenje
Zivotne sredine vecih razmjera, zagadivac je duzan da hitno obavijesti Agenciju.
Unapredenje sistema kontinualnog monitoringa svih znacajnih prirodnih, tehnicko-
tehnolo$kih i bioloskih hazarda, u cilju pouzdanog i efikasnog otkrivanja i pravovremenog
obavjesStavanja o njihovom stanju i pojavama radi sprjeCavanja njihovih Stetnih efekata i
stvaranja neposredne opasnosti po Zivot i zdravlje ljudi, imovinu gradana, ili zna¢ajnog
ugrozavanja zivotne sredine ili kulturno-istorijskog nasljeda je stalna i prioritetna obaveza
zagadivaca.

9.1. Prikaz stanja Zivotne sredine prije pustanja projekta u rad

Raspoloziv prikaz stanja kvaliteta zivotne sredine na ovoj lokaciji dat je u poglavlju 2. ,,Opis
lokacije®, poglavlju 4. ,lzvjeStaj o postojeCem stanju segmenata zivotne sredine® i u
poglavlju 6. ,Opis segmenata Zivotne sredine®.

Nije potrebno prije otpocCinjanja projekta sprovoditi utvrdivanje stanja zivotne sredine na
lokaciji.

9.2. Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu su definisani:
- Zakonom o zivotnoj sredini (,Sl.list CG*, br. 52/16),
- Zakonom o zastiti prirode (,Sl.list CG*, br. 54/16),
- Zakonom o zastiti vazduha (,Sl.list CG*, br. 25/10, 40/11 i 43/15),
- Zakonom o vodama (,Sl.list RCG*, br. 27/07 i ,Sl.list CG* br. 32/11, 47/11, 52/16),
- Zakonom o upravljanju otpadom (,Sl.list CG*, br. 64/11 i 39/16),
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- Pravilnikom o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade
gradevinskog otpada, uslovima i nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog
otpada” (,Sl.list CG, br. 50/12).

Shodno gore navedenim Propisima, a imajuci u vidu karakteristike i namjenu projekta
potrebno je kontrolisati sistem upravljanja gradevinskim otpadom tokom izgradnje objekta.

9.3. Mjesta, nacin i ucestalost mjerenja utvrdenih parametara

Upravljanje otpadom treba pratiti kontrolisanjem dokumentacije o predavanju i preradi
gradevinskog otpada koju ¢e voditi lzvoda¢ radova i Nosilac projekat, kao i
vizuelnim/subjektivnim kontrolama.

Takode, neophodno je vrsiti monitoring (vizuelno) emisije prasSine sa gradilista.

9.4. Sadrzaj i dinamika dostavljanja izvjeStaja o izvrSenim mjerenjima

Tokom izgradnje potrebno je voditi evidenciju o upravljanju otpadom koju ¢e kontrolisati
nadlezna inspekcija.

9.5. Obaveze obavjestavanja javnosti o rezultatima izvrSenih mjerenja
Svi podaci o stanju zivotne sredine moraju biti dostupni zainteresovanoj javnosti.
9.6. Prekogranicni program prac¢enja uticaja na Zivotnu sredinu

Prekograni¢ni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu nije relevantan za ovaj projekat.
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10. Netehnic€ki rezime informacija

Predmetni projekat je predviden u gradskoj sredini Tivta.

Predmetni objekat se nalazi u okviru podrucja bivdeg remontnog zavoda ,Arsenal” koje je
obradeno studijom DSL Arsenal, u okviru Zone 5, PM1, na urbanistickim parcelama UP 2-
5, UP2-6 i UP 2-7, Opstina Tivat.

U okruzZenju projekta se nalaze objekti turistickog naselja PortoMontenegro (Teuta, Ozana,
Zeta, Milena, Tara, Ksenija, Regent Porto Montenegro, Elena, Lido Mar) Dom Vojske,
objekat u kojem se nalazi “Zbirka pomorskog nasleda” i drugi objekti namjenjeni stanovanju
i turizmu.

Morska obala je od projektne lokacije udaljena oko 80m.

Na predmetnoj lokaciji nema mocvarnih i Sumskih djelova. Oko 350m od projektne lokacije
je udaljen Veliki Gradski park. Gradski park u Tivtu upisan je 1968. godine u Registar
zasticenih objekata prirode SRCG rjeSenjem Republi€¢kog zavoda za zastitu prirode (,Sl.list
SRCG" br.30/68 ).

Glavni gradski park danas slovi kao Spomenik prirode (Zakon o zaétiti prirode Sl.list CG
br.51/08).

Urbanisti¢ke parcele koje predstavljaju projektnu lokaciju su relativno pravilnog, izduzenog
oblika, medusobno spojene po kracoj strani, a karakteristika lokacije je to Sto se izmedu
dve parcele, UP 2-6 i UP 2-7, planom predvida kolsko-pjeSacka povrsina sa ograni¢enim
rezimom koriS¢enja za saobracaj, iznad koje je dozvoljena gradnja na viSim etazama.
Urbanisti¢ke parcele su sledecih povrsina: UP 2-5 ima 788m?2, UP 2-6 ima 1110m?, i UP
2-7 ima 686m?, dakle ukupno 2584m? na raspolaganju za gradnju, na relativno ravnom
terenu.

Jedna strana urbanistiCkih parcela okrenuta je prema javnom trgu, dok je druga strana
okrenuta ka parcelama na kojima se planira objekat iste namene i spratnosti (P+5), od
kojih ih dijeli pjeSaCka zona i kolska saobracajnica.

Planirana namjena predmetnog objekta je apartmantsko-poslovni kompleks.

RjeSenje prostornog koncepta podrazumijeva da se objekat tretira kao jedinstvena cjelina,
povezana konstrukcijom u nivou 3. sprata iznad pjeSacko-kolskog prodora kroz lokaciju,
koja nosi bazen sa pripadajucom palubom.

Objekat maksimalno koristi vizure ka otvorenom javnom prostoru, i upravo ka trgu je
razvijen specifican tretman fasade u dvije ravni, izmedu kojih se razvija sistem terasa,
zelenih krovova i viSeetaznih vazdusnih prostora.

Posledniji, 5.sprat, rezervisan je za ekskluzivne penthouse apartmane, koji su povuceni u
odnosu na osnovne fasadne ravni, dok se horizontalna obogacuje rasko$nim krovnim
basStama, bazenima i terasama.

Planirani objekat je slobodnostojeéi, pri Eemu se parcele UP 2-5, UP 2-6 i UP 2-7 tretiraju
kao jedinstvena cjelinu za izgradnju, sa izuzetkom zone prodora kolsko-pjeSacke
saobracéajnice, iznad koje se na viSim etazama planira bazen na otvorenom sa
iskoriséenim vizurama ka otvorenom javnom prostoru.

Na strani ka javnoj povrsini, gradevinska linija se poklapa sa regulacionom, dok je na
suprotnoj strani ka kolskoj saobracajnici gradevinska linija povuc€ena od regulacione, u
proseku od 1.2m do 3.8m.

U zoni prodora kolsko-pjeSaCke saobracajnice, gradnja je dozvoljena samo na viSim
etazama, a gradevinske linije su znacajnije povucene ka unutradnjosti parcele odnosno
ove zone.

Tabelarni prikaz ostvarenih kapaciteta je dat u sledec¢im tabelama.
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REKAPITULACIJA POVRSINA OBJEKTA - NETO POVRSINE (m?)
NIVO korisno | terase | trem okna | tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
bazena | bazeni | bazena | krovovi
nivo P | 2343,16 - -1 240 - - - - 2345,56
PODZ. | 2343,16 - -1 2,40 - - - - 2345,56
pr. 949,83 -1926,30 | 2,40 - - - - 1878,53
1. sprat | 1024,64 | 130,61 -1 240 - - - | 403,97 1561,62
2. sprat | 1017,16 | 123,10 -1 240 - - - 30,76 1173,42
3.sprat | 908,03 | 113,17 -| 240 | 276,68 - - 32,51 1332,79
4.sprat | 706,75 | 75,55 -1 240 -| 76,87 | 186,00 | 275,97 1323,54
5.sprat | 538,82 | 82,08 -1 240 -| 58,97 -| 188,68 870,95
NADZ. | 5145,23 | 524,51 | 926,30 | 14,40 | 276,68 | 135,84 | 186,00 | 931,89 8140,85
UKUPNO NETO POVRSINE (m?) 10486,41
REKAPITULACIJA POVRSINA OBJEKTA - BRUTO POVRSINE (m?)
NIVO korisno | terase | trem inst. tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
Sahtovi | bazena | bazeni | bazena | krovovi
nivo P | 2486,45 - - 2,40 - - - - 2488,85
PODZ. | 2486,45 - - 2,40 - - - - | 2488,15
pr. 1035,94 - | 952,59 2,40 - - - - 1990,93
1. sprat| 1172,35 | 145,04 - 2,40 - - - | 492,15 1811,94
2. sprat| 1164,44 | 147,34 - 2,40 - - - 42,51 | 1356,69
3. sprat| 1035,54 | 135,50 - 2,40 | 312,60 - - 42,55 1528,59
4.sprat| 816,18 | 91,51 - 2,40 -| 85,88 | 200,83 | 303,68 1500,48
5.sprat| 627,12 | 87,40 - 2,40 -| 70,51 - | 225,40 1012,83
NADZ. | 5851,57 | 606,79 | 952,59 14,40 | 312,60 | 156,39 | 200,83 | 1106,29 9201,46
UKUPNO BRUTO POVRSINE (m?) 11689,61
UKUPNO BRGP POVRSINE (m?) (korisno+terase) 6458,36

U prizemlju objekta smjesteno je poslovanje, prodajni lokali i ulazi u smjestajne kapacitete.
Citavo prizemlje odnosno zona pjesackih tokova natkrivena je tremom - portikom, kako bi
boravak u spoljasnjem prostoru u ovim mediteranskim uslovima bio maksimalno udoban.
Trem sa kolonadama predstavlja bazis iz kojeg izrasta Citav kompleks. Krov bazisa je
zeleni vrt koji predstavlja tampon zonu koja odvaja apartmane na nizim spratovima od
gradske vreve.

Prema trgu su orjentisane dnevne zone apartmana gdje god je to mogucée, a dvije osnovne
vertikalne ravni koje Cine fasadu trga su smaknute i u meduprostor se smjesta vertikalni
sistem terasa, zelenih basti i viSeetazni vazdusni prostor.

Spoljasnja fasadna ravan ima nesto ekskluzivniji tretman u materijalizacji, adekvatno svojoj
poziciji u odnosu na urbani ambijent, u pitanju su plo¢e svetlog prirodnog kamena vecih
dimenzija. Ova ravan ima dominantnu vertikalnu strukturu proizvoljnog ritma, spojenu
horizontalnim gredama i parapetima, uspostavljajuci jedan likovni red prijatan oku.

Ona se u kontrastu naslanja na drugu ravan tamnijeg tonaliteta, materilaziovana
kompozitnim panelima farbanim u tonu starog zlata, koja ima mirniji tretman punih i
otvorenih zona i koja povezuje dve razdvojene cjeline bazenskom konstrukcijom u nivou
3. etaZze. Zona bazena je obradena u istom gore navedenom materijalu i tonu ali kao
skulpturalna reljefna povrsina.

Fasada koje je orijentisana ka suprotnoj strani, ka kolskoj saobracajnici, je introvertnog
tipa, sa minimalnim brojem otvora u odnosu na funkcionalne zahtjeve, u urednom ritmu,
bez terasa.
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Objekat je iz tipologije slobodnostojecCih objekata, i sastoji se od dvije cjeline koje su
medusobno povezane konstrukcijom u nivou viSih etaza, gabarita cca 120x20,5m u bazisu,
odnosno 120x15m u nivou tipskih etaza.

Kota vijenca bazisa je na cca +5.00m, kota vijenca osnovnog korupsa je na +19.20m, i
kota vijenca neprohodnog krova povucene, 5. etaze, je na cca +22.80m.

Ukupan broj smjestajnih jedinica je 43, a ostvarena struktura je sledeca:

tip apartmana ostvaren broj apart. | u¢esSée u %
1B - apartman sa jednom spava¢om sobom (45-60m?2) 17 kom 39,5 %
2B - apartman sa dvije spavace sobe (75-100m?) 17 kom 39,5 %
3B - apartman sa tri spavace sobe (>100m?) 6 kom 14,0 %
4B - apartman sa Cetiri spavace sobe (>150m?) 3kom 7,00 %
ukupno: 43 kom

Objekat ¢e biti priklju¢en na gradske infrastrukturne mreze: vodovodnu, kanalizacionu,
elektro i nn mrezu.

U okviru parking povrsine predviden je prostor za odlaganje otpada. Komunalni otpad se
odlaze u kontejnere u skladu sa ,Zakonom o upravljanju otpadom” (,Sl.list CG”, br. 64/11 i
39/16).

Elaboratom su predvidene mjere zastite, a odnose se na mjere za zastitu stanovnistva,
biodiverziteta, prirodnih i kulturnih dobara, zastitu voda, zemljiSta, vazduha i zastitu od
buke.

U Elaboratu je definisan monitoring koji se treba sprovoditi tokom izvodenja projekta.

11. Podaci o moguéim tesko¢ama

Podaci o mogu¢im teSkocama na koje je naiSao obradiva¢ u prikupljanju podataka i
dokumentacije sastoje se u nedostatku podataka o stanju zivotne sredine sa tacne lokacije
Projekta i njenog okruzenja, te smo stoga koristili podatke vezane za najblize podrucje.
Medutim i pored ovih nedostataka dobijena je i prikazana veoma jasna slika o trenutnom
stanju Zivotne sredine u okruzenju projekta, na osnovu koje je je zajedno sa projektnim
parametrima, izraden predmetni Elaborat o procjeni uticaja na zivotnu sredinu.

12. Rezultati sprovedenih postupaka uticaja planiranog projekta na zivotnu sredinu

Predmetni projekat se planira u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradniji
objekata (,Sl. list Crne Gore® br. 64/17 i 82/20) i drugih odnosnih Zakona, te kao takav
podlijeZe kontrolama koje su odredene posebnim propisima.

Realizacija ovog projekta se predvida u skladu sa planskim dokumentom, koji je pro$ao
propisanu proceduru u skladu sa odnosnim zakonima.
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13. Dodatne informacije

Ovaj dokument predstavlja Elaborat o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, te se ne prikazuju
dodatne informacije i karakteristike projekta za odredivanje obima i sadrZaja elaborata.

14. lzvori podataka

- Idejni projekat, Bussines Art, D.O.0O., Podgorica, avgust 2020.,

- http://www.geoportal.co.me/

- Informacija o stanju zivotne sredine za 2018.g., Agencija za zastitu prirode i Zivotne
sredine, 2019.g.

- Google earth,

- Pedoloska karta Crne Gore, 1:50000, Zavod za unapredivanje poljoprivrede
Titograda, 1966.9.).

- Lokalni plan upravljanja komunalnim i neopasnim gradevinskim otpadom (,Sl.list
CG - opstinski propisi", broj 12/17)

- Popis stanovnistva iz 2011. godine.

- PUP-a Opstine Tivat do 2020.g.

- lzvjeStaj o strateskoj procjeni uticaja na zivotnu sredinu PUP-a opstine Tivat,

- Lokalni plan zastite Zivotne sredine Opstine Tivat (2017-2021).

- Lokalni akcioni plan za biodiverzitet Opstine Tivat za period od 2018. do 2023.g.,

- Odluka o utvrdivanju akusti¢nih zona u Opétini Tivat (,Sl.list CG-opSstinski propisi,
br. 43/17).
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Prilozi

Prilog 1. Dokazi da obradivaC ispunjava zakonske uslove za izradu Elaborata

Prilog 2. Situacioni prikaz

Prilog 3. UTU

Prilog 4. Situacioni prikaz sa prikazom kat.parcela

Prilog 5. Prikaz projektne lokacije koja ¢e biti zauzeta tokom izvodenja

Prilog 6. Zelene povrSine
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Izvod iz registra

- %a

IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 8- 0000641 / 007 Datum registracije: 26.07.2002.
PIB: 02333643 Datum promjene podataka: 21.03.2019.

INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU-PODGORICA

Broj vaZele registracije: /007

Skraceni naziv; INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA
RADU

Telefon: +38220265560

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 07.12.2000.

Datum donosenja Statuta: 18.09.2001. Datum promjene Statuta: 23.05.2018.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluibene poste: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA

Adresa sjedista: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA
Preteina djelatnost: 7219 IstraZivanje i razvoj u ostalim prirodnim i inZenjerskim
naukama

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:

Upisani kapital: 0,00Euro (Novéani Euro, nenovéani Euro )
Stari registarski broj: 1-20125-00

OSNIVACL:

UNIVERZITET CRNE GORE 2016702 CRNA GORA

Uloga: Osnivaé

Udio: % Adresa: CETINJSKI PUT BB
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VLADA CRNE GORE
Uloga: Osnivaé

Udio: % Adresa: ). TOMASEVICA BB PODGORICA
LICA U DRUSTVU:
RADOJE VUWADINOVIC CRNA GORA

Adresa: MILA RADUNOVICA $1/48, PODGORICA CRNA GORA

Uloga: Clan Upravnog odbora

Ovlaifenja u prometu: Ograniéeno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Oviaicen da djeluje: KOLEKTIVMNO (| 5a clanovima organa upravljanja, )

VLADIMIR FILIPOVIC CRMA GORA

Adresa:  MOMISICI 51/9, PODGORICA CRNA GORA

Uloga: {lan Upravnog odbora

Cwvlaiéenja u prometu: Ogranifeno | U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaifen da djeluje; KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )

IRMA ZILIE CRMA GORA

Adresa: HUSINSKIH RUDARA BR. 16, PODGORICA CRNA GORA

Uloga: Clan Upravnog odbora

Oviadéenja u prometu: Ogranifeno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Oviaifen da djeluje: KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )

JOVANA BOSKOWVIE CRMA GORA

Adresa: VI CRNOGORSKA T/16, NIKSIC CRNA GORA

Uloga: Clan Upravnog odbora

Ovlaséenja u prometu: Ogranieno (U skladu sa Statutom Instituta. )
Owvlagéen da djeluje: KOLEKTIVMO [ Sa clanovima organa upravljanja, )

DUBRAVKA PESIC CAMA GORA

Adresa: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG BR. 107, PODGORICA CRNA GORA,
Uloga: Clan Upravnog odbora

Oviaifenja u prometu: Ogranifeno | U skladu sa Statutom Instituta. )

Ovlaiten da djeluje: KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )

SPIRO IVOSEVIC CRMA GORA

Adresa: |l DALMATINSEE 7A, TIVAT CRNA GORA

Uloga: Clan Upravnog odbora

Ovlaiéenja u prometu: Ogranifeno [ U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaicen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )
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DARKO VUKSANOVIC CANA GORA

Adresa: DZORDZA VASINGTONA BR. 78, PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Predsjednik Upravnog odbora

Ovladéenja u prometu: Ograniéeno (U skladu sa Statutom Instituta. )
Oviadten da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )

DARKO VUKSANOVIC CRNA GORA

Adresa: DZORDZA VASINGTONA BR. 78, PODGORICA CRNA GORA
Uloga: Clan Upravnog odbora

Oviaééenja u prometu: Ograniéeno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaicen da djeluje: KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravijanja, )

BRANIMIR CULAFIC

Adresa: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Direktor

Oviadéenja u prometu: Neograniéeno | )

Ovlaiéen da djeluje: POJEDINACNO( )

tzdato: 11.09.2020 godine u 1939, S S\MP uzmu

p 7 °f Slobodanka Nedovi¢

MM{‘ ?61/17 %
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Dokazi za struéna lica

- Aleksandar Duborija
GCPEHNJA U LIPHA I'OPA

PEITVEAURA GPEH)A

XEMHUJGBU MARVATET

VHUEEP3UTETA | EEOTPAAY

ANUTIAOMA

0 CTEYEHOM ARAAEGMGCREOM HASUEY MATHGTPA HAY BA

(\yropnza Toyriana Aockcangar
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- Zeljko Spasojevié

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1662/2

Podgorica, 27.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu ZELJKA
SPASOJEVICA, diplomiranog gradevinskog inZenjera — smjer konstruktivni iz
Podgorice, za izdavanje licence za revizora, na osnovu ¢.125 i 135 st. 12 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“SluZbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/6 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru —
smjer konstruktivni iz Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti
revizije tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1662/1 od 27.03.2018.godine, ZELJKO SPASOJEVIC, diplomirani
gradevinski inZenjer — smjer konstruktivni iz Podgorice, obratio se ovom ministarsivu
zahtjevom za izdavanje licence revizora tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

— Ovjerenu kopiju li€ne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjizice; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-600/2 od 27.03.2018.godine, kojim se ZELJKU SPASOJEVICU,
diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer konstruktivni iz Podgorice, izdaje
licenca ovlaS¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta;

- RjesSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/3 od 07.04. 2009.godire,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova
za izradu projekata konstrukcija za objekte visokogradnje i gradevinksih
projekata za tunele i mostove;

- RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/4 od 07.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova
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za izvodenje gradevinskih - gradevinsko — zanatskih i gradevinsko zavrénih
radova na objektima visokogradnje, hidrotehnike i niskogradnje;

— RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2222/4 od 19.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, za izradu gradevinskih projekata za
objekte hidrotehnike i projekata organizacije i tehnologije gradenja;

- Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu INSTITUTA ZA
TEHNICKA ISTRAZIVANJA iz Podgorice i ZELJKA SPASOJEVICA, dipl.grad.inz.
iz Podgorice, br.01-2059 od 22.09.1997.godine;

— Uvjerenje Ministarstva pravde, br.05/2-72-2510/18 od 20.03.2018.godine, kajim
se potvrduje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za
imenovanog;

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledecéih razloga:

Naime, clanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moze da bude fizicko lice koje
obavija poslove revizije tehnitke dokumentacije odnosno struénog nadzora rad
gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenje objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da izvr8i provjeru uskladenosti tehnitke
dokumentacije sa urbanisticko-tehni¢kim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vr$i struéni nadzor rad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovarim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tacka 2 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizile tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licerce
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlaséenog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije iili gradenju
objekta u svojstvu ovla¢enog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donosenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodedeg
projektanta, odgovornog vrSioca revizije, vodeceg vrSioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi€ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.
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Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tac. 2 i ¢l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

NO LICE
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- Goran Séepanovié
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| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1661/2

Podgorica, 27.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu GORANA
SCEPANOVICA diplomiranog inZenjera arhitekture iz Kolasina, za izdavanje licence
za revizora, na osnovu ¢1.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji
objekata (“SluZbeni list Crne Gore " br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom
postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

1.

2.

RJESENJE
IZDAJE SE GORANU SCEPANOVICU diplomiranom inZenjeru arhitekture iz
Kolasina, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnicke
dokumentacije i stru¢nog nadzora nad gradenjem objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1661/1 od 27.03.2018.godine, GORAN SCEPANOVIC diplomirani
inzenjer arhitekture iz Kolaina, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje
licence revizora tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjiZice; Rje$enje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br.UPI
601/1 od 26.03.2018.godine, kojim se GORANU SCEPANOVICU diplomiranom
inZenjeru arhitekture iz Kola$ina, izdaje licenca ovlad¢enog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnike dokumentacije i gradenje objekta;

RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2218/1 od 24.03.2009.godine,
kojim se Goranu T.Séepanovié, dipl.ing.arh.iz Kolasina, izdaje licenca, kojom se
utvrduje ispunjenost uslova za izradu projekata arhitekture, projekata unutrasnje
arhitekture, projekata uredenja terena, kao i projekata vodovoda i instalacija;
Rjesenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2218/2 od 24.03.2009.godine,
kojim se Goranu T.S¢epanovié, dipl.ing.arh.iz Kolasina, izdaje licenca, kojom se
utvrduje ispunjenost uslova za rukovodenje izvodenjem gradevinskih i
gradevinsko — zanatskih radova na arhitektonskim objektima i instalacijarna
vodovoda i kanalizacije;

Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuten izmedu JU INSTITUTA ZA
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLAST! ZASTITE NA RADU iz Podgorice: i
Gorana Séepanoviéa, dipl.ing.arh.iz Kolasina, br.01-3568 od 01.09.2008.godine;
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- Uvjerenje Ministarstva pravde, br.05/2-72-2510/18 od 20.03.2018.godine, kcjim
se potvrduje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za
imenovanog;

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, &lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»SluZbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizitko lice koje
obavlja poslove revizije tehnitke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehnicke dokumentacije ifili gradenje objekta u svojstvu ovladéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog ¢&lana duzan je da izvrsi provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanistiéko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je tatnost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vri struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tagka 2 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore |, br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizie tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licerice
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2) da li
podnosilac zahtjeva ima licencu ovladéenog inZenjera; 3) da li podnosilac Zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnigke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovlaSéenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donosenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeéeg
projektanta, odgovornog vrSioca revizije, vodedeg vrsioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1
tac. 2 i &l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.
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PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom <od
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Vliadimir Filipovi¢

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1660/2

Podgorica, 28.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu VLADIMIRA
FILIPOVICA diplomiranog masinskog inZenjera iz Podgorice, za izdavanje licence za
revizora, na osnovu €125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (“SluZbeni list Crne Gore " br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravriom
postupku ("Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE VLADIMIRU FILIPOVICU diplomiranom masinskom inZenjeru iz

Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnitke
dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

ObrazloZenje

Aktom, br.UPI1074/7-1660/1 od 27.03.2018.godine, VLADIMIR FILIPOVIC diplomirani

masinski inZenjer iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje
licence revizora tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drZavljanstvo); ovjerenu

kopiju radne knjiZice; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-594/2 od 26.03.2018.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVIGU
diplomiranom masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca ovlaséeriog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta; RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, br.03-
6794/4 od 14.10.2009.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVICU, diplomiranom
masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca za izradu projekata masinskih
postrojenja, uredaja i instalacija;

RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, br.03-6794/3 od
14.10.2009.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVICU, diplomiranom
masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem
radova na masinskim postrojenjima, uredajima i instalacijama;

Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu JU INSTITUTA ZA
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU iz Podgorice: i
Filipovic  Vladimira, dipling.masinstva iz Podgorice, 01-692 od
27.03.2008.godine;
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@ INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao
u dispozitivu ovog rjesenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moze da bude fizicko lice koje
obavlja poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavijanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehnicke dokumentacije iili gradenje objekta u svojstvu ovlascéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana duzan je da izvr§i provjeru uskladenosti tehnitke
dokumentacije sa urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propis ma
i odgovoran je tacnost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vrsi struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tatka 2 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2) da i
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlascenog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovlaéenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu Po propisu koji su vazili do dono$enja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeceg
projektanta, odgovornog vrsioca revizile, vodeceg vrsioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
tac. 2i €l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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- Katarina Todorovic¢

JU Skola za srednje i vise
strutno obrazovanje
" Sergije Stanié"

Broj: 02-35
Podgorica, 02. Novembar 2017. godine.

Na zahtjev Katarine Todorovié a uvidom u matiénu knjigu zaposlenih, JU Skola za
srednje i viSe struéno obrazovanje ,Sergije Stani¢* u Podgorici, izdaje sljedeéu

POTVRDU

Katarina Todorovié, diplomirani biolog, JMB , nalazi se u
radnom odnosu na neodredeno vrijeme u JU Skola za srednje i vise struéno
obrazovanje ,Sergije Stani¢* na poslovima nastavnika pocev od 01.09.1999.godine

Potvrda se izdaje na liéni zahtjev a sluzi radi u¢e$c¢a na Elaborata o procjeni uticaja
na zivotnu sredinu.
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INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; institutrz@t-com.me

Broj: 01-sl
Datum: 27.10.2017. godine

Potvrda

Predmet: Potvrda o u¢esc¢u u izradi tehnicke dokumentacije

Ovim dokumentom potvrdujemo, na osnovu uvida u nasu arhivu, da je
Katarina Todorovi¢, diplomirani biolog iz Podgorice, angazovana na
poslovima izrade Elaborata procjene uticaja objekata na Zivotnu sredinu, kao

spoljni saradnik u ovom Institutu od 2002. godine.

Potvrda sluzi u svrhu dokaza o stru¢nim referencama, te se u druge svrhe ne

moze koristiti.

S postovanjem,
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- Dragan Kalini¢

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1667/2

Podgorica, 28.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuéi po zahtievu DRAGANA KALINICA
diplomiranog inZenjera elektrotehnike iz Podgorice, za izdavanje licence za revizora,
na osnovu €.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
("Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi

RJESENJE
1. IZDAJE SE DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjera elektrotehnike iz
Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnizke
dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.
2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
ObrazloZenje
Aktom, br.UPI1074/7-1667/1 od 27.03.2018.godine, DRAGAN KALINIC diplomirani
inZenjer elektrotehnike iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu Zahtjevom za
izdavanje licence revizora tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem
objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu

kopiju radne knjizice; RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br.UPI

107/7-595/2 od 28.03.2018.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom
inzenjera elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca ovla$éenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta;

- RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/3 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINIGU diplomiranom inZenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za izradu projekata elektro ~
instalacija jake struje:

— RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/4 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem radova
na elektro — instalacijama jake struje;

- Ugovor o radu na neodredeno vrijleme, zakljuéen izmedu JU INSTITUTA ZA
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZA%TITE NA RADU iz Podgorice i
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Dragana Kalini¢a, dipl.ing.elektrotehnikePodgorice, 01-173/2 od
29.01.2007.godine;

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao
u dispozitivu ovog rje$enja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, €lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizigko lice koje
obavlja poslove revizije tehnitke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drZavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehni¢ke dokumentacije iili gradenje objekta u svojstvu ovladéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana duzan je da izvrSi provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanisticko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vr8i struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tagka 2 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizitkom, licu za
obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavijanstvo; 2ydali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlascenog inZenjera; 3) da li podnosilac Zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije ifili gradenju
objekta u svojstvu ovlagéenog inzenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluZbenoj duZnosti.

Stavom 2 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizigko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vaZili do dono3enja ovag
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeéa
projektanta, odgovornog vrSioca revizije, vodeceg vrSioca revizije, odgovorniog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 125
stav 1 1135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tac. 2i €l. 6 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.
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Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Zadati parametri UT uslove | ostvareni perametriideinog rieseniz objekts su prikazani utzbel:

UP 2-5 Povrsing BCRP Povrsing pod |md ek Indeks cpratnost
UP -6 paroels Eierd objektima izgrade- | zsuzetost
UP 2-7 frz ) fmz ) nosti
ZADATC 2554, 00 B46E5,00 2352,00 1.30 0.91 P+s
OSTYAREND [ 658,36 BOO0, 03 1.50 0.77 Fas

REKAPITULACILIA POVRSINA OBJEKTA - NETO ‘F'ﬂ"n’H'F;IHE{m:'J
MNIVO korisno | terase | trem okna tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
bazena | bazeni | bazena | krovowvi
nivo P 2343,16 - - 2,40 - - - -| 2345,56
PODL 234316 5 - 240 - - i - | 2345.5%
pr. 049,83 -| 926,30 2,40 2 = 2 - | *EFE53
tsprat | 102464 | 430,67 - 2,40 - - -| 403,87 564,62
2. sprat | 109716 12310 - 2,40 - - - 30,76 H7 3,42
= 3.5prat | goE,03 193,47 - 1,40 | 276,65 - - 2,51 332,79
- 4 sprat | 706,75 T2 = 40 - 78,87 | 186,00 | 27597 132354
’O . z.sprat | 538,82 52,08 - 2,40 - 58,07 -| 185,68 E70,05
for . x:‘* MADL 5995,23 524,51 926,30 40 | 276,68 135,84 #35,00 935,80 2140, 85
WO . UKUPNO NETO POVRSINE {mF) 20456, 41

.4

REKAPITULACUIA POVRSINA CGBFEKTA — BRUTO POVRSINE {mrF)
o\t = MNIVO korisno | terase | trem inst, tehnika | sp. palube | zelen UHLUPHO
Zzhtovi | bazena | bazeni | bazena | krovovi
> niva P 2486,43 - - 2,40 - - - - | 248885
PODZ, 2486,45 E = Z, 40 = = = -| 24885
PT. W0I%0g - B3%:59 2,40 - - g - | TeR0,03
t. sprat 1172,35 | 145,04 - 2,40 - - - 4mz5 14, Q]
2.5prat | 116444 | 147,34 = 2,40 2 - S 42,51 | 1356,60
3. 5prat | 103554 | 133.50 - I,40 | 312,60 - E F2:353 528,59
4. sprat 516,15 51,51 - 2,40 - 53,88 | 200,83| 303,65 500,48
5. sprat 627,12 & 7,40 - 2,40 - 70,54 -| 225,40 02, 83
MADL 585457 805,79 952,59 i, 40 | 32,860 155,39 200,83 | mDRE20 | 2046
UKUPNO BRUTO POVRSINE {mf) whio, o
UKUPNO BRGP POVRSINE(m®) {korisno+terase) 6458.36
LEGENDA:
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA g

Opstina Tivat vy
Sekretarijat za planiranje - g :
prostora i odrzivi razvoj \_SVENE £

Broj: 0902-351-650/4
Tivat: 22.11.2019.godine

CRNA GORA OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za planiranje prostora i odrZivi razvoj, na osnovu &lana 74. Zakona o planiranju
prostora i izgradniji objekata (,,Sl. list CG" br. 64/17, 44/18, 63/18 i 11/19) i podnijetog zahtjeva
»Centurion Investment & Development“ D.0.O. Bar, izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

3
za izradu tehnicke dokumentacije
za izgradnju objekata na urbanistickim parcelama UP2-5, UP2-6 i UP2-7, koje su formirane od
4 | diela katpar.br. 566 KO Tivat i manjeg dijela kat.par.br. 965/1 KO Tivat , u zahvatu lzmjena i
dopuna DSL-a ,ARSENAL" (»Sl.list CG« br. 57/19)
5 | PODNOSIOC ZAHTJEVA: »Centurion Investment & Development*
D.O.0. Bar
6 | POSTOJECE STANJE
Predmetne lokacije se nalaze u obuhvatu Izmjena i dopuna DSL-a ,ARSENAL.
Prema Listu nepokretnosti broj 407 povr$ina kat.par.br. 566 KO Tivat i |zn03| 3984m? i u njemu je
evidentirana zgr.br. 1 (,porodi¢na stambena zgrada“) gabarita 133m?, spratnosti P+1, zgr.br. 2
(,Pomocna zgrada®) gabarita 82m?, spratnosti P, zgr.br. 3 (,,Pomocna zgrada“) gabarita 37m?,
spratnosti P i zgr.br. 4 (,Pomoéna szada“) gabarita 24m?, spratnosti P.
7 | PLANIRANO STANJE

7.1.

Namjena parcele odnosno lokacije

Mjesovita namjena (MN)

Povrsine mjeSovite namjene podrazumjevaju nauti¢ki turizam, turisticke komercialne i stambene
sadrZaje i druge namjene koje ne predstavijaju znacajnu smetnju stanovanju od kojih nijedna
namjena nije preovladavajucéa.

Na parcelama ove namjene moguce je planirati: stambeno-poslovne objekte; poslovne objekte;
objekte uprave, objekte kulture i ostalih drustvenih djelatnosti; trgovine opéte i specijalizovane
potrosnje, ugostiteliske objekte i objekte za smjestaj turista — HOTELI, kao i objekti
infrastrukture.

Stanovanje planirano u okviru ove namjene je, sa aspekta tehnitke i estetske opremljenosti,
stanovanje visoke kategorije - ekskluzivno stanovanje.

U okviru ove namjene planirano je 520 leZajeva u objektima za smjestaj turista-hotelima.
Prizemlja ovih objekata mogu biti komercijalne i usluzne djelatnosti koje svojim karakterom ne
narusSavaju _integritet osnovne funkcije (ekskluziivnog stanovanja i-smjestaja turista) i koji




ispunjavaju potrebne higijensko-tehnicke i ostale zakonom propisane uslove.

7.2.

Pravila parcelacije

Uslovi za parcelaciju
Pravila parcelacije su elementi definisani planskim dokumentom za odredivanje veli€ine, oblika i
povrsine parcele na kojoj je moguée graditi objekat;
Uslovi parcelacije, preparcelacije i izgradnje odnose se na formiranje urbanistickih parcela i
stvaranja uslova za izgradnju (rekonstrukcija, dogradnja, nadogradnja) i adaptaciju,
novoplaniranih i postojecih objekata kao i drugih sadrZaja na izgradenom i neizgradenom
gradevinskom zemljistu.
Uslovi parcelacije i preparcelacije odnose se na formiranje urbanisticke parcele, a koja su
zastupljena kroz dva osnovna principa definisanja urbanisti¢kih parcela i to:

1. kada urbanisticka parcela nastaje od postojece katastarske parcele i

2. kada urbanisti¢ka parcela nastaje od vise cijelih i/ili djelova katastarkih parcela.
lzuzev navedenih modela, omogucéava se ukrupnjavanje urbanistickih parcela namjene turizam
pridruzivanjem sa parcelama mje$ovite namjene i namjene stanovanja srednje gustine a sa
ciliem poveéanja hotelskih kapaciteta. Novoformirana urbanisticka parcela mora imati osnovnu
namjenu turizam - T1.
Pri izdavanju urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova za ovako novoformiranu parcelu, urbanisticki
parametri predstavljaju zbir uslova koji su vazili na prethodnim parcelama. Za izgradnju novog
objekta na ovako utvrdenoj parceli turisticke namjene, gradevinska linija se odreduje prema
vazedim principu ovog Plana.
U grafitkom prilogu Plan parcelacije, regulacije i nivelacije definisane su granice urbanistiCkih
parcela preko koordinata tataka. Na istom grafickom prilogu definisan je polozaj gradevinske i
regulacione linije.
Uslovi parcelacije, preparcelacije i izgradnje vaZze za svaku pojedina¢nu urbanisticku parcelu i
definisani su po namjenama.
Sva gore navedena pravila &ine lokaciju za gradenje.
Lokacija za gradenje
Lokacija za gradenje je prostor koji se privodi namjeni i mora da zadovolji pravila_parcelacije
definisana planskim dokumentom. Lokacija moze biti jedna ili viSe katastarskih parcela, jedna ili
vise urbanisti¢kih parcela, dio jedne ili djelovi viSe urbanisti¢kin parcela.
Uslovi izgradnje na lokaciji odreduju se shodno urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima i smjernicama
utvrdenim planskim dokumentom i povrsini lokacije.

Preklapanjem katastarskog i urbanistickog plana evidentno je da je UP2-5 formirana od dijela
kat.par.br. 566 KO Tivat, UP2-6 formirana od dijela kat.par.br. 566 KO Tivat i UP2-7 takode
formirana od dijela kat.par.br. 566 KO Tivat i manjeg dijela kat.par.br. 965/1 KO Tivat.

Shodno navedenom povrsina UP2-5 je 788m? povréina UP2-6 je 1110m?, odnosno povrsina
UP2-7 je 686m°

Napomena: Prije podno$enja prijave za gradenje potrebno je izvriti preparcelaciju prema datim
koordinatama i regulisati imovinsko-pravne odnose na cijeloj UP.

7.3.

Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama_

Gradevinska linija (GL)
GL predstavlja liniju do koje je dozvoljeno graditi objekat. Na ovaj naéin je, umjesto linije na koju
se smjestaju objekti svojim ulicnim fasadama, definisana zona gradnje u kojoj je dozvolieno
smjestanje planiranih objekata, bez obaveze lociranja objekata na samu GL.

Ovakav pristup je bio neophodan zbog potrebe da se omoguci dovoljna fleksibilnost pri
projektovanju objekata. GL na UP2-5, UP2-6 i UP2-7 se djelimi¢no podudara sa regulacionim
linijama (GL1=GL2=RL) i data je u grafickom prilogu Plan parcelacije, regulacije i nivelacije.

U situacijama kada se gradevinska linija poklapa za granicom urbanisticke parcele mjerodavne
su koordinate urbanistitke parcele. Prema magistrali GL1 i GL2 se ne - podudaraju sa
regulacionom linijom i definisane su kordinatama. '




GL je linija na, iznad i ispod povrSine zemlje i vode definisana graficki i numericki, koja
predstavlja granicu do koje je dozvoljeno graditi objekat.

U okvirima postavljenih gradevinskih linija (GL1 i GL2) dozvoljeno je slobodno postavljanje i
formiranje gabarita objekta, a u skladu sa specifi¢nim zahtjevima ove namjene.

GL na zemlji (GL1) je linija koja definise granicu do koje je moguce planirati nadzemni dio
objekta do visine prizemlja.

GL iznad zemlje (GL2) je linija kojom se utvrduje gabarit za nadzemni dio objekta iznad
prizemlja.

GL ispod zemlje (GLO) je linija kojom se utvrduju podzemni djelovi objekta i ona se poklapa sa
granicom urbanistiCke parcele.

Izuzetak predstavljaju parcele koje su i medusobno povezane gradevinskim linjama GLO i GL2.
Ukoliko su veze izmedu objekata komunikacije one ne ulaze u obra¢un BGP-a, a u svim ostalim
sluéajevima njihova povrsina se, po jednakim djelovima, obraunava u ukupni BGP.

Erkeri, terase, balkoni i drugi istureni djelovi objekata ne mogu prelaziti gradevinsku liniju, kao ni
minimalna definisana odstojanja od boc¢nih i zadnjih ivica urbanisti¢ke parcele.

lzuzetak su gradevinski elementi na nivou prizemlja objekata koji izlaze na pje$acku
saobracajnicu i koji mogu preéi gradevinsku liniju, (rac¢unajuéi od osnovnog gabarita objekta do
horizontalne projekcije ispada), i to:

- izlozi lokala — 0.5m, po cijeloj visini;

- transparentne bravarske konzolne nadstreSnice ili platnene nadstre$nice sa
masivhom bravarskom konstrukcijom u zoni prizemne etaze, maksimalno 1m po
cijeloj Sirini objekta, sa visinom iznad 4m,;

konzolne reklame — do 1m na visini iznad 4m;

Regulaciona linija (RL)

RL je definisana ivicama urbanisti¢kih parcela, ¢ije su koordinate prikazane u grafickom prilogu,
je linija koja dijeli javnu povrsinu od povrsina namjenjenih za druge namjene.

Ukoliko na postojeéim granicama katastarskih parcela dode do neslaganja izmedu katastra i
plana mjerodavan je zvani¢ni katastar

RL na UP2-5, UP2-6 i UP2-7 je definisana koordinatama ta¢aka koje su predstavljene na
grafickim prilozima Plan parcelacije, regulacije i UTU.

Odnos prema susjedima
Definisano u stavovima Gradevinska linija i Regulaciona llinija.

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO | DRUGE
USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-TEHNOLOSKIH |
DRUGIH NESRECA

Predvidena je zastita od elementarnih nepogoda, na osnovu Zakona o zastiti i spasavanju
(-Sluzbeni list br. 13/07, 32/11, 54/16), Pravilnika o mjerama zastite od elementarnih nepogoda
(.Sluzbeni list RCG", br. 6/93) i vazecih tehnickih normativa i standarda. Objekti treba da budu
kategorisani u skladu sa Pravilnkom o tehnickim normativima za izgradnju objekata
visokogradnje u seizmi¢kim podrugjima (,Sluzbeni list SFRJ”, br. 31/81, 49/82, 29/83, 2/88 i
52/90).

Predvidena je zastita od poZara na osnovu vazecih zakonskih propisa i tehni¢kih normativa sa
odgovarajuc¢im brojem uliénih pozarnih hidranata.

Neophodno je sprovesti naknadna geotehni¢ka istaZivanja u pogledu hidroloskih svojstva tla,
kao i konstatovanje drugih relevantnih elemenata za temeljenje objekata, postavljanje
saobracajnica i objekata komunalne infrastrukture.

Zbog visokog stepena seizmi¢ke opasnosti sve proradune seizmitke stabilnosti izgradnje
zasnivati na posebno izradenim podacima mikroseizmitke rejonizacije, a objekte do opsteg
interesa, sracunati na 1 stepen seizmicke skale veéi od opste seizmicnosti kompleksa.

Za komunalne instalacije, narocito vodovod i elektromrezu, potrebno je obezbjediti snabdjevanje
iz najmanje dva izvora.

Komunalna infrastruktura je planirana tako da su svi vodovi dostupni i pre ruSenja objekata o




éemu treba voditi raduna pri rekonstrukcijama ili postavljanju novih u kasnijem periodu.
Urbanistiéko rijeSenje dispozicijama objekata, saobraéajnica i uredjenjem slobodnih povrSina
obezbjeduje efikasnu intervenciju svih komunalnih vozila, o éemu treba posebno voditi ratuna
pri izradi tehni¢ke dokumentacije.

Svi drugi elementi u vezi zastite materijalnih dobara i stanovnika treba da budu u skladu sa
vazeéim propisima o zastiti od elementarnih nepogoda i pozara tako da je za svaku gradnju
potrebno pribaviti uslove i saglasnost od nadleznog organa u opstini odnosno drzavi na tehnicku
dokumentaciju i izvedeni objekat.

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Mjere zastite Zivotne sredine imaju za cilj da uticaje na Zivotnu sredinu u okviru planskog
podrudja svedu u okvire granica prihvatljivosti, a sa ciliem spredavanja ugroZavanja Zivotne
sredine i zdravija ljudi.

Kvalitet Zivotne sredine u Opstini Tivat je dobar, a sprovodenje mjera zastite uticac¢e na njegovo
ocuvanje, smanjenje rizika od zagadivanja i degradacije Zivotne sredine $to ¢e se odraziti i na
obezbjedenje sveukupnog kvaliteta Zivota na podrugju Plana i Sire zone.

Zastita zemljista

Oduvanje i zastita zemljiSta e se sprovoditi primjenom sledeéih mjera:
- uspostavljanjem strogih granica zona za izgradnju objekata;

- kontrolisanom sje€om autohtonih biljnih vrsta;

- regulacijom bujiénih tokova iz zaleda.

Zastita vazduha

Oduvanje kvaliteta vazduha ¢ée se ostvariti primjenom sljedeéih mjera:

- kori$¢enje obnovljivih izvora energije za zagrijavanje objekata;

- projektovanjem ispusta zagadenja u vazduh prema evropskim normama i standardima;

- izrada Procjene uticaja na Zivotnu sredinu svih objekata koji su za to predvideni Uredbom o
projektima a koje se vri procjena uticaja na Zivotnu sredinu.

Od zanataja za zas$titu vazduha je kontrola aerozagadjenja koje ¢e se sprovesti kroz
uspostavljanje monitoring sistema, kojim bi se na adekvatan naéin pratile promjene osnovnih
parametara kvaliteta vazduha.

Zastita voda
Ispravnost kvaliteta voda ¢e se sprovoditi primjenom sljedecih mjera:
- izgradnjom kanalizacione mreZe u naselju, i hjenim odvodenjem i prikljuéenjem u gradski
sistem kanalizacije;
- kontrolom otpadnih voda iz turistickih i komunalnih objekata, koje moraju zadovoljiti
standard recipijenata i nivo kvaliteta;
- kontrolom kvaliteta povrsinskih voda.

Zastita od buke

Prilikom planiranja, projektovanja, izgradnje i funkcionisanja objekta i sadrzaja treba preduzimati
sve mjere u skladu relevantnih propisia:

- Zakon o zaétiti od buke u Zivotnoj sredini (,SI. list Crne Gore”, br. 28/11 i 1/14)

- Pravilnik o graniénim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, na€inu utvrdivanja indikatora buke
akustic¢kih zona i metodama ocjenjivanja stetnih efekata buke (,Sl. list Crne Gore”, br. 60/11)

- Odluka o utvrdivanju akusti¢nih zona u Opétini Tivat (,SI.list CG-opstinski propisi, br. 43/17),
Shodno Odluci o utvrdivanju akusti¢nih zona u Opétini Tivat (,Sl.list CG-opstinski propisi, br.
43/17), prostor planskog zahvata se nalazi u Zoni mjesovite hamjene, gdje dozvoljene vrijednosti
buke za dan, vece i no¢, iznose 60dBA.

Tokom realizacije planskog dokumenta doéi ¢e do povecéanih emisija buke, koje ¢e prekoraditi
propisane vrijednosti.

Ne ocekuju se povecéani nivoi buke tokom funkcionisanja planskog dokumenta.
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USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE

Smjernice za uredenje zelenih povrsina
Zakonom o zaétiti prirode, prostorno planskom i projektnom dokumentacijom definie se
oCuvanje znacajnih i karakteristi€nih osobina predjela, kao i odrzavanje bioloskih, geoloskih i
kulturnih vrijednosti koje odreduju njegov karakter i estetski doZivljaj.
Koncept ozelenjavanja uskladen je sa planiranim urbanisticko arhitektonskim rje$enjima i
utvrdenim normativima zelenih povrsina ( stepen i nivo ozelenjenosti).
Koncepcija ozelenjavanja planskog podru¢ja usmjerena je na povecanje kvaliteta zelenih
povrsina, rekonstrukciju postojecih i povezivanje svih zelenih povr§ina u sistem, preko linijskog
zelenila i na drugi nacin.
U sklopu oblikovanja gradskih ulica predvida se znagajan porast drvoreda. NuzZno je da
dogradnju primarnog uli¢nog sistema prati i uporedo podizanje drvoreda, kao vizuelna i zaétitna
barijera izmedu razli€itih sadrzaja namjene prostora.
Za zelene i slobodne povrine u okviru turistickih kompleksa treba postovati normative koji su
uslovljeni kategorijom i rangom planiranog kompleksa.
Sve postojece zelene povrsine zadrzavaju se kao sastavni i neodvoijivi djelovi ambijenta.
Planska opredjeljenja koja se odnose na dio faze pejzazne arhitekture su sljedeéa:
e Maksimalno oduvanje i uklapanje postoje¢eg vitalnog i funkcionainog zelenila u nova
urbanisti¢ka rjeSenja, metodom pejzazne taksacije
¢ Obezbijediti Sto vise zelenih povrsina u skladu sa traZenim normativima zadatih PUP-om
i Prostornim planom Morskog dobra u skladu sa kategorijom i rangom planiranog
turistickog kompleksa.
uspostavljanje optimalnog odnosa izmedu izgradenih i slobodnih zelenih povrsina;
povezivanje planiranih zelenih povrdina u jedinstven sistem sa posebnim odnosom
prema Gradskom parku (zasti¢eni objekat pejzazne arhitekture) koji je u neposrednom
okruzenju
o uskladivanje kompozicionog riesenja zelenila sa namjenom (kategorijom) zelenih
povrsina
e potrebu koriStenja biljnih vrsta otpornih na postojece uslove sredine i uskladene sa
kompozicionim i funkcionalnim zahtjevima.
Predvidene su sljedece kategorije zelenila:
| Zelene povrsine javhe namjene
Zelenilo uz saobracajnice
Trg
PjeSacke ulice
Uredenje obale
Park
Il Zelene povrsine ograni¢ene namjene
Zelene povrsine za turizam — hoteli
Zelenilo stambenih objekata i blokova (mjeSovita namjena, stanovanije srednjih gustina)
Sportsko rekreativne povr§ine
Zelenilo vjerskih objekata
Zelenilo poslovnih objekata
Il Zelene povrsine specijalne namjene
Zelenilo infrastrukture
Smjernice za projektovanje zelenih povrs§ina i izdavanje UTU uslova
e PejzaZna taksacija -valorizacija postojeceg bilinog fonda i uklapanje kvalitetnih i vrijednih
sadnica u buduci projekat uredenja terena na dijelu parka izmedu sportskih terena.
e Na odraslim vitalnim stablima koja se zadrzavaju izvrSiti orezivanje sasusenih i oste¢enih
grana koje ometaju pravilan razvoj i izgled krosnje.
Ukloniti stabla slabe vitalnosti iz estetskih i bezbjedonosnih razloga.
o Kod ove kategorije zelenila optimalna visina i obim za projektovanje sadnog materijala je
minimalna visina sadnica 2.5-3 m, a obim stabla na visini od 1m minimalno 10-15cm.,.
o Po obodu parcele, ka saobracajnicama je planirana sadnja drveca i sadnja




linearnog zelenila, a koje ce imati jaku vizuelnu i sanitarno-higijensku zastitu
novoplaniranih sadrzaja.

e U pogledu vrtno-arhitektonske obrade prostora forsirati prirodni, pejzazni stil, umjesto
pravilnog — geometrijskog. Sadnja je u sklopovima.

e Za uredivanje slobodnih povr§ina uz objekat koristiti parterne kompozicije sa
visokodekorativnim listopadnim i Eetinarskim Zbunjem razli¢itog oblika i visine, uz
upotrebu perena i jednogodiS$njeg cvijeca razliCitog kolorita i doba cvijetanja kao i manje
grupe ili pojedinaéna stabla €etinarskog i listopadnog drveéa.

Planira se dovodenje ove povrsine u stanje potpune funkcionalnosti.

predvidjeti hidrantsku mreZzu radi zalivanja novoplaniranih zelenih povrsina

Uredenje ovog kompleksa kako u smislu ozelenjavanja, tako i u smislu planiranja ostalih
sadrzaja (staze, platoi, osvetljenje, mobilijar), ukljuéuje obaveznost izrade projekta
uredenja terena.
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USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE ZASTICENE
OKOLINE

Ovim planskim dokumentom, u skladu sa Planovima viSeg reda i zakonskom regulativom,
potrebno je obezbijediti stvaranje uslova za zastitu kulturnih dobara i njihove okoline, kao
integralnog dijela savremenog drustvenog, ekonomskog i urbanog razvoja, na nadin kojim se
postuje njihov integritet i status i dosljedno sprovodi rezim i mjere zastite koji proizilaze iz
zakonske regulative.

Osnovne smjernice za zaStitu

U cilju o€uvanja kulturnih dobara i njihove okoline predvidjeti samo one intervencije koje ¢e
za cilj imati o€uvanje i unapredenje zatedenih vrijednosti, sve do sprovodenja postupka
valorizacije i i izrade odgovarajuéeg Elaborata (CI.23 Zakon o zaétiti kulturnih dobara), kako
bi se stekli uslovi da se definiSu precizne smjernice i uslovi pod kojima je moguce izvoditi
odredene intervencije.

Kroz izdavanje urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova potrebno je skrenuti paznju na proceduru koja
za cilj ima zastitu potencijalnih arheoloskih lokaliteta u ¢itavoj zoni zahvata a koja je
propisana ¢lanom 87 Zakona o zastiti kulfurnih dobara.

Ako se prilikom izvodenja gradevinskih, poljoprivrednih ili bilo kojih drugih radova i aktivnosti
na kopnu ili u vodi naide na nalaze od arheoloskog znacaja, izvoda€ radova odnosnho
pronalaza¢ duzan je da postupi u skladu sa ¢lanom 87 i 88 Zakona o zastiti kulturnih dobara i

i) prekine radove i da obezbijedi nalazi$te odnosno nalaze od eventualnog ostecenja,
unistenja i od neovladéenog pristupa drugih lica,

ii) odmah prijavi nalaziSte, odnosno nalaz Upravi, najblizoj javnoj ustanovi za zastitu
kulturnih dobara, organu uprave nadleznom za poslove policije ili organu uprave
nadleznom za poslove sigurnosti na moru,

iii) sacuva otkrivene predmete na mjestu nalazenja u stanju u kojem su nadeni do dolaska
ovladéenih lica subjekata iz tacke 2 ovog stava,

iv) saopsti sve relevantne podatke u vezi sa mjestom i polozajem nalaza u vrijeme
otkrivanja i o okolnostima pod kojim su otkriveni.

Prednost u sanaciji, revitalizaciji i kori$¢enju daje se kulturnoj bastini koja je u propadanju,
kojoj prijeti opasnost ili koja je ugroZzena gradnjom novih objekata;

Onemoguéiti gradnju trajnih i privremenih objekata koji funkcionalno, vizuelno ili na bilo koji
drugi nac¢in mogu da naru$e ambijentalnu ili druge vrijednosti kulturnog dobra, sagledati
probleme u Sirem podrucju tretiranog prostora &ije se posliedice odrazavaju na odredenoj
prostornoj i kulturno-istorijskoj i pejzaznoj cjelini.

Pejzazno uredenje okoline oko objekata i cjelina od kulturnog i istorijskog znacaja treba da
bude uskladeno sa mjerama zastite predijela;

Pravna i fizicka lica koja obavljaju djelatnost koja moze imati negativan-uticaj. na kulturna
dobra i njihovu okolinu duzna su da utvrde mjere za smanjenje i -~ otklanjanja posljedica |




|

uticaja na kulturna dobra i da ih redovno sprovode (¢lan 93);
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USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

U skladu sa Zakona o planiranju i izgradnji objekata (“Sl. list CG”, br. 64/17, 44/18, 63/18), kao i

Pravilnik o bliZzim uslovima i na€inu prilagodavanja objekata za pristup | kretanje lica smanjene

pokretljivosti | lica sa invaliditetom (“Sl. list CG”, br.48/13,44/15), obezbijedeni su prilazi i

upotreba objekata i povrSina javnog koridéenja licima sa posebnim potrebama. U tom smislu

projektovani su prilazi i rampe u nagibu 5-8%, kao i vertikalne komunikacije liftovima.

- Kretanje lica sa posebnim potrebama omoguciti projektovanjem oborenih iviénjaka na mjestu
pjeSatkih prelaza, kao i povezivanjem rampom denivelisanih prostora, obezbjedenjem
dovoljne Sirine, bezbjednih nagiba i odgovaraju¢om obradom povrsina.

- Potrebno je omoguciti pristup lica sa posebnim potrebama u sve objekte i djelove objekata
koji svojom funkcijom podrazumjevaju javni pristup. Kroz objekte i djelove objekata u kojima
je omogucen rad licima sa posebnim potrebama neophodno je obezbjediti nesmetano
kretanje kolica, pristup u odgovarajuée dimenzionisane liftove i sanitarne prostorije.
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USLOVI ZA POSTAVLJANJE | GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA

Na urbanistiCkim parcelama na kojima to prostorne moguénosti dozvoljavaju moguca je
izgradnja pomoénih objekata za potrebe garaZiranja, maksimalne povrsine do 40 m? &ija se
povrsina ne uradunava u ukupni BGP urbanisticke parcele. Ove objekte dozvoljeno je postavijati
unutar planom definisane gradevinske linije.
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USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA

Opsti urbanisti¢ko tehni¢ki uslovi o kojima treba voditi raduna kada je u pitanju sigurnost
vazdusnog saobracaja, izdati od Agencije za civilno vazduhoplovstvo su:

Objekat svojim poloZzajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad povrsina
namijenjenih za zastitu vazduhoplova u letu;

Objekat svojim poloZajem, planiranim gabaritima i namjenom ne smije da ometa rad tehnickih |
sistema, sredstava i objekata za obezbjedenje vazdus$nog saobracéaja (radio-navigacionih
sredstava);

Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i Zivotinjskom svijetu koje bi
mogle Stetno uticati na sigurnost (bezbijednost) vazdusnog saobracaja;

Objekat ne smije biti opremljen svijetlima koja su opasna, zbunjujuéa i izazivaju obmanu/zabludu
pilota vazduhoplova;

Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujuéim povr§inama koje prouzrokuju
zasljepljivanje pilota vazduhoplova.

Navedeni uslovi su op$teg karaktera, tj. odnose se na sve objekte na teritoriji Crne Gore.
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'USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Predmetnim dokumentacijom odraden je deo lokalne kiSne kanalizacije na neizgradenom dijelu
zahvata plana. Takode su obradeni i kolektori koji su veé¢ izvedeni a koje je neophodno izmjestiti
da bi se planirane parcele privele namjeni.

Kontaktnim planovima meophodmo je rijesiti ispustanje fekalnih voda izgradnjom kanalizacionog
sistema kako bi se sprije€ilo ispustanje u otvorene kanale za atmosferske vode koji gravitiraju
predmetnom planu.

Postojece kanale koji sakupljaju pribrezne vode uzvodno od zone zahvata plana je neophodno
revidovati u skladu sa postojeéim stanjem, planovima izgradnje tj. namjeni buducih objekata
pridrzavajuci se pravilnika o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda
u recipijent i javnu kanalizaciju .

Dimenzionisanje kolektora kiSne kanalizacije uradeno je na osnovu hidraulickog proracuna.
Prora€un je uraden za mjerodavnu kiSu petogodi$njeg povratnog perioda od 5 godina i trajanja
15 minuta {j inteziteta 295 I/s/ha sa usvojenim srednjim koeficientom oticaja 0,6.

Dakle, sistem kiSne kanalizacije &ine slivnici i kolektori ili betonski kanali kojima se sakuplja i




odvodi kiSna kanalizacija, zatim separatori ulja sa taloznikom i ispusti.

Ki$nu kanalizaciju projektovati od betonskih kanala koji su pokriveni betonskim plo¢ama ifili
kolektorima od korugovanih PEHD cijevi .

Slivnicke resetke postaviti na najnizim taékama puta u skladu sa nivelacijom terena.

Prilikom izrade detaljnin projekata kiSne kanalizacije izvrSiti proraéun kapaciteta kolektora/
kanala i slivni¢kih resetki i na osnovu proracuna odrediti potrebnu gustinu slivnika. Trasu kiSne
kanalizacije prilagoditi saobra¢ajnom rjeSenju ulica

Prije izliva u more ki$nu kanalizaciju precistiti postavljanjem resetke za krupni otpad u sabirno
okno i ugradnjom separatora ulja sa taloZznikom shodno Pravilniku o kvalitetu i sanitarno
tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent i javnu kanalizaciju.

Sto se tite pomenutih regulisanih vodotoka ¢iji su ispusti pozicionirani u zoni zahvata plana uz
redovno njihovo odrzavanje predlaZe se i izrada katastra postojecih septickih jama ,na slivnom
podruéju ¢Cije vode gravitiraju zoni zahvata, sa lokacijom i karakterizacijom da li je propisna ili
nepropisna. Ovo je vazno iz razloga §to su nepropisne septicke jame kontinuiran izvor
zagadenja kojim je potrebno upravijati na odrziv naéin da bi se potencijalno zagadenje vodotoka
iz septi¢kih jama svelo na minimum.
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MOGUCNOST FAZNOG GRADENJA OBJEKTA

- DSL ,Arsenal* ne predvida striktnu etapnost realizaciie ve¢ se oslanja na koncept
permanentnog upravljanja prostorom.

- Nema definisanih faza realizacije u okviru obuhvata plana. Plansko rjesenje za urbanisticke
parcele na kojima je planirano vise objekata propisuje moguénost fazne gradnje.

= U okviru urbanisti¢kih parcela ukoliko se investitor opredijeli za faznu realizaciju, potrebno je
uraditi urbanisti¢ko rie§enje (R=1:250) kojim ¢e se definisati dispozicija objekata. Nakon toga
je za svaku pojedinacnu lokaciju (dio urbanisticke parcele) u skladu sa zakonima i vazecim

propisima moguca izrada idejnih, glavnih projekata i dobijanje gradevinske dozvole. ]
17 | USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
17.1. | Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:

- PROCEDURA-PROTOKOL - Elektroprivceda Crne Gore AD Niksi¢, Funkcionalna cjelina
Distribucija br. 40-00-17865 od 24.11.2011.godine;

- Tehniéki uslovi za priklju¢enje potrosaca na el.distributivhu mrezu br. 40-23-01-2065 od
03.10.2011.god. - Elektroprivieda Crne Gore AD Niksi¢, Funkcionalna cjelina Distribucija,
Elektrodistribucija Tivat;

U prilogu ovih uslova dat je izvod za elektroenergetsku infrastrukturu iz 1zmjena i dopuna DSL-a
JARSENAL".

17.2. | Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu
U skladu sa ¢lanom 74, stav 5, Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata (»Sl.list CG« bb.
64/17, 44/18, 63/18 i 11/19) ovaj Sekretarijat je zatrazio od »Vodovod i kanalizacija« D.O.O.
Tivat tehni¢ke uslove za predmetnu lokaciju. Shodno navedenom sastavni dio ovih urbanisti¢ko-
tehnickih uslova su:
- Tehnicki uslovi za priklju¢ak na vodovod i kanalizaciju broj 351-up-395/1 od 22.11.2019.god.
izdati od ,Vodovod i kanalizacija“ D.O.O. Tivat;
U prilogu ovih uslova dat je izvod za hidrotehni¢ku infrastrukturu iz |zmjena i dopuna DSL-a
SARSENAL®.

17.3. | Uslovi priklju€enja na saobracajnu infrastrukturu

Kolski prilaz za UP2-5, UP2-6 1 UP2-7 mogu¢ je sa planirane ulice ,5°.

S obzirom na mje$ovitu namjenu sastavni dio ovih Urbanisticko-tehni€kih_uslova su Op$ti
saobraéajno-tehnic¢ki uslovi za izradu tehnitke dokumentacije za' izgradnju. komercijalnih
objekata u zahvatu planskih dokumenata (DUP-a, UP-a i Studija lokacije) opstine Tivat, broj
1006-340-273 od 26.09.2019.god. izdati od Sekretarijata za komunaine poslove, saobracaj i




energetsku efikasnost.

17.4.

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehnicke uslove za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajednickog antenskog sistema objekata propisuju Zakon o elektronskim
komunikacijama (,Sl.list CG* br. 40/13) odnosno Pravilnik o tehni¢kim i drugim uslovima za
projektovanje, izgradnju i kori$¢enje elektronske komunikacione mreze, elektronske i
komunikacione infrastrukture i povezane opreme u objektima (,Sllist CG" br. 41/15)
izdatog od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost.
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POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH, INZENJERSKO-
GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO |
VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Smjernice za aseizmicko projektovanje

Polaze¢i od osobina seizmiénosti podrucja, predloZzenih urbanistickih rieSenja, odredaba
postojecih propisa, date su preporuke za arhitektonsko projektovanje, koje treba primijeniti kao
dio neophodnih mjera zastite od posledica zemljotresa, a u sklopu ukupnih mjera treba da
doprinesu $to cjelovitijoj zastiti prostora.
Preporuke za planiranje i projektovanje aseizmiCkih objekata predstavijaju dalju razradu
preporuka za urbanisti¢ko planiranje i projektovanje i njihovu konkretizaciju. Posebnu paznju
treba posvetiti dopustenom stepenu oste¢enja objekata za razli¢ita seizmicka dejstva. Polazeci
od naseg i svjetskog iskustva nameéu se sledeée preporuke u procesu projektovanja, koje treba
da obezbijede objekti izloZeni seizmi¢kom dejstvu:
o zastita ljudskih Zivota kao minimalni stepen sigurnosti kod aseizmickog
projektovanja,
o zaStita od djelimiénog ili kompletnog rusenja konstrukcija za vrlo jaka seizmi¢ka
dejstva i
¢ minimalna osteéenja za slabija i umjereno jaka seizmicka dejstva.
Proradun aseizmickih konstrukcija vr8i se u saglasnosti sa vazec¢im propisima u Crnoj Gori
(Pravilnik o tehni¢ékim normativima za izgradnju objekata visokogradnje u seizmic¢kim
podruéjima, Sl.list SFRJ broj 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i 52/90). Prema ovom propisu odreduje
se ukupna horizontalna seizmicka sila koja djeluje na objekat, a sa njom se proracunavaju i
dimenzioniSu elementi konstrukcije. Ova sila odreduje se prema obrascu:
S=K*G
gdje je:
K - ukupni seizmigki koeficijent za horizontalni pravac,
G - ukupna tezina objekta.
Ukupni seizmi&ki koeficijent za horizontalni pravac rauna se po obrascu:
K=K, *Ks* Kq * Kp
gdje su:
K, - koeficijent kategorije objekta
Ks - koeficijent seizmickog intenziteta
Kq - koeficijent dinaminosti
K, - koeficijent duktiliteta i priguSenja
Vrijednosti pojedinih koeficijenata za podrucje Arsenala su:

Ko- za nove objekte je vrijednost 1, osim za objekte koji sluze za skupljanje vecteg
broja ljudi (bioskopi, pozoridta, sportske dvorane, ....) kada iznosi 1.5.

Ks- posto se Arsenal nalazi u zoni IX stepena intenziteta zemijotresa po MCS skali
ovaj koeficijent je vrijednosti 0.1.

Ks- ovaj koeficijent je funkcija kvaliteta tla (I, It i lll kategorija) na kome se objekat
gradi i perioda slobodnih oscilacija objekta (T). Period slobodnih oscilacija T (sec) odreduje se
dinamitkom analizom svakog pojedinaénog novog objekta dok se ‘kategorija tla odreduje
detaljnim geotehnickim istraZivanjima. Za ve¢ izgradene objekte detaljna geotehnicka




istrazivanja su vrSena, $to se obavezno preporucuje i za svaki novi objekat (Sto je i zakonska

obaveza). Vrijednosti ovog koeficijenta u zavisnosti od kategorije tla date su u narednoj tabeli:
Graniéne vrijednosti
koeficijenta K4

|

Kategorija tla | Koeficijent

| 'Ky =0.5/T 1.0>K, > 0.33
T Ky=0.7/T 1.0 > Ky > 0.47
M Ky=0.9/T 1.0 > Ky > 0.60

|
K,- za savremene objekte kakvi ¢e se graditi u Arsenalu ovaj koeficijent je vrijednosti

1, osim za objekte sa fleksibilnim prizemljem kada je vrijednost 2.

Ukupna teZina obekta G odreduje se kao suma stalnog opterecenja (sopstvena teZina) i

ocekivanog korisnog optereéenja objekta pri zemljotresu.

Kada se srauna ukupna horizontalna seizmicka sila S za objekat onda se moze odrediti njena

vrijednost odnosno raspored za svaki sprat pojedinaéno.

Iskustva sa katastrofalnim zemljotresom iz 1979. godine su pokazala da su mnogi objekti bili

osteceni usled snaznog ubrzanja tla i inercijalnih sila ili usled nestabilnosti tla.

Kod ostecenja usled ubrzanja tla i inercijainih sila stradali su vertikalni djelovi obekata kao $to su

stubovi, zidovi i sli¢no. Kod osteéenja usled nestabilnosti i deformacija tla stradali su horizontalni

djelovi objekata (ploce, grede, temelji, dokovi i slicno). Nestabilnost tla i deformacije su u

mnogim slu¢ajevima bile posledica pojave likvefakcije pijeska.

Seizmicki uticaji regionalnih seizmogeoloskih karakteristika podruéja odredeni su kao oekivana

maksimalna ubrzanja osnovne stijene od svih Zari$ta zemljotresa na Crnogorskom primorju.

Vrijednosti ocekivanih prosjeénih maksimalnih ubrzanja na osnovnoj stijenu, za podrucje Tivta

dati su u narednoj tabeli:

Povratni period vremena t 50 100 200 | 475
(god.)
Ocekivano prosje¢no

. . 0.1 0.14 0.16 0.24
maksimalno ubrzanje ay (g)

Detaljna geotehnicka istrazivanja terena za svaki novi objekat su neophodna. Njima se dobijaju
potrebne podioge, odnosno parametri neophodni za projektovanje. Sa stanoviSta aseizmi¢kog
projektovanja i gradnje objekata u geotehni¢kom Elaboratu treba da se utvrdi kvalitet temeljnog
tla odnosno kategorija tla. Posebnu paZnju treba posvetiti ispitivanju terena sa aspekta
stabilnosti, odnosno moguénosti pojava nestabilnosti kao $to su klizenje, sufozija, likvefakcija i
sliéno.

19

POTREBA SPROVODENJA JAVNOG KONKURSA ZA IDEJNO ARHITEKTONSKO
RJESENJE

/
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ZA ZGRADE URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI SADRZE | URBANISTICKE PARAMETRE
Oznaka urbanistitke parcele UP 2-5 UP 2-6 UP 2-7
Povrsina urbanisti¢ke parcele _ 788m’ 1.110m? 686m*
Maksimalni indeks zauzetosti I / / B
Maksimalna zauzetost 728m’ 1'027“1% 597m?

10




Maksimalni indeks izgradenosti

/ / /

‘Bruto gradevinska povrsina objekata
(max BGP)

2.304m° 3.024m? 1.140m?

Maksimalna spratnost objekata

P+5 P+5 P+5

Maksimalna visinska kota objekta

Visinska regulacija

Visinska regulacija je definisana oznatenom
maksimalnom spratno$¢u u analitickim podacima za
svaku pojedinaénu urbanisti¢ku parcelu.

Nadzemne getaze mogu biti suteren, prizemlje, spratovi
i potkrovlje, a podzemne mogu biti podrum.

Podrum (Po) je u potpunosti ukopani dio objekta &iji
se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno
suterena. Objekat moZe imati viSe podrumskih etaza.
Ukoliko je namjena podruma garaziranje, tehnicke
prostorije i pomoéne prostorije - ostave, njegova
povrsina ne ulazi u obraéun BGP-a.

Suteren (S) je etaza sa visinom poda ispod visine
okolnog terena na dijelu spoljnjeg obima i ukopan je
sa 50% svoga volumena u konaéno uredeni i
zaravnati teren uz procelje objekia, odnosno jednim
svojim proéeliem je iznad terena. Uredeni teren iza
objekta mora se u potpunosti naslanjati na objekat i ne
mozZe biti od objekta odvojen potpornim zidom
(Skarpom). Ukoliko je namjena suterena garaziranje,
tehni€ke prostorije i pomocéne prostorije - ostave,
njegova povrsina ne ulazi u obrac¢un BGP-a.

Prizemlje (P) je prva etaza sa visinom poda jednakom
ili viSom od okolnog uredenog terena, tj. prva etaza
iznad suterena ili podruma. Ukoliko se u prizemlju
objekta ili u njegovom dijelu planira garaza i tehni¢ke
prostorije one ne ulaze u obradun BGP-a.

Sprat je (1 do N) svaka etaza izmedu prizemlja i
potkrovlja/ krova.

Potkrovlje (Pk) mozZe biti zavrSna etaZza. Najniza
svijetla visina potkrovilja ne moze biti veéa od 1.20 m
na mjestu gdje se gradevinska linija potkrovlja i sprata
poklapaju.

Najveca visina etaze za obragun visine gradevine,
mjerenja izmedu gornjih kota meduetaznih
konstrukcija iznosi:

— zagaraze i tehni¢ke prostorije do 3.0 m;

— za stambene etaze do 3.5 m;

— za poslovne etaZze do 5.0 m;

— izuzetno za osiguranje prolaza za pristup
interventnih i dostavnih vozila, najveéa visina
prizemne etaze na mjestu prolaza iznosi 4.5
m.

Spratne visine mogu biti veée od gore navedenih
visina ukoliko to iziskuje specijalna namjena objekta ili
primjena posebnih propisa.

Nivelacija se bazira na postojec¢oj nivelaciji terena.
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Parametri za parkiranje odnosno
garaziranje vozila

Za sve urbanistiCke pacele potrebe za parkiranjem
treba reSavati u okviru parcele. Preporuka je da se
parkiranje rije$i u podzemnim garazama.

Broj parking mjesta mora da zadovolji potrebe za
parkiranjem  korisnika, saglasno  normativima.
Normativi su, saglasno Pravilniku o blizem sadrzaju i
formi planskog dokumenta, kao i stepenu motorizacije
u Tivtu, sljededi:

Stanovanje: na 1000 m? - 11 parking mjesta

(lokalni uslovi: minimalno 8pm, maksimalno 13pm);
Proizvodnja: na 1000 m?- 14 parking mjesta

(lokalni uslovi: minimalno 5pm, maksimalno 18pm);
Fakulteti: na 1000 m?- 21 parking mjesto

(lokalni uslovi: minimalno 8pm, maksimalno 26pm);
Poslovanje: na 1000 m?- 21 parking mjesto
(lokaini uslovi: minimalno 8pm, maksimalno 29pm);
Trgovina: na 1000 m?- 43 parking mjesta

(lokalni uslovi: minimalno 29pm, maksimalno 57pm);
Hoteli: na 1000 m? - 7 parking mjesta

(lokalni uslovi: minimalno 5pm, maksimalno 14pm);
Restorani: na 1000 m? - 86 parking mjesta

(lokalni uslovi: minimalno 25pm, maksimalno 143pm);
Sportske dvorane, stadioni:

na 100 posjetilaca)18 parking mjesta

Najmanje 5% parking mjesta treba namijeniti licima sa
posebnim potrebama (u skladu sa vaZeéim
Pravilnikom). )

Prilikom projektovanja i izgradnje garaze pridrzavati
se pravilnika o tehni¢kim zahtjevima za zastitu garaza
za putni¢ke automobile od pozara i eksplozija, kao i
drugih pravilnika i standarda koji definiSu ovu oblast.
Minimalno parking mjesto, kod upravnog parkiranja,
za putni¢ko vozilo je Sirine 2,30 m i duzine 4.80 m na
otvorenom a kod garaza dubina parking mjesta je
minimum 5.00, a parking mjesto koje sa jedne
poduzne strane ima stub, zid ili drugi vertikalni
gradevinski elemenat, ogradu ili opremu prosiruje se
za 0,30 do 0,60 m, zavisno od oblika i poloZaja
gradevinskog elementa.

Minimalna Sirina komunikacije za pristup do parking
mjesta pod uglom 90° je 5.50m.

Za parelno parkiranje, dimenzija parking mjesta je
2.00x5.50m a $irina kolovoza prilazne saobracajnice
3.50m.

Rampe za pristup do parkiraliSta i garaza u
podzemnim ili nadzemnim objektima kapaciteta do
1500 m2 imaju maksimalne poduzne padove:

za pokrivene prave rampe - 18%
za otvorene prave rampe - 15%
za pokrivene kruzne rampe - 15%
za otkrivene kruzne rampe - 12%
za parkiralista do 4 vozila - 20%

Najve¢i nagib rampi-.za . pristup parkinzima u
podzemnim ili nadzemnim-parkiralistima ili garazama
kapaciteta iznad 40 vozilaiznose:
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za otvorene prave rampe - 12%

Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi za
izgradnju objekata mjeSovite
namjene (MN)

za kruZne rampe - 12%
za pokrivene prave rampe - 15%.
- Maksimalna spratnost i maksimalna bruto

gradevinska povrSina planiranih objekata ove
namjene date su u tabelama i na grafickim
prilozima, pojedinaéno za svaku urbanisticku
parcelu;

Na urbanisti¢kim parcelama ove namjene moze biti
izgraden jedan ili viSe objekata;

Spratnost i povrSina objekata mogu biti manji od
planom iskazanih maksimalnih vrijednosti, prema
potrebi investitora;

U grafi¢kom prilogu Plan parcelacije, nivelacije i
regulacije su definisane gradevinske  linijje za
objekte ove namjene. U okvirima postavljenih
gradevinskih linija dozvoljeno je slobodno
postavljanje i formiranje gabarita;

Povrsina pod podzemnim etazama moZze biti veéa
od povrdina prizemlja, do potpune zauzetosti
urbanistic¢ke parcele, pod uslovom da se na taj
nain ne ugrozava stabilnost objekata na
susjednim parcelama;

Parkiranje za potrebe stanovnika, gostiju i
zaposlenih rjeSavati u garazama u okviru
urbanisti¢kih parcela, a prema normativima datim u
poglavlju Saobracaj;

Kotu prizemlja objekta prilagoditi namjeni, i u
skladu s tim planirati pristup licima sa posebnim
potrebama.

Smjernice za oblikovanje i
materijalizaciju, posebno u odnosu
na ambijentalna svojstva podrucja

Opsti uslovi za izgradnju novih objekata

Da bi se omogudéila izgradnja novih objekata i
uredenje terena, prije realizacije definisane ovom
Studijom lokacije, potrebno je izvrSiti ras€is¢avanje
i nivelaciju terena i komunalno opremanje
zemljiSta, u skladu sa datim uslovima;

Prilikom izgradnje novih objekata u cilju
obezbjedenja stabilnosti terena, potrebno je izvrsiti
odgovarajuée saniranje terena, ako se za to pojavi
potreba;

Izgradnji objekata mora da prethodi detaljno
geomehani¢ko ispitivanje terena, a tehniku
dokumentaciju raditi iskljuivo na osnovu detaljnih
geodetskih  snimaka terena, geoloskih i
hidrogeoloskih podataka, kao i rezultata o
geomehanickim ispitivanjima tla;

Konstrukciju novih objekata oblikovati na savremen
nacin sa krutim tavanicama, bez mijeSanja sistema
nosenja po spratovima, sa jednostavnim
osnovama i sa jasnom seizmi¢kom koncepcijom;
Izbor fundiranja novih objekata prilagoditi
zahtjevima sigurnosti, ekonomiénosti i

funkcionalnosti objekata. Posebnu paznju obratiti
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na propisivanje mjera antikorozivne zastite
konstrukcije, bilo da je rije¢ o agresivnom
djelovanju atmosfere ili podzemne vode;

Prilikom dalje projektantske razrade, posebnu
paznju obratiti na arhitektonsko oblikovanje, s
obzirom da treba da predstavija jedinstven i
prepoznatljiv prostor, proZet razli€itim namjenama i
funkcijama;

Likovno i oblikovno rieSenje gradevinskih struktura
mora svojim izrazom da doprinosi opstoj slici i
dozivljaju ekskluzivnog primorskog mjesta, svojom
reprezentativno$éu i kvalitetom obrade i izrade;
Uzimajuéi u obzir specifiénost podrugja u pogledu
obilnih padavina (kiSe) koja u urbanim jezgrima,
zbog prisutnog aerozagadenja moze imati
negativne uticaje, a isto tako i velikih vruc¢ina za
vrijeme ljeta, treba koristiti postojane materijale;
Nije dozvoljeno ogradivanje parcela, ve¢ se
intimnost postize dispozicijom objekata u okviru
urbanistitke parcele kojom se stvara unutrasnji
zajednicki prostor, ili zelenilom;

Do donosenja Plana generalne regulacije Crne
Gore mozZe se graditi na dijelu urbanisticke
parcele, ako nedostajuéi dio urbanisticke parcele
ne utie na funkcionalnost i pristup objektu i uz
uslov da se indeksi zauzetosti i izgradenosti
utvrdeni za urbanistiCku parcelu umanje za
nedostajuéi dio urbanisti¢ke parcele;

Gradevinsko konstruktivne sisteme neophodno je
prilagoditi na na¢in da se mogu projektovati i
izvesti intezivni zeleni krovovi koji podrazumijevaju
sadnju drveéa i veéu pokrivenost krova zelenim
povrS§inama, a kroz izradu i reviziju projektne
dokumentacije provjeriti uskladenost sa navedeni
uslovima u planu, kako u pogledu stepena
ozelenjenosti unutar urbanistiCke parcele, tako i
dubine supstrata i koriSéenih vrsta za
ozelenjavanje;

Uslovi za unapredenje energetske
efikasnosti

U cilju racionalnog koriS8¢enja energije treba
iskoristiti sve moguénosti smanjenja kori§cenja
energije u objektima. Pri izgradnji objekata koristiti
savremene termoizolacione materijale, kako bi se
smanjila potro$nja toplotne energije.

Predvidjeti moguénost kori§éenja solarne energije.
Kao sisitem protiv pretjerane insolacije Kkorititi
odrzive sisteme (zasjenu Skurama, gradjevinskim
elementima, zelenilom i sl.) kako bi se smanijila
potros§nja energije za vjeStacku klimatizaciju.

Pri proraéunu koeficijenta prolaza toplote objekata

uzeti vrijednosti za 20-25% nize od maksimalnih

dozvoljenih vrijednosti za ovu klimatsku zonu.
Drvoredima i gustim zasadima:smanijiti uticaj vjetra
i obezbjediti neophodnu _zasjenu: u ljetnjim
mjesecima. =0
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DOSTAVLJENO(;Centurion Investment & Development” D.O.O. Bar,
Bulevar Revolucije 1 B4, Bar

£l - Direktoratu za inspekcijski nadzor
- Arhivi
29 OBRABIVAC URBANISTICKO-TEHNICKIH
USLOVA:
Samostalna savjetnica | Potpis obradivaéa urbanisticko-tehni¢kih uslova:
Adrijana Pejovic, dipl.ing.grad. 7 PC/ ) o AL .
7
23 | OVLASCENO SLUZBENO LICE:
v.d. Sekretarke Sekretarijata Potpis ovlaséenog sluZzbenog lica:
Tamara Furtula, dipl.pravnik g W
M.P. 5
24
25 | PRILOZI:

- Grafi¢ki prilozi iz planskog dokumenta;
- Tehnicki uslovi u skladu sa posebnim

propisom;

- List nepokretnosti;
- Kopija katastarskog plana;
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Predlog plana DSL Arsenal 2019
M up 1-22 541 941 Ps5 2.963
MN UP 241 4.648 4.648 P45 14.365
MN UP 2:2 5083 5983 P45 19369
MN UP 2.4 2.105 2080 P45 6.670
MN uP 2.5 788 728 P+5 2.304
5 MN uP 26 1.110 1027 P+5 3.02a

AN upa.7 686 597 P45 1.140
MM UP2-8 1400 1.137 Pa5 2.610
MN ur 29 506 479 P4S 2.424
Al uP 210 504 400 P#5 1.440
MN UP 211 681 475 P35 1500
MN UP 212 6.075 5.071 P35 12.003
MN up2-22 1130 891 Pa2 1.000
MN UP 2-23 515 283 P+2 760
MN UP 2.24 480 403 P:3 £80
;] UP2-25 1325 727 P 700
MN UP 4.1 14.699 11214 P46/8 43.000 192
10 Up 4.2 1507 1422 P+l 700
[~ UP 5-1 33.675 29.418 P+6/8 76.550 260

UKUPNO 100.218 86.950 249,818 452

UKUPNO 1DOS 194272 | 145512 msal _ 900
=N
7.
5
Izmjena i dopuna DSL Arsenal | 76




Izmjena i dopuna Drzavne Studije Lokacije ARSENAL

TOPOGRAFSKO-KATASTARSKA PODLOGA, R 1:1000
Kat.parc. 566 KO Tivat
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Izmjena i dopuna Drzavne Studije Lokacije ARSENAL

PLAN DETALJNE NAMJENE POVRSINA, R 1:1000
UP 2-5, UP 2-6 i UP 2-7
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— _ BROJIGRANICA KATASTARSKE PARCELE HOTEL
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POVRSINE UNUTRASNJIH MORSKIH VODA
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Il
|
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*za detaljniji opis namjena na pojedina &nim UP konsultovati tabelu
ANALITICK! PODACI u tekstuainom dijelu plana.



Izmjena i dopuna DrZzavne Studije Lokacije ARSENAL

PLAN PARCELACIJE, REGULACIJE | NIVELACIJE, R 1:1000
UP 2-5, UP 2-6 i UP 2-7
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KOORDINATE UP 2-5

Br.

Y

X

123
124
128
129
130

6557503.69
6557472.94
6557462.14
6557485.48
6557490.50

4699571.41
4699553.58
4699574.41
4699586.94
4699590.96

KOORDINATE UP 2-6

Br.

Y

X

124
125
126
127
128

6557472.94
6557437.15
6557420.96
6557434.77
6557462.14

4699553.58
4699530.32
4699548.48
4699558.62
4699574.41

KOORDINATE UP 2-7

Br.

Y

X

137
138
139
140
403

6557421.92
6557393.11
6557375.60
6557405.06
6557401.25

4699522.11
4699508.58
4699522.10
4699540.77
4699538.78

GRADEVINSKA LINIJA UP 2-5

Br.

Y

X

34
35

142

6557491.60
6557462.97
6557485.56

4699589.32
4699572.81
4699585.19

GRADEVINSKA LINIJA UP 2-6

Br.

Y

X

35
36
37
38

6557462.97
6557447.71
6557435.90
6557422.48

4699572.81
4699564.61
4699557.00
4699546.77

GRADEVINSKA LINIJA UP 2-7

Br.

Y

X

39
40
41
42

6557407.48
6557380.06
6557393.29
6557396.22

4699538.08
4699521.41
4699510.43
4699510.03
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NAPOMENA: Kada se gradevinske linije: peldapaiﬁx/ R
sa granicama urbanistickih parcela, °’ 'Em“’ o
mjerodavne su koordinate tacaka i /
urbanistickih parcela 5



CRNA GORA
OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za komunalne poslove,saobraéaj | energetsku efikasnost
Odjeljenje za saobracaj i energetsku efikasnost

Broj:1006-340-273

Tivat, 26.09.2019.godine

Na osnovu ¢&lana § Zakona o putevima (,Sl.list RCG* br.42/04 i ,Sllist CG", br.
21/09, 54/09, 40/10,73/10 36/11 i 40/11, 92/17) i ¢&lana 9. Odluke o opéstinskim i
nekategorisanim putevima (,Sllist CG“opstinski propisi®, br. 24/12, 15/156 i 28/16),
Sekretarijat za komunalne poslove saobraéaj i energetsku efikasnost izdaje:

OPSTE SAOBRACAJNO TEHNICKE USLOVE

Za izradu tehnitke dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekata u zahvatu
planskih dokumenata (DUP-a ,UP-a i DSL-a ) Opétine Tivat

e U projektu grafi¢ki prikazati mjesto i naéin priklju¢ka urbanistitke parcele na
saobracajnicu predvidenu planskim dokumentom.

» Mjesto prikljutka na opstinski put mora biti povoljnih geometrijskih karakteristika gdje je
obezbjedena dobra preglednost;

e Parkiranje rjesiti u okviru urbanistitke parcele saglasno normativima iz pravilnika o
sadrzaju i formi planskog dokumenta, kriterijumima namjene povrdina, elementima
urbanistitke regulacije i jedinstvenim grafitkim simbolima (,Sl.list CG", br. 24/10),

o Detalj parkinga ( kosih, poduznih) prikazati u grafickom prilogu;

e Ukoliko je prikljudak urbanistitke parcele iznad nivoa puta, projektom predvidjeti oborene
iviénjake na propisanu visinu od nivoa kolovoza, da bi se omogucio nesmetan ulaz vozila na
planirana parking mjesta u okviru parcele.

e Detalj oborenog ivi¢njaka prikazati u grafi¢kom prilogu.

¢ Horizontalnu i vertikalnu saobraéajnu signalizaciju prikazati u zavisnosti od vrste prikljucka
i namjene objekata i u skladu sa postojec¢om regulacijom saobrac¢aja na javnom putu na
koji se vrsi prikljuak.

eTehni¢ku dokumentaciju prikljuéka i parkinga, uraditi saglasno standardima, normativima,
preporukama i propisima koji vaze u ovoj oblasti.

Ovi opsti saobraéajno tehniki uslovi, su sastavni dic UTU-a za izradu -ehnicke
dokumentacije za izgradnju komercijalnih objekta koji se nalaze u - zahvatu' planskih
dokumenata na teritoriji Op$tine Tivat.

Savjetnica | za saobracaj i puteve, fodilac odjeljenja,
Danica Franceskovié, inZinjer sacbracaja LREIS, dipl.jZinjer elektrotehnike

/

Trg Magnofija br. 1, 85320 TI\ -
Tel: + 382 (0) 32 661 362, Fax: + 3 1362
saobracaiEopstinativat.com, www.opstinativat.comn

.
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SAOBRACAJ

KOLSKA SAOBRACAJNICA

TROTOAR

KOLSKO-PJESACKE POVRSINE SA
OGRANICENIM REZIMOM KORISCENJA

LEGENDA AERODROMA TIVAT

1. PODRUCJE ZABRANJENE/STROGO OGRANICENJE GRADNJE
(NEOPHODNA SAGLASNOST AGENCIJE NA TEHNICKU
DOKUMENTACIJU ZA SVE OBJEKTE KOJI SE PLANIRAJU GRADITI
U QVOJ ZONIy

2. PODRUCJE USLOVNE GRADNJE - MOGUCA IZGRADNJA
OBJEKATA SA OGRANICENJIMA U VISINI | POLOZAJU SAMOG
OBJEKTA (NEOPHODNA SAGLASNOST AGENCIJE NA TEHMICKU
DOKUMENTACIJU)

3. PODRUCJE SLOBODNE GRADNJE ZA OBJEKTE SAVISINOM
DO 51.1 M M.S.L.ZABRANJENA {ZGRADNJIA OBJEKATA ClJA
NADMORSKA VISINA PRELAZI 51.1 MM.S.L.

4. PODRUCJE SLOBODNE GRADNJE ZA OBJEKTE SA VISINOM
DO 51.1 M.M.S.L. ZA OBJEKTE PREKO 51.1.M M.S.L.. NEOPHODNA
SAGLASNOST AGENCIJE NA TEHNICKU DOKUMENTACIJU

Popre¢ni presjek:
-presjek 4a-4a
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Organ. jed. Klasif znak | Red. br. Prilog Vrijednost
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B catN BV

0.0.VODOVOD | KANALIZACIJA TIVAT

A\ d.
. = I} Dalmatinske 3A , 85320 Tivat, tel.: +382 32 671 7838
Fax: +382 32 671 790, e-mail: vik-tivat@t-com.me www.viktivat.me

PIB: 02295407 PDV 91/31-00282-0 ZIRO RAC.: Atlas Mont: 505-1433-40
CKB: 510-4063-73 Hipotekarna Banka: 520-62730-65 Prva Banka 535-10055-81

¢ DEOVORHOSCY OPSTINA TIVAT
17 7\CIJA Sekretarijat za planiranje prostora
i odrZivi razvoj

- ,Quéwo Lh AP IS
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u\‘-’\[\.\,”’“‘} ,l Lt g
Y288 TR H 5 PR 765
v/ /v:’\JJ!

Aro] __Afi-Mpzgedla
Tivat, _ 224¢, 2015 5 )
' ~"Naosnovu PRELIMINARNIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA broj
0902-351-650/2 od 18.11.2019 god.(dopis br.351-up-395 od 19.11.2019 god.-prijem) za
izradu tehni¢ke dokumentacije za izgradnju objekta na UP 2-5,2-6 i 2-7-U obuhvatu
Izmjena i dopuna DSL-a ,Arsenal“,a na zahtjev CENTURION
INVESTMENT&DEVELOPMENT BAR izdaju se:

TEHNICKI USLOVI

1. Prikljugak za vodu izvesti sa postojeéeg cjevovoda (mapa u prilogu 1l ).
2. Potrebno je postaviti centralni vodomjer u propisno izgradenoj Sahti na ivici
parcele, kao i za svaki stambeni/poslovni prostor postaviti poseban vodomjer
ili u %ahti van objekta ili u zajedni¢kim prostorijama (shodno Odluci o
javnom vodosnabdjevanju,Sluzbeni list CG,Opstinski propisi broj 8 od 2014
god.).
3. Ukoliko je predvidena hidrantska mreZa,postaviti poseban vodomjer za nju.
4. Prikljugak za kanalizaciju izvesti sa pozicije koja je data u prilogu (mapau
prilogu 2 ).

PRILOG:- 1-mapa sa pozicijom prikljugenja na vodovodnu mreZu
2-mapa sa pozicijom priklju€enja na kanalizacionu mrezu

Tivat, 22.11.2019 god.
DOSTAVLJENO:

-Naslovu
-Arhivi

OBMO:
Lukiid"Josko

DIREKTOR: .
Krivokapié Alen,spec.sjpus:s
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HIDROTEHNIKA

vodovod postojeti

vodovod postojedi koji se ukida
vodovod planirani

hidrantska mreza postojece
hidrantska mreZa koja se ukida
hidrantska mreza planirana

mreza za zalivanje postojece
mreza za zalivanje koja se ukida
mreza za zalivanje planirana
fekalna kanalizacija postoje¢a
fekalna kanalizacija koja se ukida
fekalna kanalizacija planirana
fekalna kanalizacija-potis postojeci
fekalna kanalizacifa-potis/ukida se
fekaina kanalizacija-potis planirani
atmosferska kanalizacija postojeta
atmosferska kanalizacija planirana
atmosferska kanalizacija koja se ukida



| Elektroprivieda Crne Gore AD | Funkcionalna cjelina Distribucija
Niksi¢ Elektrodistribucija Tivat
- Vuka Karad#iéa 2 Mazina b.b. Tivat
Mgz 81400 Niksic tel: +382 671 104
2 o “‘ch Republika Crna Gora [ fax:+382 674 407
-7“;@1&&@' = IN tel: +382 83 204 000 e-mail: edtivat@cg.yu
“Elektroprivreda Crne Gore AD Nikgj¢ | fax +38283 214 260 Www.epcg.cg.yu
e-mail: epcg@cg.yu Broj; 40-23-01- L =65
Tivat 03.10.2011.g.

Tehnicki Uslovi za prikljuéenje potros$aca na el. distributivhu mrezu

Svaki Potrosa¢ je duzan prije priklju¢enja na el. distributivnu mreZu, od ED Tivat
Pribaviti Elektroenergetsku saglasnost,

Za objekte tija jednovremena snaga prelazi 24 kW potrebno je prethodno pribaviti Uslove
za izradu teh. Dokumentacije. _

Nakon ispunjenja uslova iz Elektroenergetske saglasnosti, Potrosa¢ mora kod ED
Tivat pribaviti Riie$enje o priklju¢enju na osnovu kojeg ¢e biti prikljucen na el.distr. mrezu.
Uz Zahtijev za izdavanje Rijedenja o prikljucenju Potrosac je obavezan dostaviti:

- Gradevinsku dozvolu, - Odgovarajuéi Struéni nalaz, - Dokaz da je el.montazne radove
izveo ovladteni izvodac, - Geodetski snimak trase napojnog kabela.
Nepotpune Zahtijeve ED Tivat nee uzimati u razmatranje.

Nakon pribavljanja Rije3enja o priklju¢enju kod ED Tivat, potro3a¢ je obavezan
zakljutiti Ugovor o snabdijevanju el. energijom sa FC Snabdijevanje Tivat. Uz zahtijev za
zaklju¢enje Ugovora o snabdijevanju, potro$ac je duzan kod FC Snabdjevanje Tivat
dostaviti Rije3enje o priklju¢enju i Li¢nu kartu.

Svi prikljugci na el. distributivnu mreZu i svi projekti el. instalacija se moraju izvesti u
skladu sa:
- Tehnitkom preporukom za priklju¢ke potro$a¢ana niskonaponsku mrezu TP-2, Drugo
dopunjeno izdanje ( EPCG, 2008.g.)
- Tehni¢kom Preporukom - Tipizacija mjernih mjesta ( EPCG, 2009.9.)
- Uputstvom i Tehni¢kim Uslovima - Za izbor i ugradnju ogranicavaca strujnog
optereéenja ( EPCG, 2008.9.).
Projekte el. instalacija koji nisu u skladu sa navedenim Preporukama i Uputstvima, ED Tivat
nede razmatrati.
Objekte koji ne budu izvedeni u skladu sa navedenim Preporukama i Uputstvima, ED Tivat
nece prikljuéivati na el. distrib. mrezu.
U ovom tekstu su naznagene samo neke odredbe TP-2 koje se bitnio razlikuju od
dosadasnjih Uslova priklju¢enja i dosadasnje prakse. :
1. Minimalni presjeci provodnika spolja3njeg prikljucka ( t. 4.) treba da iznose
- Zabakarne provodnike 25 mm2
- Za aluminijumske provodnike 35 mm2
2. Minimalni presijeci unutrasnjeg prikljucka treba daiznose
- Za bakarne provodnike 10 mm2
- Za aluminijumske provodnike 16 mm2 ( nadzemni un. prikljucak )




3. Ormar mjernog mjesta — Opremanje ormara mjernog mjesta (t. 12.) vidise u
zavisnosti od ugovorene jednovremene snage potro3aca, prirode koridtenja energije
i dr.i mora omoguditi slijedece funkcije :

- mijernu funkciju

- zadtitu vodova i opreme od ptreopterecenja i k. Spoja

- upravljaéku funkciju tarifama

- komunikacionu funkciju

- funkciju prenaponske zastite itd.
Samo brojilo mora biti multifunkcionalno, a tip i funkcija mjerenja se odreduju
zavisno od namjene i veli¢ine objekta i ugovorene snage sa OD i TP-2 (t12.)
4. Ormar mjernog mjesta se izvodi u zavisnosti od namjene i veli¢ine objekta (t. 12.1
13.)kao:
- PMO - Prikljuéno mjerni ormar za napajanje individualnih objekata, individualnih
stanbeno poslovnih objekata, objekata male privrede, objekata posebne vrste i namjene i
privremenih objekata.

Po pravilu PMO se u urbanizovanim naseljima ugraduje na granici vlasnistva
(izmedu katastarske parcele i javhe povriine ) kao slobodno stojeci ormar ili
ugraden u zasebnu nisu, zid ograde ili objekta ili ugraden na stub.

PMO se sastoji iz dva dijela : priklju¢nog.i mjernog. PMO se izraduje od polikarbonata ili
armiranog poliestera.

- MRO - Mjerno razvodni ormar sa direktnim ili poluindirektnim mjerenjem za

napajanje objekata kolektivne gradnje, stanbeno poslovnih i poslovnih objekata.

MRO se ugraduje u lako pristupaéne i nenastanjene prostorije, ulazni hol, stepenistni
prostor isl. Koji su stalno pristupaéni radnicima ED. MRO se sastoji od priklju¢nog, mjernog
i razvodnog prostora. MRO se izraduje od &eli¢nog lima, aluminijuma ili nekog sintetickog
materijala.

Za sva nejasna pitanja se obratite Teh. Sluzbi ED Tivat.

o z
Co: /{}’F
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Podgorica

Dostavljamo Vam na ocjenu i dalji postupak usaglaSeni tekst Procedure-Protokola
kojim se reguliSe postupanje Operatora distributivnog sistema u postupku izdavanja
gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleznog organa. :

PROCEDURA - PROTOKOL

1. U postupku izdavanja urbanisti¢ko-tehnickih usiova, u kome Operator

distributivnog sistema ne ulestvuje, nadle2ni organ obavezno uputuje
investitora da pri izradi tehnicke dokumentacije (idejni projekat ili glavni
projekat) mora postovati Tehnicke preporuke EPCG i to:

¢ Tehnicka preporuka za prikljuZenje potrosaca na niskonaponsku mreZu TP-2
(dopunjeno izdanje); '

» Tehnicka preporuka — Tipizacija mjemih mjesta;
Uputstvo i tehnitki uslovi za izbor i ugradnju ograniCivada strujnog
opterecenja;

» Tehnicka preporuka TP - 1 b - Distributivna transformatorska stanica DTS -
EPCG 10/0.4 kv

Tehnicke preporuke dostupne su na sajtu EPCG.

2. U postupku izdavanja gradevinske dozvole nadlezni organ za izdavanje
gradevinske dozvole dostavija Operatoru distributivnog sistema - FC
Distribucija revidovani Glavni projekat radi izdavanja saglasnosti za
priklju&enje objekta.

3. Operator distributivnog sistema —~ FC Distribucij'a‘;'f;_'u skladu sa-Zakonom o
energetici  izdaje rjeenje o saglasnosti za pr‘giljuéenje objekta na svim



sadrzinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjev,
sa razloga koji e se navesti u rjeSenju o odbijanju.

4. Ukoliko Operator distributivnog sistema; odnosno FC Distribucija, nade da
postoje tehnicka ograniGenja zbog kojih nije moguée prikljuenje objekta
investitora na distributivni sistem i u slu&aju da planom razvoja prenosnog,
odnosno  distributivnog  sistema, nije predvidena izgradnja potrebne
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&1.149 Zakona o energetici), u
riedenju za izdavanje saglasnosti za prikljugenje odreduju se Posebni uslovi
koji predvidaju pravo investitora da o svom trofku izgradi potrebnu
infrastrukturu za prikljuSenje. Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjenju, kao i ispunjenju ostalih uslova iz saglasnosti za
prikljucenje, investitor moZe zakijugiti ugovor o prikljutenju, odnosno biti
prikljuéen na distributivni sistem. .

. Ispunjenje Posebnih uslova (izgradnja nove TS, prodirenja kapaciteta
postojece TS, izgradnja prikljugnog 10.kV kabla, spoljadnjeg prikljucka...) je
predmet novog postupka od izdavanja urbanistitko-tehnizkih uslova do
dobijanja gradevinske i upotrebne dozvole

6. Zakonom o energetici predviden je rok od 30 dana u kome je FC Distribucija
duZna izdati rjeSenje za izdavanje saglasnosti za prikljuéenje.

7. NadleZni organ koji izdaje gradevinsku dozvolu dugan je dostaviti investitoru
akt iz tatke 3., odmah po prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon o
energetici daje pravo na Zalbu investitoru na ovo rieSenje Regulatornoj
agenciji za energetiku.

8. Priklju¢enje objekta na distributivni sistem moze se izvrsiti tek po ispunjenju
. svih uslova preciziranih pravosnaznim rjieSenjem o izdavanju rieSenja za
izdavanje Saglasnosti za prikljugenje objekta, odnosno po zakljuenju ugovora

o prikijuéenju.

Obzirom na obavezu Operatora distributivnog sistema da navedenu Proceduru-
Protokol ugradi u Pravila o funkcionisanju distributivnog sisterna, molimo da nas hitno
obavijestite o VaSem stavu po ovom pitanju.

S postovanjem,

DOSTAVITI:
-Naslgv

-FC Distribucija
-a/a

/LA

/
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OPSTINA TIVAT

n/r gospode Jovanke Lali¢ié, Glavhe administratorke

Predmet: Sigurnosni nalog - vazduhoplovne prepreke van zone ograniéenja prepreka

Postovani,

U cilju postizanja prihvatljivog nivoa sigurnosti vazdusnog saobracaja, obavjeStavamo vas
da je Agencija za civilno vazduhoplovstvo, u okwru svajih nadleZnosti, propisanih Zakonom
0 vazdu$nom saobraéaju (,Sluzbeni list CG", broj. 30/12) dana 01. avgusta 2016. godine
donijela Sigurnosni nalog ~ vazduhoplovne prepreke van zone ograniéenja prepreka.

Naime, kroz kontinuirani nadzor nad obavljanjem vazdusnog saobradaja u Crnoj Gori,
predstavmcn Agencije su konstatovali rizike koji bi mogli- ugroziti sigurnosti vazdusnog
saobra¢aja i u skladu sa tim preduzeli su odgovarajuce akfivnosti na uspostavljanju i
unapredenju procedura i postupaka koji se odnose na upravijanje sigurno§éu u vazdusnom
saobracaju. U tom cilju pristupilo se izradi i dono8enju ovog akta, kojim se utvrduju uslovi i
nacin postavljanja oznacavanja i odrZavanja vazduhoplovnih prepreka koje se nalaze van
podrudja povrSina ogranienja prepreka aerodroma, a koje mogu da ugroze sigurnost
vazdusnog saobradaja.

Ovaj dokument je doneSen na osnovu &lana 6 stav 1 tagka 10, a u vezi sa Glanom 44 Zakona
o vazduSnom saobracaju i obavezujuéi je za sva pravna i fizicka lica koja posieduiju ili
upravliaju objektom, koji je kategorisan kao vazduhoplovna prepreka. Podrugje van
ogranienja prepreka aerodroma predstavija vazdu$ni prostor van povrina ogranidenja
prepreka na aerodromu i prostire se na teritoriji &itave drzave. Takode istiéemo, da shodno
¢lanu 44 stav 3 Zakona o vazdusnom saobraéaju, Agencija daje prethodnu saglasnost za
izgradnju i postavljanje prepreka van podrugja aerodroma.

Svrha donosenja ovog dokumenta je propisivanje uslova za nagin postavijanja, oznagavanja
i odrZzavanja vazduhoplovnih prepreka odnosno objekata visih od 45 m iznad nadmorske
visine terena ili povrSine vode, a koji se nalaze na takvoj lokaciji da mogu ugroziti operacije
vazduhoplova. Objekti koji imaju geometrijske karakteristike, koji im omoguéavaju laku
uocljivost, nije potrebno dodatno oznadavati.

Takode, ovaj sigurnosni akt predvida mogucénost izuzeéa da, ukoliko je objekat visi od 45 m,
ne mora biti tretiran kao vazduhoplovna prepreka, ako se aeronautiékom studijom dokaze
da ne predstavija opasnost za operacije vazduhoplova. U cilju zastite sigurnosti vazdusnog
saobracaja, ovim aktom je ostavijena moguénost Agenciji da objekte koji. su niZi od 45 m
kategoriSe kao vazduhoplovne prepreke, ako se utvrdi da mogu’ uticati na sigurnost

AGENCHA ZA CIVILNG VAZDUHOPIOVSTVO

Joomea Broza Tria es Tew +382 20 625 307
21000 Popeaics, Cria (3oRA Fan: +5382 20 G235 517
WA OO0 E-maie acv@conme



vazdusnog saobracaja (npr. dalekovodna mreZa na mjestima ili blizu kojih se obavija
vazdu$ni saobradaj, antenski stubovi, tv tornjevi i sliéno).

Posebno treba napomenuti da je ovaj akt usaglasen sa medunarodnim dokumentima koji
se odnose na postavljanje, oznadavanje i odrZzavanje vazduhoplovnih prepreka, tako da su
standardi | preporucena praksa navedeni u Aneksima Konvencije medunarodnog civiinog
vazduhoplovstva koriéeni kao osnov za izradu ovog sigurnosnog naloga.

U skladu sa navedenim, u prilogu ovog dopisa dostavljamo vam Sigurnosni nalog -
vazduhoplovne prepreke van zone ograniéenja prepreka, sa molbom da ga uzmete u obzir
prilikom obavljanja poslova iz vade nadleznosti, a koji se odnose na izgradnju ili postavijanje
novih ili rekonstrukciju postojedih objekata.

S postovanjem,
POMOCNIK DIREKTORA

Renato érkanovié

Dostavljeno:

— Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma
— Opétina Podgorica

— Opétina Danilovgrad

— Opstina Niksi¢

~ Opstina Herceg Novi

-~ Opétina Kotor

—  Opétina Tivat

— Opétina Budva

— Opétina Bar

— Opstina Ulcinj

— Opétina Cetinje

— Opéstina Kolasin

— Opétina Mojkovac

— Opétina Bijelo Polje

— Opétina Berane

—~ Opétina Petnijica

— Opétina Plav

— Opétina Gusinje

— Opstina RoZaje

- Opstina Andrijevica

~ Opétina Zabljak

- Opétina Savnik

- Opstina Plievlja

- Opétina PiuZine

~ Elektroprivieda Crne Gore
~ Kontrola letenja Srbije i Crne Gore — SMATSA doo Beograd
- ala
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SIGURNOSN! NALOG

SAFETY ORDER

NUMBER: 2016/001 rev 00

BROJ: 2016/001 rev 00

el Gop.

AGERCTA ZA CIND VATILH 3PS 01 V0

Naslov:

Title:

Safety order laying down conditions. and manner of installation, marking and maintenance of
aeronautical obstacles outside the obstacle limitation surfaces -

Sigurnosni nalog kojim se utvrduju q;l@yi I natin postavljanja, oznatavanja i odrfavanja vazduhoplovnih
prepreka koje se nalaze van podrucja ogranicenja prepreka aerodroma |

Na inicijativu: Agencija za civilno vazduhoplovstvo Crne Gore -
| Initiated by: The Civil Aviation Agency of Montenegro

Na osnovu ¢&lana 6 stav 1 tacka 10, a u vezi sa ¢lanom 44
| Zakona o vazdudnom saobraéaju (,Sluzbeni list CG”, broj
‘ 30/12), Agencija za civilno vazduhoplovstve donijela je:

SIGURNOSNI NALOG
Broj: 2016/001 rev 00

Referentni propis! i standardi:

Zakon o vazdusnom saobraéaju (,Sluzbeni list CG",
| 30/12);

Konvencija medunarodnog civilnog vazduhoplovstva,
potpisana u Cikagu 1944, Aneks 14 Dio | - Aerodromi i
Aneks 15 - Vazduhoplovne informacije.

|
| 1. Svrha

Ovim nalogom utvrduju se uslovi i nadin postavijanja,

oznaCavanja i odrzavanja vazduhoplovnih prepreka koje

se nalaze van podrugja povrSina ograniCenja prepreka
| aerodroma a koje mogu da ugroze sigumost vazdusnog
| sacbraéaja.

2. Definicije

|
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom nalogu imaju sljiedeta |

znagenja:

1) Vazduhoplovna prepreka koja se nalazi van
povrsina ogranienja prepreka aerodroma, u
smislu ovog naloga, je fiksirani (priviemeni ili stalni) i
pokretni objekat ili njegov dio, koji se poloZajem nalazi
van povrsina ogranitenja prepreka (OLS), ‘Cija je
visina iznad terena ili povrSine vode veéa od 45

metara_ili koja po pro_cjeni Agencije za civilno

In accordance with Article 6 paragraph 1 point 10, in
conjunction with Article 44 of the Law on Air Transport
(“Official Gazette of Montenegro”, No. 30/12), the Civil
Aviation Agency hereby issues:

SAFETY ORDER
Number: 2016/001 rev 00

| Regulation and Standard Reference: |
br. | Law on Air Transport (“Official Gazette of Montenegro",

No. 30/12);

Convention on International Civil Aviation, signed in
Chicago 1944, Annex 14 Volume | — Aerodromes and
Annex 15 - Aeronautical Information Services.

1. Purpose

This order lays down conditions and manner of installation, |
marking and maintenance of aeronautical obstacles |
outside the obstacle limitation surfaces which can |
potentially jeopardise aviation safety.

2. Definitions

For the purpose of this order, the following terms mean:
|

1) Aeronautical obstacle outside the obstacle
limitation surface, for the purpose of this order shall
be, fixed (whether temporary or permanent) and
mobile object, or parts thereof, that is located outside
the obstacle limitation surface (OLS), with height ‘
above the level of ground or water is more than 46 m
or which can influence aviation safety as assessed by



vazduhoplovstvo (u daljem tekstu: Agencija) moze da
utiée na sigurnost vazduSnog saobrataja.
2) PovrSine ograniCenja prepreka na i oko
aerodroma (OLS) odreduju vazdusni prostor na i oko
aerodroma koji treba da bude osloboden od prepreka
kako bi se obezbijedilo sigumo izvodenje
namijeravanih operacija na tom aerodromu i sprijecilo
da aerodromi postanu neupotrebljivi usljed porasta
prepreka oko aerodroma. PovrSine ograniéenja
prepreka za svaki aerodrom se odreduju u skladu sa
odredbama Pravilnika o standardima i kriterijumima
za nesmetanu upotrebu operativnih povrina,
objekata, uredaja i opreme na aerodromu (,Sluzbeni
list CG* br. 29/14 i 56/15) i Pravilnika o kriterjumima
i standardima za nesmetanu upotrebu operativnih
povr$ina, objekata, uredaja i opreme na letiliStu |
(.Sluzbeni list CG" br. 8/15).

Uslovi i nadin postavijanja, oznacavanja i odrzavanja
vazduhoplovnih prepreka, koje se nalaze unutar podrutja
povrSina ograniCenja prepreka aerodroma, su propisani
Pravilnikom o standardima i kriterijumima za nesmetanu
upotrebu operativnih poviSina, objekata, uredaja i opreme
na aerodromu (,Sluzbeni list CG* br. 29/14 i 56/15) i
Pravilnikom o kriterijumima i standardima za nesmetanu |
| upotrebu operativnih povrSina, objekata, uredaja i opreme
na letilistu (,Sluzbeni list CG* br. 8/15).

|
3. Uvod

U cilju zastite sigumosti vazduSnog saobracaja postoji
potreba da se ovim nalogom utvrde uslovi i nain
postavijanja, oznatavanja i odrzavanja vazduhoplovnih
prepreka van podruéja povrdina ograniéenja prepreka
aerodroma.

4. Postavljanje, oznadavanje i odrZavanje
prepreka van granica povrSina ograni¢enja
prepreka koje mogu uticati na sigurnost
vazdusnog saobradaja

Saglasnost za izgradnju i postavijanje vazduhoplovnih
prepreka van podruéja povriina ograniCenja prepreka i
uslove za njihovo oznadavanje i odrzavanje koje prelaze
propisanu visinu definisanu ovim nalogom izdaje Agencija.
Prije postavijanja prepreka ¢ija visina prelazi 45 m iznad
nadmorske visine terena ifi povrine vode na kojoj se

the Civil Aviation Agency (hereinafter referred to as
the ,Agency").

Obstacle limitation surfaces at and around the
aerodrome (OLS) shall define airspace at and
around aerodromes that should be free from
obstacles in order to permit the intended aircraft
operations to be conducted safely and to prevent the
aerodrome to become unusable by the uncontrolled
growth of obstacles. Obstacle limitation surfaces for
every aerodrome shall be defined in accordance with
provisions of the Regulation on standards and criteria
for use of manceuvring surfaces, facilites and
equipment at aerodrome (‘Official Gazette of
Montenegro®, No. 29/14 and 56/15) and Regulation
on criteria and standards for use of manoeuvring
surfaces, facilities and equipment at airfield ("Official
Gazette of Montenegro”, No. 8/15).

2)

3. Introduction

Conditions and manner of installation, marking and
maintenance of aeronautical obstacles within the
aerodrome obstacle limitation surfaces, shall be defined in
accordance with provisions of the Regutation on standards
and criteria for use of manoeuvring surfaces, facilities and
equipment at aerodrome ("Official Gazette of
Montenegro®, No. 29/44 and 56/15) and Regulation on
criteria and standards for use of manoeuvring surfaces,
faciliies and equipment at airfield (“Official Gazette of
Montenegra”, No. 8/15).

For the purpose of preventing aviation safety, there is a
need to define conditions and manner of installation,
marking and maintenance of aeronautical obstacles |
outside the aerodrome obstacle limitation surface.

|
4, Installation, marking and maintenance of‘
obstacles outside the borders of obstacle

limitation surfaces that can influence aviation

safety |

Consent for construction and installation of aeronautical |
obstacles outside obstacle limitation surfaces whose |
height is more than stipulated by this order and conditions |
for their marking and maintenance shall be issued by the
Agency. Before installation of obstacles whose height is
more than 45 m above ground level or water surface where
it is located, in areas outside obitaclé‘}_rmita_ﬁgn surfaces,



prepreka nalazi, u podrucjima van povréina ograniéenja | the consent issued by the Agency is reguired for|

prepreka, potrebno je dobiti saglasnost za izgradnju i
postavijanje, kao i uslove za oznadavanije i odrzavanje, od
strane Agencije. Agencija moZe kada je to potrebno u cilju
zadtite sigumosti vazduSnog saobracaja, da zahtijeva
oznacavanje i odrZavanje postojecih objekata viso€ijih od
45 metara iznad nadmorske visine terena ili povrSine
vode, osim ako se aeronautitkom studijom dokae da one
ne predstavijaju opasnost za operacije vazduhoplova.

lzuzetno, Agencija moZe da zahtijeva oznalavanje i
odrZavanje i postojeéih objekata nizih od 45 metara iznad
nadmorske visine terena ili povrsine vode ako se utvrdi da
. oni mogu uticati na sigumost vazdusnog saobracaja.

Prepreke koje se nalaze van povrdine ogranienja
prepreka (OLS) moraju da budu oznaene i osvijetljene u
skladu sa Poglaviem 6 Aneksa 14 Konvencije
medunarodnog civinog vazduhoplovstva. Prepreka ne
mora biti oznacena ukolike je osvijetliena svijetlima
visokog intenziteta za oznatavanje prepreka danju na
nadin propisan u Poglaviju 6 Aneksa 14 Konvencije
medunarodnog civilnog vazduhoplovstva.

Vlasnik objekta, koji predstavija vazduhoplovnu prepreku,
ili aperator kome je viasnik povjerio koriSéenje takvog
abjekta, duzan je da obezbijedi da objekat uvijek bude
oznacen u skladu sa zahtjevima koje je izdala Agencija,
kao i da 2a sve promjene na takvom objekiu dobije
| saglasnost Agencije.

Viasnik ili operator objekta, koji predstavlja vazduhoplovnu
prepreku, duZan je obezbijediti podatke o poloZaju i visini
objekta, shodno zahtievima Dodatka 8 Aneksa 15
Konvenciie medunarodnog civilnog vazduhoplovstva,
| kako bi ovi podaci ‘bili publikovani u Zbomniku
| vazduhoplovnih informacija.

5. Stupanje na snagu

Ovaj sigurnosni nalog stupa na snagu danom donoSenja i

objavijuje se na internet stranici Agencije.
|

construction and installation, as well as conditions for
marking and maintenance. In order to protect aviation

safety, when needed, the Agency may require marking |

and maintenance of existing facilities whose height is more
than 45 m above ground level or water surface, unless it is
proven by the aeronautical study that it does not represent
hazard for aircraft operations.

Exceptionally, the Agency may require marking and
maintenance of existing facilities whose height is less than
45 m above ground level or water surface if it is determined
that they may influence aviation safety.

Obstacles outside obstacle limitation surface (OLS) shall
be marked and illuminated in accordance with Chapter 6
of Annex 14 of the Convention on International Civil
Aviation. The abstacle does not have to be marked if it is
fluminated by the high intensity lights for marking
obstacles by day in the manner stipulated by Chapter 6 of

Annex 14 of the Convention on International Civil Aviation, |

Owner of facility, representing an obstacle, or operator
entitled with use of the facility by the owner, shall ensure
that the facility is always marked in accordance with
requirements issued by the Agency, and to obtain consent
by the Agency for all modifications of that facility.

|

|

|

Owner of facility, representing an aeronautical obstacle,
shall provide data in position and height of the facility, in
accordance with requirements of Appendix 8 of Annex 15
of the Convention on Intemational Civil Aviation, so the
data would be published in Aeronautical information
Service.

5. Entry info Force

| This Safety Order shall enter into force on the day of its
| adoption and publish at the web site of the Agency.

Direktor / Director SRS
Dragan Burovi¢ K

Kl
Lt

‘ Datum stupanja na snagu
| Date of entry info force

01.08.2016




Adresa: Trg magnolija 1

Cma Gora Tivat, Crna Gora
Opétina Tivat tel: +382 32661324
www.opstinativat.me
urbain@opstinativat.me

Sekretarijat za investicije,
uredenje prostora i odrZivi razvoj

Br: 0902-351-650/6-19 16.07.2020.god.

Za: ,,Centurion Investment & Development“ D.0.0. Bar
Bulevar Revolucije 1 B4, Bar

PREDMET: Dopuna urbanisticko- tehnickih uslova

Dana 16.07.2020.godine obratili ste se zahtjevom br. 0902-351-650/5-19 za dopunu
urbanisti¢ko - tehnickih uslova, izdatih od strane ovog Sekretarijata 22.11.2019. godine pod
brojem 0902-351-650/4, za izgradnju objekta na UP 2-5, UP 2-6 i UP 2-7. Gore navedenim
zahtjevom, trazili ste dopunu predmetnih uslova u dijelu urbanisti¢kih parametara, odnosno
nacina obracuna ukupnog BGP-a kompleksa.

Shodno prednje navedenom, dopuna predmetnih usiova se vrsi na nacin $to se na strani 13,
u dijelu tabele — URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI ZA I1ZGRADNJU OBJEKATA
MJESOVITE NAMJENE (MN) dodaje sledeéa alineja: ,,otvoreni (nenatkriveni) bazeni sa
pripadaju¢om plaznom povrSinom na terasama, krovu i u nivou terena, krovne
neprohodne terase i baste, ne ulaze u ukupni BGP kompleksa.”

Ova dopuna je sastavni dio urbanisticko-tehni¢kih uslova broj 0902-351-650/4 od
22.11.2019.godine.

Ostali elementi gore navedenih urbanisti¢ko-tehnickih uslova vaze i dalje.

Samostalna savjetnica |
A;/l?na Pejovié, dipl.ing.grad.

T A

DOSTAVITI:

@ Nasiovu

2. Arhivi
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Zadati parametri UT uslove | ostvareni perametriideinog rieseniz objekts su prikazani utzbel:

UP 2-5 Povrsing BCRP Povrsing pod |md ek Indeks cpratnost
UP -6 paroels Eierd objektima izgrade- | zsuzetost
UP 2-7 frz ) fmz ) nosti
ZADATC 2554, 00 B46E5,00 2352,00 1.30 0.91 P+s
OSTYAREND [ 658,36 BOO0, 03 1.50 0.77 Fas

REKAPITULACILIA POVRSINA OBJEKTA - NETO ‘F'ﬂ"n’H'F;IHE{m:'J
MNIVO korisno | terase | trem okna tehnika | sp. palube | zeleni UKUPNO
bazena | bazeni | bazena | krovowvi
nivo P 2343,16 - - 2,40 - - - -| 2345,56
PODL 234316 5 - 240 - - i - | 2345.5%
pr. 049,83 -| 926,30 2,40 2 = 2 - | *EFE53
tsprat | 102464 | 430,67 - 2,40 - - -| 403,87 564,62
2. sprat | 109716 12310 - 2,40 - - - 30,76 H7 3,42
= 3.5prat | goE,03 193,47 - 1,40 | 276,65 - - 2,51 332,79
- 4 sprat | 706,75 T2 = 40 - 78,87 | 186,00 | 27597 132354
’O . z.sprat | 538,82 52,08 - 2,40 - 58,07 -| 185,68 E70,05
for . x:‘* MADL 5995,23 524,51 926,30 40 | 276,68 135,84 #35,00 935,80 2140, 85
WO . UKUPNO NETO POVRSINE {mF) 20456, 41

.4

REKAPITULACUIA POVRSINA CGBFEKTA — BRUTO POVRSINE {mrF)
o\t = MNIVO korisno | terase | trem inst, tehnika | sp. palube | zelen UHLUPHO
Zzhtovi | bazena | bazeni | bazena | krovovi
> niva P 2486,43 - - 2,40 - - - - | 248885
PODZ, 2486,45 E = Z, 40 = = = -| 24885
PT. W0I%0g - B3%:59 2,40 - - g - | TeR0,03
t. sprat 1172,35 | 145,04 - 2,40 - - - 4mz5 14, Q]
2.5prat | 116444 | 147,34 = 2,40 2 - S 42,51 | 1356,60
3. 5prat | 103554 | 133.50 - I,40 | 312,60 - E F2:353 528,59
4. sprat 516,15 51,51 - 2,40 - 53,88 | 200,83| 303,65 500,48
5. sprat 627,12 & 7,40 - 2,40 - 70,54 -| 225,40 02, 83
MADL 585457 805,79 952,59 i, 40 | 32,860 155,39 200,83 | mDRE20 | 2046
UKUPNO BRUTO POVRSINE {mf) whio, o
UKUPNO BRGP POVRSINE(m®) {korisno+terase) 6458.36
LEGENDA:
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